EMILIANO JOS

CENTENARIO DEL AMAZONAS

LA EXPEDICION DE ORELLANA

Y SUS

PROBLEMAS HISTORICOS

INTRODUCCION Y ESTUDIO SOBRE LAS FUENTES

MADRID, 194243, LOGRONO, ABRIL 1943







s 4 przs A .J;.'VM‘A/ Wm«!s—// /a/c W/ /{//4-4’,
v'/ 71:4( ?”"/’é T deery f%/ozm;M}M?

A
Jp'.g/f/u?f/ﬂ/:'m’j P V(ﬂwd/é q’/g Wﬁé/};’u ey
Z / 4 / /-
/W:ﬁ/é’/d roe e, a(e’ set fn;/rﬂ/—a oy L -’Vafé"‘ e
/._;/ M;&ad’ﬁ7¢)’é tee ZSEestT cn L L,A_qp{./«a_ c.«{;c&/u-

Ve of7 /ﬂz_,z/é/ /q:w./a//

,fz’ //,/,/

< —
Q(L,pa/v}awﬂ “’ﬂ//// ﬁéj'

— - — —

CENTENARIO DEL AMAZONAS

Goblerno de.s. i La Hmja

UL

AT







1]
|

CENTENARIO DEL. AMAZONAS
LA EXPEDICION DE ORELLANA
Y SUS

PROBLEMAS HISTORICOS

INTRODUCCION Y CAPITULO 1 SOBRE LAS FUENTES

Primero y segundo avances de la obra apare-
cidos en los niims. 10 oct. a dic. de 1942, y 11,
enero a marzo de 1943, de la <Revista de Indias»

POR

EMILIANO JOS

(2. 0lh 756

LOGRONO, ABRIL 1943







CENTENARIO DEL AMAZONAS: LA EXPEDI-
CION DE ORELLANA Y SUS PROBLEMAS
HISTORICOS

POR

Emiliano Jos

TIRADA APARTE DEL NUMERO 10 DE LA "REVISTA DE INDIAS"

MADRID
GRAFICAS YAGUES
1942







CENTENARIO DEL AMAZONAS: LA EXPEDI-
CION DE ORELLANA Y SUS PROBLEMAS
HISTORICOS

ntroduccion,

La boca del Amazonas loé primeramente descublerta
en [febrera] de 1500 por Vineente (sic) Yanez (sie) Pln-
zén, Orellana foé el primers en navegar rio abajo y al-
sanvay €l mar <l 26 de agosto de [1542].

«The story of his and Plzarro’s expedition, the breaking
up of the party and their return back to Spain by their
amazing and unknown routes, was one of the most
wonderful feats of endurance and of tropical exploration
in the history of the world.s

V. 0. Cressy-Marcks (de 1la R. Geographical S20.): «Up
the Amazon and over the Andess, Preface.

Hace justamente cuatrocientos afios gue en los meses que
corren de fines de diciembre, al extremo de agosto o comienzo
de septiembre, se verificaba el gran viaje explorador del Ama-
zonas, el viaje descubridor por excelencia del rey de los rios,
la que podemos llamar expedicién de los amazonautas, para dis-
tinguirla de la siguiente que tiene su nombre especial, la de los
marafiones, y <de otras peregrinaciones que se sucedieron. Nos
hallamos en tiempo muy propicio para recordar a la nacién his-
pana en general que el rio de Orellana o de las Amazonas es
‘uno de los méas espafioles, cosa que si es bastante conocida por
los historiadores, no es menos ignorada por la masa de nues-
tros compatriotas.

Espafiol, por los primeros descubridores de su boca y nave-
gantes del curso terminal: Vicente Yafez Pinzén—y sus compa-
fieros, entre ellos su primo Diego M. Pinzén y sus sobrinos, ¥
el famoso médico de Palos y amigo de Colén, Garcia Hernan-
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dez—, Diego de lepe y el Comendador Alonso Vélez de
Mendoza.

Espanol, por el primero que lo atravesé en su alto curso del
Perti; don Alonso de Alvarado, en 1536.

Espafiol, porque los amazonautas, los sesenta o setenta espa-
fioles dirigidos por Francisco de Orellana, fueron los primeros
hombres blancos o civilizados que lo surcaron desde una de sus
cabeceras, en todo su curso, hasta el mar.

Espanol, por el primer cronista de este mundo fluvial, el
amazonauta o compaiiero de Orellana, e historiador de la heroi-
ca aventura, Fray Gaspar de Carvajal, de la espafiola Orden de
Santo Domingo.

Espafiol, por los innfimeros paisanos nuestros que explora-
ron vastisimas regiones de su alta cuenca, desde Colombia y Ve-
nezuela hasta Pertt y Bolivia, y entre los que citaremos, por su
mayor vecindad en tiempo y espacio al descenso de los amazo-
natttas v su itinerario, al asturiano Gonzalo Diaz de Pineda o
Pinera y a Nufez de Bonilla, por el Norte, y al burgalés (o tras-
mierense) Alonso de Alvarado y al granadino Alonso de Merca-
dillo, por el Sur. A Diaz de Pineda, especialmente, por ser el
descubridor inicial de la ruta més frecuentada para ir desde los
Andes al padre de las aguas, a lo largo de sus subalternos afluen-
tes Cosanga y Coca, con lo que fué el precursor, y guia luego,
de la entrada de Gonzalo Pizarro y Francisco de Orellana. Al
famoso mariscal Alonso de Alvarade y a Mercadillo los citamos
por ser igualmente los precursores de los varios reconocimientos
y viajes emprendidos hacia el Marafién desde la vertiente sur.
Entre los que luego de Pizarro y Orellana continuaron fatigan-
dose y dejando vidas a través de aquella hosca y mortifera na-
turaleza, destacaremos a Juan Pérez de Guevara y Juan de Sa-
linas, este #iltimo particular antecesor de Pedro de Ursfia, v todos
ellos caudillos de expediciones que, si menos famosas que la de
Pizarro y Francisco de Orellana, no son menos extraordinarias
en cuanto a bravura emprendedora y vencimiento de peligros.

Espafiol es el Amazonas, el més legendaria o romancescamen-
te espafiol, porque a lo largo de su colosal corriente broté y
desarrollése buena parte de los episodios que componen la re-
belién de Lope de Aguirre, de los gque no ya nosotros, sino un
sabio gebgrafo e historiador inglés, Sir Clements R. Markham,
ha dicho: «Todo lo méas roméntico, més desesperado y maés ate-
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Fig. 1.—Portada (el original, en colores) de «El Maranomy», manus:
crito de la biblioteca Pidalina de la Universidad de Oviedo. Contiene
la primera prosa literaria sobre el rfo Amazonas y la jornada de
Ursiia, uno de euyos episodios, el desastre de los bergantines al bo-
tarlos, se representa bajo el escudo del aufor, Diego de Aguilar y de
Cordoba. Las primeras noticias del manuscrito las tuvo don Marcos
Jiménez de la Eepadi. (Fol. de la Universidad de Oyviedo, afencion
de sus profesores D, Juan Uria y D. Marcos G. Martinez.)
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rrador en los anales de la conquista espafiola parece culminar
en una barbara orgia de sangre y locura.»

Es igualmente espafiol por el autor de la primera descrip
cién geografica de sus fuentes, escrita por uno de los maranones
o companeros de Urstia y Aguirre, el cronista de esta expedicion
Gonzalo de Ziiiiga.

Si tan espafiol es por las primicias de su geografia y de su
historia, vividas y escritas por compatriotas nuestros, no lo es
menos por los autores de los més antiguos esbozos literarios
—maAs o menos literarios, cierto—y de su més afieja y ya formal
literatura. Entre los primeros queda el citado Gonzalo de Ziiii-
ga, por su romance sobre'las matanzas del tirano Aguirre, y
en el campo de la segunda, Juan de Castellanos, rimador de los
periplos de los eamazonautas y de los maraniones (a algunos de
éstos v a todos los primeros los traté personalmente), y al que
la isla Margarita—estacién importante en las correrfas de Ore-
llana y Aguirre—y los mismos episodios de Urstia y muerte de
la bellisima Inés de Atienza inspiraron algunas de sus mejores
estrofas. Aunque incidental y brevisimamente, también se en-
cuentra en esta region literaria don Alonso de Ercilla, y con
méas extensién Diego de Aguilar y de Cérdoba, escritor poco co-
nocido—al igual que tantos otros de los celebrados, como él,
por- Cervantes en su «Canto de Caliopen—, pero autor de la
primera historia literaria de las susodichas desventuras de Urstia
vy Acguirre, historia gque titulé «El Marafiény, ¥ que se conserva
manuscrita en Espafia, A causa de este libro figuraran aqui los
autores de lcs sonetos laudatorios de esta obra y de su autor que
preceden a la historia, y entre los que merece resaltarse, como
autor del soneto méas adentrado en el rio, a don Pedro Paniagua
de lLoaisa, cuyos versos reproduciremos mas adelante, asi como
los deméas sonetos inéditos. (Todos, si nos llega la copia que de
la parte adecuada del manuscrito hemos encargado *). En la cima
de la gue hemos llamado mas formal literatura se encuentra nada
menos gue uno de nuestros mejores dramaturgos clasicos, Tirso
de Molina, que en su comedia famosa «Amazonas en las Indias»
llevé al teatro algunos episodios de esta historia. Forma parte

* Y¥a podemos anuneciar, al ‘corregir pruebas, que poseemos tal copia graclas a la
dillgencla y exquisita amabilidad del bibliotecario de la Universidad de Oviedo don
Marcos G. Martfnez, v a la bondad de D, Juan Urfa,
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dicha comedia de una trilogia de la que se expondréd sucinta-
mente su argumento.

Por dltimo, nombraremos en este parnasillo a un vate gra-
ciosisimo, estrafalario y hasta precursor del modernismo poéti-
co nada menos que a principios del siglo XIX, el obispo de Mai-
nas y cantor de la Amazonia, Sanchez Rangel. La tradicién lite-
raria de nuestros conciudadanos sobre estos temas no se ha roto
gracias a Ciro Bayo, Pio Baroja, el magnifico Valle Incléan y,
muy de estos dias, Torrente Ballester.

Rio espafiol también por la insélita temeridad con que cer-
ca de un siglo después de Orellana se lanzaron nuevamente des-
de sus alturas a la .boca dos frailes franciscancs, Domingo de
Brieva y Andrés de Toledo, en compafiia de seis soldados, en
una simple canca y sin més preparativos ni precauciones que si
se tratara de ir por el frillado Betis de Sevilla a Sanlficar.

Espanol, por el gran niimero de misioneros espafioles, fran-
ciscanos y jesuitas especialmente, que alli, en la Amazonia su-
perior, se sacrificaron por sus indigenas, conviviendo con ellos,
esforzandose por mejorar su vida espiritual y temporal y sufrien-
do terrible y anticipade purgatorio—a veces muerte—, que con-
tinian hoy dia padeciendo .

Espafiol, por el hombre gue en el pasado siglo més sobresa-
li6, seguiramente, en la historia de este rio, don Marcos Jiménez
de la Espada, que también estudid su geografia, zoologia y bo-
tAnica, y que es uno de los investigadores de que Espafia, su
patria, y Cartagena, su ciudad natal, pueden mas justamente. ¥ .
hasta oblizadamente, mostrarse reconocidas.

Espafiol, por sus nombres actuales y universales, Marafién-
Amazonas, y antiguo, OFellana, nilentras que en nuestra propia
Espafia, desde el Somontano aragonés con el Guatizalema hasta
los confines meridionales con el Guadalete y Guadiaro, tantos
son los rfos que han perdido su nombre vernaculo, y hasta los

1. Trasladamos de Lo Geeetn del Norte, de Bllbao, & de mayo de 1935: «Tarapoto
(Part) —Nueyamente estd de luto la Mision de 8an Guobriel del Marafién, regentada
por los Pasio 8 vascoe. Apenas hace un afio, mientras realizaba una de sus corre-
rins gpostoliens, desaparecia pars slempre en las aguas del caudaloso Huallaga el Jo-
ven misionere Padre Irlbertegul. A eineo kilémetros de aquel mismo lugar, ¥ en
circunstanclas 1déntizas, hn perecide ahora otro benemérito evangelizador de tlerras
peruanas: o1 Padre Basaras.. Recorrldé repetidas vepes.. la provinelas del Alte Ama-
yonps, asi como las del Departamento de San Marbin, confladas a su culdado...r
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cldsicos Anas y Betis—el primero especialmente—son llamados
con tan general frecuencia Guadiana y Guadalquivir.

Fig. 2.—Don Marcos Jiménez de fa Espada en 1894.
El «Prineipe de los americanistas espafioless, cuya

| excelsa personalidad en la historia de las regiones
amazénicas del Perii y el Ecuador no ha sido to-
davia superada en todo el mundo, (Fot. «La Tlus-

tracién Espafiola y Americanan.)

Espafiol en grado heroico es el Amazonas, pues si esa cuali-
dad significa tantas veces tragedias y continuidad en desgracias,
sangre unas veces y desventuras casi siempre, subrayan con terri-
bles trazos el esfuerzo hispano en ese Mediterraneo fluvial o
hacia él encaminado, desde los compaifieros de Vicente Yafiez
Pinzén que en su boca fueron muertos por los indios en 1500
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hasta la infortunada expedicién cientifica que se prepard . tan
pocos afios ha bajo el mando del capitdn Francisco lglesias?,
pasando por el fracaso de Diego de Ordas antes de Orellana,
la catastréfica y segunda empresa de Orellana por el rio, su ge-
mela en suerte y la primera en asesinatos de Pedro de Ursta,
la calamitosa entrada de Proveda, los anteriores y abortados in-
tentos de colonizacién amazénica por Diego de Vargas en 1559
y unos diez afios después los de Maraver de Silva y Fernandez
de Serpa, y otros de menor fama todavia, concluyendo con la
accidentada y demasiado poco recordada trayectoria de la Co-
misién cintifica * nombrada por el Gobierno de Espafia en 1862,
que recorrié desde el estrecho de Magallanes a California mu-
chas regiones americanas. y que en 1865, de regreso para Espa-
fia, atravesé desde Quito al Atléntico, el clasico itinerario que
bordea el Antisana, va por Papallacta, atraviesa el Maspa y Co-
sanga, afluntes del Coca, y sigue por este rio o con mucha ma-
yor frecuencia se dirige al Napo. Esta Comisién cientifica, de la
que formaba parte don Marcos Jiménez de la Espada, consiguié
traer, después de adversidades y sufrimientos sin numero, valio-
sas colecciones a Madrid, no sin que algunos de sus miembros
perdieran la vida. A ella le dedicaremos otro recuerdo hacia el
final del libro.

Por algo se llama a gran parte del Nuevo Mundo América
espafola; por algo en razén de lo cual podemos decir que todos
los libros de Geologia ¥ Geografia moderna tienen por lo menos
un defecto, y con él permanecerin los sucesivos mientras no re-
gistren entre las diversas capas geolégicas del suelo americano, el
estrato formado por los huesos de innumerables espafioles que
perecieron en la exploracién y poblacién de los territorios que
se extienden desde Californa y las Rocosas al estrecho de Ma-
gallanes. Y como para el gue esto escribe es més grato hacer
justicia que frases, afiadiremos inmediatamente que tal sedimen-
to estd en realidad formado por espafioles e indigenas america-

2. Cuyo barco, segin nuestro leve pareer, debis llevar el nombre de «Orellanas,
o sliménez de la Fspadas, con harta mds razén que <l de una nseura tribu ibérica
sin siznificacion recordnble en nuestra Historia, ¥, por supuesto, sin la menor réala-
citn son la del Amazonas,

5, A pesar de la extensa y vallosa «Historla. » que le dedled el Padre Agustin' J,
Barreiro, ¥ que puhblictd en 1928 1a Junta parg Ampliaeldn ‘dé Estudios.
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te del Antisana, una de las s grandes puertas uel alto Ama-
zonas, el paso de Guamani gue conduce a Papallacta y rio de los
Quijos (que se une luego al Coca, legible mds al Norie), acceso abier-
to por Gonzalo Diaz de Pineda, seguido por Pizarro, Ore
cadillo, Fr. Gaspar (los cinco coincidieron en la entrada de G. Piza-
rro) y por otros muchos exploradores, entre ellos el autor de esta
bella, topografifa, J. H. Stabler, de la R. Sociedad Geogrifica de Lon-
dres, que ilustra sus «Travels in Ecuador» en el Geographical Journal,
octubre de 1917. (Reproducida por corlesia de la sabia Corporacion.)
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nos, pues innumerables fueron también los indios, auxiliares unos
o enemigos de los espafioles otros, que rindieron sus vidas en
aguella epopeya de exploracién y colonizacién. Quizads sea la
bellisima cinta chilena la que, en este nuevo aspecto de la Geolo-
gia americana que sefialamos, debemos presentar como mas cla-
ro y tipico ejemplo. Pero después de ella es facil que ninguna
otra regién se adelante a la encerrada en una linea trazada des-
de Quito a Pasto ¥y Popayan, y que, sefialando al noroceste al-
gunas ramificaciones hacia el Orinoco y costa venezolana, ba-
jara por el rfo lza u Putu, cruzara el Amazonas, encerrase la
Pampa del Sacramento, dejase otras ramificaciones trasandinas
al sur, cortase el Huallaga y, sizuiendo por Cajamarca, Jaén y
Loja, anudase el circuito en la capital ecuatorefia. Terribles, y
cruentos, y largos, fueron los afios que transcurrieron hasta lo-
grarse el sosiego en Chile; pero también puede decirse lo mis-
mo en la zona que hemos circunserito, sin faltar las ciudades aso-
ladas por los indios, con muerte de sus habitantes—Archidona,
Avila, Logrofio de los Caballeros, etc.—, y si feroces fueron los
araucanos, nada de cordercs tenian los jibaros. Abundan las es-
cenas pavorosas en la guerra del Arauco, pero aunque sean en
mayor numero, no sobrepasardn mucho en horror a las acaeci-
das por el afio de 1578 en Avila, regién de los Quijos, ¥ que
refiere el cronista Ortiguera en un capitulo de la mas angustio-
sa lectura. Alli fueron asesinados numerosos familiares (entre
ellos muchos nifos) de Gonzale Diaz de Pineda o Pinera, que
puede ser llamado el gran explorador de la tierra de la Canela
o de los Quijos®. Mucha sangre fratricida se derramé en diver-

4. unos renglpnes fde Toribip de Orblguera: «., dcudis un espuhdrin de
fnidlos del eapitdn Rodripo Ard de Mansllln, sdonde hallaren & doiin Eléna

hermanns ¥ abuela, ¥ 4 ofras donee-

mataron sin gue de ninguna tuviesen duelo. ... vieron venir por el

Julans, mujer de Alonen de Varzng, due es el qué hemos dicho
que mataron dins, la ouoal trafs uns hija suyva en los bragos, arremetieron los
mdlos aoella, ¥y toméndole la nifa la deren tin porruzo €n lg pared ¢on que le hizie-
ron =nltar los-sesos, ¥ a ln madre le tiraron dardes con que las mataron, vy all, junto

alla, mataron jotra su hijla mayorcita que wvenia siguiendo a su madre:

Y en la proplan ecalle, a Juan de Solis, muchacho de hasta diez afios, ¥ o Joan de
Pinara Carvojel, muchacho qne iha a bhusear g s madre y hermans; qué estaban en
teban de Pinera..

ta doneella y &

caspn de Juan de Uwernis, v a btra m
Iobos rahioscs cémo dos doneellitas peque-
Diaz de Pinera, se habion ldo a es-

No faltd quien diese noticias a8 estos
fifis, con otra hermanld suya, hijas de Sebastisn

e,
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sas entradas como la de Diego de Rojas al Tucuman, pero nin-
guna resultd tan sanguinaria como la de Ursta desde que éste
fué cosido a estocadas.

Asi ha escrito muy bien Mozans, en upno de los libros mas
literarios e hispanéhiles, titulado «Along the Andes and down
the Amazony, luego de llegar al gran rio por la ruta de Moyo-
bamba y del Huallaga y leyendo en el camino la obra del padre
Rodriguez. en la que repasd las hercicas acciones de soldados
y misioneros, que sintié que whabia llegado, con plena realidad,
a una regiéon de leyenda y encantamiento. Pocas partes, en
efecto, de Suramérica han sido teatro de méas notables hazafias
en muchas esferas del esfuerzo que la regién centrada por la
confluencia del Marafién y del Huallaga. Pocas hay cuya histo-
ria sea mas conmovedora y espeluznante, o méas llena de paté-
ticos incidentes de exploracién y congquista; pocas gue sean tes-
tigos de una tal sucesién de sorprendentes caracteres cruzando
el escenario de su fascinante drama.y °.

También debemos considerar muy nuestro, tradicional ¥
auténticamente espafiol, al Amazonas y su territorio, por la
tradicional desidia, y aun abandono, con que la corona de
las Catélicas Majestades ha mirado los intereses de la na-
cién cuando éstos se topaban con los de Portugal. Habien-
do consentido en la Edad Media que la regién occidental
de la Peninsula, o regién portuguesa, que, como las tierras de
la meseta, se venia conquistando por los reyes de Asturias, Leén
y Castilla, se escindiese graciosamente, sin cortar de raiz las am-
biciones separatistas de la infanta espafola dofia Teresa, de su
marido Enriqgue de Lorena—que con intereses tan usurarios nos

r riberas del ro grande, gue por alll cerca pr

»
potd saba, ¥y fuéronlas g buscar.. las

hallaron y mataron con misma erudldad que a los demds habian muerto. Por 1a

fueron e

orden que habemos die
tando cuantos e

bérbaros indios por tc

sus mujen

Hlas las easas.. y ma-

wafloles  hallaron,

hijos ¥ 1log.,.. parece que fué

un dia de jolclo con fantos Nantos de mujleres v nifios, que ol el padre ni la modre
podian favorecer al hijo.» (wlornads del Rio Marafons, cap, 57.)

5. sWherever I went [T wa £ by soldier and missionary,
ion of romance and enchantment Few
parts, Indeed, of Bouth Amerlea have been the theater of more notable arhievements

reminded of heroie dee

and felt that T was in wé truth in a re

in many spheres of endeavour, than the region which center at the confluence of
the Huallaga and the Amazen, There are few whose story is morae stirring or thrilling,
or more replete with moving incidents of exploration and conguest; few that hove
witnessed such a suceession of g dig chargcters move across the stase of Itg fasel-
nanting drama.y (Phgina 468 del capftulo 23: «Romance of the Amazois,)

== 1)
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cobrara su ayuda en la toma de Toledo al rey Alfonso VI, se-
gundogénito de Fernando, el.conquistador de Coimbra—y de su
hijo Alfonso Enriquez; y malbaratados luego en el convenio de
Tordesillas, a favor de Portugal, los casi ilimitados derechos a
descubrir el planeta gque nos concedieran las bulas del Papa Bor-
ja Alejandro VI; y descuidada durante tantos afios, ¥ aun siglos,
la fijacién de la linea demarcatoria entre la zona lusa y la caste-
llana, con la subsiguiente entrega ticita de enormes extensiones
de América; y legitimados tan vergonzosamente para Espafia in-
mensos despojos con motivo del cometido en la Colonia del Sa-
cramento y humillante y sucesivo tratado de 1681, no era cosa
de molestarse porque los lusitanos nes fuesen llevando la linea
demarcatoria tan al occidente como les pluguiera—y cercenan-
do, por ende, la cuenca amazénica—, ni que los sobrehumanos
trabajos de los misioneros en pro de la religién y de Espaiia, con
sus reducciones hasta bien entrado el actual Brasil, se defendie-
sen contra los pertinaces usurpadores. Si un jesuita bohemio, el
P. Samuel Fritz, un méartir del Amazonas, puede simbolizar la
tarea misionera e hispanica de los religiosos en el Amazonas,
més bohemio, en cuanto a tierras americanas y en relacién con
Portugal, era entonces el Gobierno espafiol, y en pura bohemia
le dejamos casi todo el Brasil, es decir, casi la mitad de Améri-
ca del Sur.

No parece dudoso, por lo expuesto, que el historial del Ama-
zonas tiene cardcter espafiol, genuina y tradicionalmente espafiol.

La pesadumbre que estas cosas del pasado suscitan en nos-
otros se aumentara con el hecho viviente v actual de ver que las
naciones nacidas de la madre Espafia pagan, como en la maldi-
cién biblica, las faltas o descuidos cometidos por ella. Desde Ve-
nezuela al Uruguay, atravesando por Colombia, Ecuador, Perf,
Bolivia, Paraguay y Argentina, todas las hispdnidas pueden sos-
tener que de haberse guardado, o haber hecho guardar la madre
patria, los convenios solemnemente ajustados con Portugal, el
territorio que corresponderia a cada una de ellas seria muchisi-
mo més extenso.

Pero todavia no es esto lo peor; lo méas doloroso para Espafia
debe ser el especticulo de dos dilectas hijas, Ecuador y Perd,
mirandose como furosos y enconados enemigos por un trozo de
aquel terreno donde sus comunes o nuestros comunes anteceso-
ves, los Alvarados, Mercadillo, Guevara, Vergara, Diaz de Pine-
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Fig. 4. — Un escenario. de conquistadores amazoénicos: Mercadillo,
N. de Bonilla, Juan de Salinas, etc. Loja—fundada por el primero en
1546 0 1547—y su rvegion, célebre por la quina, segluin disefo topogra-
fico procedente del Archivo de Indias (Audiencia de Panama, lega-
jo 179), en el que se ve la ciudad entre dos rigs gque irdn al Chinchipe
¥ por éste al Amazonas mienlras que ofros nacidos muy cerca, o
en ‘el mismo ‘cerro (el dve Caranuma, dibujado "y nombrado en este
niapa), iran por el Calamayoe, o rio de Thmbez, al Océano Pacifico.
(Desde tal cerro puede verse un rio de Malacatos gue corre hacia el
Catamayo y ofro Malacalos que contornea a Loja.)
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da. Ntfiez de Bonilla, Orellanas®, Porcel, Palomino, Vazquez de
Avila, Salinas, Déavalos, Vaca de Vega y tantos mas, con largos y
penosos herofsmos, ganaron mas gloria seguramente que riquezas,
explorando y colonizando aquellas regiones en que el suelo, con
sus montes, rios y fangales; el cielo, con sus lluvias torrenciales y
sempiternas, y el calor agobiante; los bosques enmaranados e
inextricables, y ¢l reino animal, con sus desesperantes plagas de
innumerables insectos y sabandijas, como decian nuestros misione-~
ros, tan espantoso y mortifero climulo de enemigos oponian al
pasc de los conquistadores .

Agquella tilde de abandono que hemos puesto al Gobierno es-
panol con su reino amazénico, lo encontramos en otro caso que
guarda relacién con el tema amazonista. Fué la victima un hom-
bre que merece le dediquemos aqui larga o reiterada memoria,
por haber sido en el siglo pasado otra especie de misionero del
Amazonas, un auténtico misionero de su historia y un précer

entre los americanistas: don Marcos Jiménez de la Espada, cuya
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g8 yarins fur 23 wdn cat-
y Salinas en Jiméne: ds
sinas  LXVIH-

vid. la Relacldn
deal

Periis, apéndi ttdmo, p

cot- Padro de Ursia ¥

A

snia inadvertldo, en 1a

; I SR 1
phAgina B3 de x ro i tirlgie de Ovellang, aunque €n Ia paybe do-

olnetal e yorréctn, ) Ader no o4 dudose, por la
1 S om econgquista de Ams v In extension del apellido
Oirel 1 enfre ellos, que obroe actnnran en relaclon con Bl gran rio Que tamlién se
apetlida’ Orellana

7. No econooemaos, siin modor, la econelusion a entre los dos

ihlecido & a Confere Y ricana rennida
a la historis

con especlal alecto, 3 spraments que poces

haece. min 2

i nosotroas dqoe el od isfactorio para el Louar
fememos (ue Ibre navegacion
de la primers republ por el Amazonas & lo largo de la g6a cunl

fupre el jugar en que } rantéra se fijg), quedard un ldo de insatisfaczidn.
Como lo habrd ana, a pesar de tode tratados firmudos con ma-.
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vida, tan escasa de regalos cuanto sobrada de esfuerzos en pro
de las ciencias histéricas y naturales, fué un sincero y admira-
ble sacerdocio. No disfruté nunca del Gobierno un sueldo sufi-
ciente—entiéndase, retribucién fija—para permitirle esa vida de
cuprosa, mas que aurea mediocridad, y de prolijas renuncias con
que se vencen las perentorias y diarias necesidades; y aungue se
le encargase por los Poderes diversos trabajos histéricos y la re-
presentacién de Espaiia en algunos Congresos, y aunque la Aca-
demia de la Historia le concediese en vispera de su muerte un
premio por su monumental obra «Relaciones geogréficas de In-
dias», ya puede suponerse cudn poco representa esto en la vida de
una familia; tan poco que, seglin leimos veinte afios ha en al-
gunos periédicos que figuraban entre los legajos de papeles de
don Marcos, cuando los examinamos en el Centro de Estudios
Histéricos, més de una vez tuvo que apelar a la liquidacién de
los restos de las ediciones de sus obras a los libreros de lance.
Otro hecho confirma la modestia en que tal egregio sabio vivia:
elegido miembro de la citada Academia, no llegé a posesionar-
se del cargo por serle imposible equiparse con la etiqueta regla-
mentaria para la ceremonia de ingreso. Y a poco de ser desig-
nado para un puesto mas armonizado con sus excepcionales mé-
ritos, la muerte convirtié en eterna noche la breve alborada.
Hemos mostrado ya cuéntos vinculos tenemos los espafioles
con aquella grandiosa regién llamada Amazonia y su aorta, y
que ocupamos primera fila en cuanto al descubrimiento del ma-
yor rio del mundo. Es una perla més que orna el joyel centrado
por el hecho méas grandioso en la historia de los descubrimien-
tos geograficos: la invencién del Nuevo Mundo, consumada por
espanioles encabezades por un genovés, Cristébal Colén—cosa
que nos apresuramos a testimoniar por ser pura verdad—, y que
se acompafia: con el hallazgo y primera navegacién del mayor
de los océanos; con ia realizacién del mayor de los viajes o pri-
mer periplo de todo el Globo, inspirado por el portugués Maga-
llanes y cumplido por Elcano; con el encuentro y penetracién
por miles de lugares de la mayor cordillera del planeta, los An-
des y con el alumbramiento de la mayor de las islas, ya se con-
sidere como simple isla Australia, o ya deje tal puesto, al con-
siderarse con justicia que es un continente, a la Nueva Guinea.
Prevemos la posible censura de algiin lector a lo expuesto so-
bre el historial hispénico del Amazonas y que lo califique de gri-
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terio nacionalista. Precisaremos nuestro &nimo, que nunca fué
amigo de sustraer a nadie sus derechos. Primeramente diremos
que siendo tan miltiples e intensas las voces en todo el mundo
que reclaman su justicia, precisa hablar un poco alto para ser
oidos, y sumaremos luego que el hecho de presentar el rosario
o teoria de vinculaciones espafiolas con el mundo marafién, y el
de sostener nuestra primacia absoluta desde el Gltimo afio del
sigol XV hasta parte del XVII en la historia amazénica, no im-
plica que otras naciones no tengan parte relevante en ese histo-
rial. Es mé&s: como los sentimientos cristianos que deben infor-
mar la vida de todos rechazan esos orgullosos y usurpadores na-
cionalismos, proyeccién gigantesca del egoismo—egoismo, esto
es, conjunto de codicias siempre, amalgamadas muchas veces con
soberbia, que tanto repugnan y a tantas colisiones dan origen en
nuestra vida social—, y puesto que la sublime doctrina de Cristo
(tan sublime como poco observada) ordena considerar al pré-
jimo como a nosotros mismos, proclamaremos, por ser verdad y
justicia debida a los demés, que otras naciones cuentan también
con una destacada ejecutoria amazonista, y que seria marcada
necedad y relevante egoismo por nuestro lado no reconocer la
exigiiidad de la parcela espafiola luego de la emancipacién de
las hijas americanas, y por ende afirmamos que los portugueses,
durante buena parte de su dominacién en el Brasil, y los ingle-
ses, norteamericanos, franceses, italianos y alemanes en el si-
glo XIX, pueden presentar mas trabajos y estudios como frutos
naturales de un mayor niimero de exploraciones por ellos eje-
cutadas. En nuestro libro sobre la expedicién de Urstia y rebe-
lién de Aguirre pueden encontrarse citados docenas y docenas de
libros sobre el Orellana o Marafién escritos por viajeros de las
citadas nacionalidades, con los que completamos la bibliografia
amazénica que alli inseribimos, que dista mucho, naturalmente,
de ser total, pero que acaso sea la mas numerosa de las reuni-
das, y, sobre todo, consultadas hasta la fecha. Seguimos creyen-
do también, mientras otra cosa no se pruebe, que en el terreno
puramente histérico con el Orellana relacionado, no hay perso-
nalidad en el siglo XIX de mayor prestancia que la de don Mar-
cos Jiménez de la Espada. Ni en los deméas siglos tampoco.

Esta clara, pues, nuestra posicién, en modo alguno acoraza-
da contra los méritos ajenos, sino francamente porosa para ad-
mitir verdades. Y puesto que las opiniones de los connacionales

R [t




EMILIANO JOS

pueden, y deben en principio, ser sospechosas ante el tribunal
de Clio, hemos preferido encabezar estas paginas con un juicio
ajeno, inglés. sobre la exploracién del pais de la Canela y la
navegacién del rio-mar. Asi no nos podra repetir nadie lo que
se ha escrito sobre algunos tratadistas conterrdneos: que en sus
obras «el elogio inconsiderado usurpa muy a menudo el puesto
de la ecritica genuinay. (Vid. C. H. Haring: «El comercio...n,
pagina XXVIII.) Pero se nos permitira argiiir que también pue-
de enfrentarse la misma sentencia a historiadores de otras nacio-
nes, y aun de todas, pues la sobrestimacién de lo connacional se
da entre los habitantes de todos los Estados, y es simplemente
un aspecto del egoismo, esa base tan ancha y tan densa de todo
lo humano &

Cumplidos por nuestra parte estos tres deberes o recuerdos:
el de las grandes vinculaciones entre el Amazonas y Espafia, el
de las aportaciones logradas por otros Estados y el del misio-
nero de su estudio en el siglo pasado, don Marcos, nos queda el
cuarto deber: el de indicar algo sobre nuestra obra.

Al aproximarse la fecha de esté centenario pensamos publi-
car un trabajo, poco extenso, que teniamos manuscrito desde hace
l

cipalmente a correcciones y a alguna breve ampliacién de la’cla-

varios lusiros, en el cual las adiciones propias se referian prin-

le historiador chileno don José Toribio

sica obra del .
ia en Sevilla en [1894. Reguerimientos que,
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por su origen y exposicion, enifranaban un afecto y una conside-

guramente no merecemos, nos obligaron a

racion al autor que
modificar sustancialmente nuestro propésito en sentido amplifi-
cador, al dar un puesto no espacioso, pero si muy legitimo, a los
precursores y sucesores espafioles de Orellana en el Amazonas,
sinoularmente a Vicente Yafiez Pinzén, cuya prioridad descubri-

dora es tan indiscutible como discutida, o méas bien negada (cuan-
do no absoluta y més o menos voluntariamente desconocida), por
los portugueses; a Gonzalo Diaz de Pineda, el primero que abrid,
como hemos dicho, la clésica puerta de entrada al Marafién por

farato
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el paso de Guamani a.las fuentes del Coca y Napo, y a otros
auténticos descubridores, como Alonso de Alvarado, Mercadillo,
Juan Pérez de Guevara, Vergara, Juan de Salinas, etc. Tampoco
seran olvidados los que en el siglo XIX continuaron gloriosa-
mente la tradicién hispano-amazénica, como el obispo Sanchez
Rangel v don Marcos y sus compafieros, ¥ un recuerdo de afecto
y condolencia habrd para los anénimos colonizadores y obreros
espafioles que en ese siglo, y a principios del actual, fueron victi-
mas del nuevo aspecto que tomaron los antiguos mitos del Do-
rado, Paititi y Manoa, en la propaganda de los empresarios de
la emigracién, que embaucaron a tantos espaiioles, del Noroeste
particularmente, para ser victimas en gran parte de las enferme-
dades, de la explotacién méas indecorosa y de las balas los gue
protestaban. No espere nadie estudio total en ninguno de estos
aspectos, ni mucho menos para la integra actividad de los es-
pafioles, ya fuesen peninsulares o criollos, en el Amazonas y sus
cabeceras. Un estudio tal consumiria la vida integra de cualquier
hombre, aunque fuese de los més longevos.

Bastantes documentos inéditos formarén cortejo y respaldo a
nuestros capitulos y serdn particularmente numerosos en los con-
sagrados a Orellana. Entre los relativos a este protagonista po-
dr4 ver cualquier historiador que hay bastantes de interés secun-
dario. Serfa ociosidad o inocencia esperar otra cosa después de
haber roturado y ampliamente aprovechado este terreno un tra-
bajador como Toribio de Medina, y no menos doncellez en el
menester histérico mostraria quien dedujera gue por este aspec-
to complementario que tienen parte de los documentos sobre el
segundo viajie de Orellana, no merecian la edicién. Tanto el mo-
mento actual como la experiencia de que documentos al parecer
de limitada importancia en una ocasién, pueden acrecentarla ¥
servir admirablemente a los fines o estudios de otros historiado-
res, aconséjan su presencia aqui.

Cuatro de los problemas de mayor trascendencia en la histo-
ria de la expedicién de los amazonautas: el de una antelacién a
Orellana en descubrir hasta las regiones de Machifaro, bastante
entradas en el area fluvial; el de la obstruccién portuguesa al
tornaviaje de Orellana y su enlace con la famosa linea de de-
marcacién, la cuestién de las mujeres amazonas y la del Dorado,
tendran sus respectivas explanaciones. Medina mno los tocéd si-
quiera, pero son tan numerosos como las estrellas los autores
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que han tratado los dos tultimos, mientras que el primero sélo
fué suscitado por don Marcos. Es decir, el egregio americanista
crey6 que algunos companeros de Mercadillo—un portugués en-
tre ellos (con Portugal hemos topado)—, en su expedicién de
1538, llegaron hasta Machifaro, regién tan internada ya del Ama-
zonas, y de la que tanto se habla en las relaciones escritas sobre
la jornada de Urstia al Dorado y Omagua. Algunos, como don
Luis de Ulloa, han secundado tal creencia, que nosotros no com-
partimos, e intentaremos resolver tan interesante punto.

El segundo tema tampoco fué, no ya desenvuelto, sino acu-
sado por Medina. Nosotros, en este tiempo—no en aquel en que
iniciamos el estudio de la excursién de los amazonautas, que fué
nuestro estreno en la brega histérica—, vimos pronto en las di-
ficultades y guerra oculta que sufrié Orellana para su intento co-
lonizador, la politica portuguesa de espionaje, intrigas y obstruc-
cion por todos los medios, a ciertas empresas espafiolas de des-
cubrimiento.

En los cuatro problemas, y singularmente en los dos tltimos,
tendremos que ser breves, pues cada uno de ellos requeriria lar-
gos meses de especial dedicacién. Para el mito de las varoniles
amazonas nos sera de gran utilidad, como siempre, don Marcos
Jiménez de la Espada, verdadero Angel de la Guarda para todo
investigador amazénico; el folleto del Dr. George Friederici, «Die
Amazonen Amerikasy, tan erudito como poco manejado, y re-
montéandonos en el tiempo, pero sin apartarnos de este terreno,
hemos intentado consultar una obra del sabio salmantino Do-
mingo Muriel (cuya gran labor historiografica puso en relieve no
ha muchos afos el P. Furlong, en monografia publicada por el
Instituto de Investigaciones Histéricas de la Universidad de Bue-
nos Aires), pero el servicio de préstamos, establecido tan provi-
dencialmente para los historiadores biblio-topograficamente des-
cenfrados, por la Biblioteca Nacional, nos dijo que no fisuraba
€n su acervo.

La obstruccién portuguesa en el viaje de Orellana no es maés
que un caso, entre los incontables de ella, a los descubrimientos
espafioles, que luego de los primeros de Cristébal Colén, y mien-
tras éste realizaba los segundos, llezé a un arreglo catastréfico
para Espafia en el tratado de Tordesillas, y que después siguié
casi constantemente este empedernido curso marcado por el afio
1494, para terminar isomérficamente, o sea en desastre para Es-
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paiia, por la necedad cometida en Tordesillas, y la mayor, si
cabe, de no fijar el meridiano fronterizo. Sobre este meridiano
son preciosos los informes de aquellos excepcionales hombres de
ciencia que se llamaron Jorge Juan y Antonio de Ulloa, y por
nuestra parte poseemos varios documentos inéditos y noticias
manuscritas que bien podemos llamar importantes sin caer en
falta de modestia.

Repetimos que ninguno de los capitulos de nuestra obra, ni
siquiera el dedicade a Ursa y Lope de Aguirre, que cuenta con
antecesor tan extenso y especialmente consagrado como nuestro
libro impreso en 1927, tiene pretensiones agotadoras, pues des-
de mediados del dltimo afio, en que tan cortés y gratamente se
nos requirié para esta faena, y desde que meses después atin ter-
minamos otros estudios para los que ya estibamos comprometi-
dos, apenas si queda tiempo, y menos en un funcionario, para
un esbozo historiogréfico de tan extensa labor como la realizada
por nuestros compatriotas en la cuenca alta del Orellana. Con-
viene también repetir que la historia de explorador espafiol en
Amazonia ofrece vasta materia a muchos historiadores, quienes
encontraran excelente gufa e imprescindibles antecedentes en las
obras de don Marcos, singularmente en los tomos 1ll y IV de sus
«Relaciones geograficas de Indiasy. Pocos medios habria més in-
dicados para honrar su excelsa memoria que la continuacién por
historiadores espafioles, y cartageneros en primer lugar, si fuera
posible, de los magistrales estudios gue nos dejé cual preciosa
herencia.

Por ser tan gloriosa la personalidad del donante, hemos queri-
do que su retrato estuviese en el propileo o puerta obligada de ac-
ceso a un area de la historia hispano-americana gue puede llamarse
justamente suya. Acompafiamos su retrato con el de otro anda-
rin de América e historiador de los amazonautas y marafiones,
Juan de Castellanos, andaluz de Alanis, en la provincia de Sevi-
lla, el cual presencié el término de las gravisimas peripecias de
los amazonautas al acogerlos hospitalariamente, con los demas
vecinos de la Nueva Cadiz, en la islita de Cubagua. Conocié,
pues, a todos los viajeros que salieron vivos del rio, y de ellos
supo, sobra el decirlo, las peregrinas aventuras, y més adelante,
viviendo ya en Tunja, conocié igualmente a varios marariones ’.

0. ("oma Einele verse en las historias, no lo ponemos shora en este avance, aun-
que después figure €n la obra completa,
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Mucha més novedad, por ser uno, seguramente, primera repro-
duccién, e inédito el otro (a lo que se nos alcanza), son los de
otros dos autores y viajeros: el retrato de quien podemos llamar
el cristiano errante) y podriamos calificar de personaje insélito
e inaudito, si no se tratase de un individuo del siglo XVI (y si
la causa de tal singularidad o inaudicién no radicara, en buena
parte, en lo poco que repasamos nuestra historia): Pedro Ordé-
fiez de Ceballos, pacificador y misionero de los Quijos; y el de

25 Mo D Fray Hipolito RangelObispo. de Wail
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Fig, 5—Muy conocida el prigier obispe de Mainas,
Fr. Hip6lito Antonio Sanchez Rangel y Fayas, en
1a historia de los litigios enfre Peri y FEeuador, no
lo es mucho como viajero y descriptor de la alia
Amazonia, ni cemo original y exiravaganie poela
del gran rio. (Retrato en el palacio episcopal de
Luge. Foto obienida por mediacién de los sefiores
Romero Flores, R. Labajo y Varela Novo.)
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Fr. Hipélito Antonio Sanchez Rangel, primer obispo que rigié la
diécesis de Mainas y acreedor al titulo de poeta espanol del
Amazonas. No obstante haber sido presentado al mundo erudi-
to por un historiador como Serrano Sanz, apenas hay gquien
nombre a este viajero del Mediterrdneo fluvial y precursor del
modernismo poético, ya sean americanistas o historiadores de
nuestra literatura. Muy raro se nos hace no haber hallado en don
Marcos Jiménez de la Espada la cita de la «Pastoral religioso-
politica geografican de Sanchez Rangel. El primer retrato, de
cuyo parecido con Ordénez de Ceballos no podemos ser gradua-
dores, se tomé de la obra de este «Tratado... de los Reynos de
China, Cochinchina y Champaa...», Jaén 1628 (Biblioteca Na-
cional, Raros, 16.225). El segundo retrato procede del palacio
episcopal de Lugo, a cuya dibcesis fué destino Fray Hipélito des-
pués de su tltima fuga de Mainas, a consecuencia de las guerras
le emancipacién americanas y por la via del Amazonas preci-
samente 0,

Una de las fotografias més apreciables—para nosotros al me-
nos—es la que contiene la casa solariega de Ursta en el valle
de Baztdn, que nos procurb el doctor en Medicina y publicista
vasco don Justo Géarate, uno de los hombres mas hidalgos que
conocemos v cuyo profundo amor al terrufio ne aminora un
adarme al que profesa a la patria comin, cosa muy de estimar
tratindose de los hijos de Vasconia ™.

Gracias al bienhechor don Marcos se pueden enriquecer las
ilustraciones graficas con algunas de las que figuran en sus «Pri-
meros descubrimientos del pafs de la Canelay y «La traicién de
un tuerton, v con parte de las que, dibujadas por el mismo, pu-
blicé el P. Barreiro. Las que trazaron el brigadier don Francisco
Requena y el P. Girbal, y que forman parte de la « clacién de
Gobierno del Virrey F. G. de Taboada y Lemosy, aran par-
cialmente (las que tienen mayor pertinencia) a estas aginas, y
de igual manera vendran algunas procedentes del Archivo de

10. Para obtenerlo nos valimes de los huenos ofielos de nuestro laureado compa-
fiere Hipdlito R. Romero Flores v de D, Jedis Varels Novo, secrefario del Instituto
de Lugo, a quienes reiteramos desde aqui las gracias,

11, Vayan nuestros saludos vy reconocimiento hasts la cludad de Tandil, en la
Reptiblion Argenfing, donde se encuentra, y on la que slgue estudiande la historia de
Eepafia y defendiendo, cuando se ofrece ocasion, a alguno de sus =ultivadores, eon su
desinterés v eahallerosidad habituales,
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Fig. 6.—El1 solar de Ursua en el Baztan, cuna del famoso conguista-
dor Pedro de Ursta. A lo que esta foto nos ensena de la parte afieja
puede agregarse: cPortaleza a lo antiguo fundada con Troneras y
Cubos, barbacana y murallas a distancia de treynta pasos del Pala-
cio, foso y puente leuadiza que defienden su entrada.» (Fol, 402 del
Nobiliario de Elorza y Rada, manuscrito consultado por nosotros en
el hospitalario palacio de su duefio, D. José M.* de Azcona, en Ta-
falla, junio de 1937. Foto Mena, obsequio del Dr. Justo Gérate.)

Indias de Sevilla. Otras varias embelleceran estas hojas, y como
en cada caso se indicard la procedencia, excusamos ahora el re-
ferirnos a cada una de ellas.

Entiéndase por cestas péginasy no sélo las del avance pre-
sente, sino también las del futuro y completo volumen, y como
desde las iniciales a las finales han :de pasar indefectiblemente
bastantes meses, si en el intervalo hay alguna amable persona
gue pueda facilitar fotografias antiguas o modernas, inéditas con
preferencia, relacionadas en algiin modo con este centenario, se
agradecerdn y serédn publicadas, con indicacién del cortés cola-
Lorador, y devueltas las no empleadas, si asi se desea 2,

12. Al remitente se abonarin esornpulosamente el importe de las que se utilieen
v los gastos de envin; sl yiviers allende nuestras fronteras se le podria pemunerar
con publicaciones espafiolas. La remisién puede hacerse al sutor—Portales, 08, terce
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Esas fotografias pueden relacionarse por miltiples lados con
nuestros temas, y en éstos caben desde las vistas totales o par-
ciales de ciertas poblaciones, como Llerena, patria del meritisi-
mo cronista Pedro de Cieza de Ledn (patria que suele quedar
olvidada o errada en muchos tratadistas); Puerto de Santa Ma-
ria, de donde era el cronista marafibn—que tuvimos la suerte de
descrubir—Custodio Hernandez: Zafra, naturaleza—que también
descubrimos—de su compaiiero Pedrarias de Almesto, hasta Ala-
nis, donde nacié Juan de Castellanos; Trujillo, la principal de
todas por Gonzalo Pizarro, Orellana y Fray Gaspar de Carva-
jal, ¥ Medellin, de donde era Baltasar de Ovando. De Suramé-
rica, ademas de Huénuco en el rio Huallaga, residencia de otros
dos cronistas marafiones, el bachiller Francisco Vazquez y el li-
terato Diego de Aguilar y de Cérdoba, convendrian las vistas del
Amazonas, singularmente las del primer tercio del curso, los es-
cenarios proximos a esta seccién del rio y los de sus afluentes
ecuatorefios y peruanos, paisajes del camino desde Quito al Ma-
rafién por Papallacta, y las margenes de los rios Cosanga, Coca
v Napo; las de Guayaquil y Puerto Viejo, ete., etc. Los magni-
ficos planos de Quito y Lima dibujados en el siglo XVIII por
don Jorge Juan y don Antonio de Ulloa merecen sobradamente
ser aqui reproducidos, v los tomamos de su «Relacién histérica
del viaje a la América Meridionaly, asi como otros disefios muy
ttiles, como el del terreno de Quito al paso de Guamani, pri-
mera seccién de la ruta de los caneleros y amazonautas.

Por nuestro actual alejamiento del Archive de Indias y de
Madrid, vy aungue hayamos hecho varios viajes a esta capital, ya
puede imaginarse que en nuestro trabajo han colaborado diver-
sos funcionarios del Cuerpo Facultativo de Archivos y Bibliote-
cas, a los cuales debemos sefialado reconocimiento. Tales son el
Vicedirector de la Biblioteca Nacional, don Nicolds Fernidndez
Victorio; el jefe o uno de los jefes de la Seccién de Manuscritos
en la misma Biblioteca, don Pedro Longas: en Sevilla, el Director
del Archivo de Indias, don Cristébal Bermidez Plata; el oficial de
este Archivo (v compafiero de Redaccidén en esta revista) José
Marfa de la Pefia, que tantas consultas nos ha diligenciado y tan-

t s en Madrid, entreparlas al redac-
tor-Jefa. de ecta pevista, D. Clriaco P. Bustamante, en Duque de Madinacell, ni-
mern 4, Instituto Gonzalo F. de Ovlado,
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nuestro encargo; su co]e_;:z‘

tos documentos examind y anoté por
don Luis Jiménez-Placer; el auxiliar don. Manuel Ballesteros, ¥
el jefe de la Biblioteca Provincial de Logrofio, don Ramén Gil

Miquel.

También debemos expresar nuestra gratitud

a la Sociedad
Geografica de Londres y su Secretario. don Arturo R. Hinks, ¥
asimismo a la «American Geographical So.», de Nueva York, ¥

a su generoso Director, don Jua atenta cola-

oracién o ayuda para la mejor ilustracién e informacién de es-

as paginas.
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CAPITULO 1

Historiografia: Fuentes.
Notas previas. Fray Gaspar de Carvajal, Gonzalo
Fernandez de Oviedo y Juan de Castellanos. Cieza
Le6n : Necesidad de su estudio y edicion com-
(Terming una historia particular de las ex-
Amazonas y Pla-
gscubrimien-

de
pleta.
pediciones espanolas al Orinoco,
ia? Lo tercera parte de su Cronica o d
to y conquista del Peru; la, cuarta parte, o Guerras
¢iviles, en relacion con 1as € niradas hacia el Ama-
reclificaciones biograficas. To-
Contenido de su obra; enmien-
os notables del cronista. Fran-

zonas y su Ccuenca ;
ribio de Ortiguera :
das nuestras, deseuld

gisco Lopez de Gomara., Agusin de Zarate: Nota-
ble variacion en su velato sobre Orellana, probables
causas, conducta pizarrista.del P. Carvajal y extre-
mos adulatorios a que se llego en el Perd. El inea
Garcilaso repitiendo con Hernan Sanchez de Var-
gas el caso de Alonso Sanchez de Huelva. El apro-
vechado Antonio de Herrera, El fantdsiico Pedro
Ordonez de Ceballos : Monografia gque requiere, sus
noticias sobre el Dorado y Amazonia. Baltasar de
Ovando : Injusta desatencion de los esparnoles a su
«Deseripeion del Perd...n, su gran valor geografico,
snicias con nuesiros temas.

noticias histéricas, tang
Los Anales de Monfesinos.

«Hay ya demasiados libros. Aun reduciendo sobremanera el
nimero de temas a que cada hombre dedica su atencidn, la can-
tidad de libros que necesita ingerir es tan enorme, que rebosa
los limites de su tiempo y de su capacidad de asimilacién. La
mera orientacién en la bibliografia de un asunto representa hoy
para cada autor un esfuerzo considerable, que gasta en pura pér-
dida. Esto le lleva a leer de prisa, a leer mal, y ademas le deja
con una impresién de impotencia y fracaso; a la postre, de
escepticismo hacia su propia obra. (J. Ortega y Gasset: «El Li-
bro de las Misiones», Buenos Aires 1940, pag. 44.)

Estas palabras de Ortega y Gasset patentizan de manera aca-
bada la inaccesibilidad de un triunfo en materia bibliografica, la
fatalidad de no conseguir més que un suceso mediano, la seguri-
dad de conocer alguna produccién cuando ya no hay tiempo de
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indicarla y la infalibilidad de oir observaciones sobre las obras
que no aparescen en nuestras paginas. Observaciones discretas o
exentas de reconverncion si el observador, como discreto, conoce
la perennidad de estas ausencias en todos los trabajos histéricos,
o que llegan con zumbidos de vituperio si el que tercia con aires
de guerrillista es bisofic en estas actividades u olvidadize de lo
que a él le acontecié desde la primera a la 1ltima ocasién en
que abordd la historiografia de cualquier tema. Y si no la abor-
dé, o no se enteré de sus vacios, todavia es peor para él. Es-
tampado esto, debe deducir el lector que cuando aqui notemos
tal o cual hueco en la bibliografia de autores que nos precedie-
ron en el estudio de estos temas, las notas se limitan a registrar
un hecho inevitable, general, que no envuelve reconvencién nin-
guna por nuestra parte y que se manifiesta por ser deber de los
que seguimos una senda, mostrar a los demés los hiatos que en
ella encontramos.

Otro deber es la denuncia de afirmaciones graves o de con-
clusiones desamparadas de los indispensables antecedentes, de-
nuncia que precisa acompafiar, por supuesto, con las autoridades
o fuentes sobre la materia para exponer ante los lectores lo que
realmente debié afirmarse o concluirse. Tal es el caso de la ex-
plicacién del mito o fama de las amazonas americanas, basada
en la existencia de mujeres reclufdas en los templos peruanos.

Presentimos que en el retablo historiografico que sobre el
Amazonas exponemos hallardn algunos lectores que unas figuras
destacan bastante més que otras que acaso tengan mayores re-
laciones con el gran rio. El relieve dado a cada una dependera
no solamente de esas relaciones, sino también de la cuantia en
qgue hayan sido utilizadas y estimadas tales figuras. Al encontrar-
nos con un olvido que no consideramos justo, procuramos resal-
tar a los que hasta el presente quedaron menospreciados por cau-
sas extrinsecas; asi ocurre con Baltasar de Ovando, guien, aunque
da diversas noticias del cronista y compardiero de Orellana y del
adngel malo de la expedicién marafiona, al que conocié igualmen-
te, la suma de elementos importables a nuestro estudioc no es
grande, No obstante, le dedicamos varias paginas por hallarse en
él un caso de leso patriotismo, de urgente y obligada demostra-
cién por parte de Espafia del aprecio gque merece su obra, prin-
cipalmente en el aspecto geografico, ampliamente geografico por
sus observaciones sobre ciudades, cultivos, ganaderia, industria,
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|
il
Fig. 7.—«India que habita las Riberas frondosas
del Rio N y, colateral de el de las Amazonas.
Conservan en la pintura la memoria del trage que
vieron a los primeros Conguistadores Orellana y
Marafion, & quienes presentaron batalla cruel eslas
mugeres belicosas. De este origen verosimilmente
nacih el nombre de aguel magestuoso Rio, cuya
fama, estendida por todo el universo, ha hecho la
credulidad de que existe una nacion de AmMazonas
en esta América meridional. Los historiadores de
mejor nota so1n los que lo creyeron y estendieron en
sus obras: pero este caso peregrino pende, de que
en ciertas ocasiones v estaciones se ausentan los
homb l 1Za ¥V pesca por sus rios nayegables,
v en una de ellas es cuando asomaron por aque-
Tla vegion los conquistadorés espafioles a qui

las Indias resistieron en sun transito. E1 Brigadier
Don Francisco Requena ha comunicado con esta
tribu y mos ha desengaiiado de la falsa creencia 0

2res

- equivocado concepto en que estabamos. (De «Me-

mortas de los Virreyes...n, tomo VI, Lima 1839,
Relacion del Virrey Gil de T. y Lemos.)
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comercio, etc. En Agustin de Zérate guizd encuentren también
los lectores desproporcién entre lo gue realmente aporta de ftil
al historial canelero-amazénico y el espacio que le dedicamos. Si
entretiene sus ojos en recorrerlo, pronto verd la razén de ello:
casi todo ese espacio se llena con la pesquisa de la causa, bas-
tante probable, de la gran divergencia que en sus noticias exis-
ten con las de Gémara y las primeras en crédito de Cienza y
Fray Gaspar.

Sin embargo de estas u otras motivadas expansiones sobre
éste o aquel autor, el capitulo se dedicari, por regla general, a
lo més saliente de su concreto campo, pasando con mayor prisa
sobre las figuras ya bien estudiadas, como Ferniandez de Oviedo
v Juan de Castellanos, y procurando citar la bibliografia ul-
terior a la divisora puesta en este terreno por la publicacién de
don José - Toribio de Medina, y de la que hayamos podido—na-
turalmente—alcanzar alguna noticia . El empefiarse en nombrar
todas las publicaciones que hablan de Orellana, aunque fuese re-
duciéndonos a la escueta cita, nos llevaria muchos meses. Del
propio Carvajal, y como hizo también el gran historiador chile-
no susodicho, redactaremos un capitulo aparte, rectificando ¥
ampliando algo de lo mucho que investigd sobre el cronista de
Orellana.

Sospechable es que algo, acaso, de lo que nosotros presen-
tamos esté contenido en un libro de don Ruben Vargas Ugarte:
wBibliografia histérica del Perti... Fuentes», aparecido en Lima
en 1939 (8.°, 346 piginas), de cuya existencia nos hemos per~
catado por la excelente «Revista Chilena de Geografia e Histo-
riay (y que hemos procurado, por més de un conducto, adqui-
rir). Pero, ¢qué ventaja encontrardn los americanistas espafio-
les si callAsemos nosotros por haber una obra que no pueden
manejar, por no existir, muy probablemente; ni un solo ejemplar
todavia en Espafia y sblo por temor a esta o aquella particular
coincidencia? Asf, pues, aqui no debemos prescindir de un fruto
cierto, aunque nuestros lectores lo encuentren més o menos apre-
ciable, por una esperanza inconcreta y por ahora bien poco ase-

quible,

13. Tas defictencias gue se nos sefalen y los informes que se nos gquleran dar
durante ¢l intervalo de este avance hasta el libro completo, serdn subsanadas y uftl-
Hzados, respectivemente, v agradecldos éstos v aquéllas.
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Fr. Gaspar de C., G. F. de Oviedo y J. de Castellanos.

La expedicién de los amazonautas gozd la fortuna de tener
tres salientes historiadores, de los cuales Juan de Castellanos ¥
Gonzalo Fernandez de Oviedo vieron al propio Orellana y sus
compaiieros, ya en la estacién terminal de la jornada—Cuba-
gua—, ya en otra que no fué terminal, sino de partida, para tor-
narse al Perti, unos. y a Espafia, otros: Santo Domingo. El ter-
cer historiador, si bien ocasional, es el mas importante de todos,
puesto que fué uno de los propios y méas destacados amazonau-
tas: el padre dominico Fray Gaspar de Carvajal, que si disfruto
de esta ventaja para su tarea testimonial, no fué sin padecer
las hambres y demas contratiempos de la excursion, entre éstos
el irreparable de la pérdida de un ojo, a causa, segin cierto autor,
de un flechazo femenino. Quiso decir de una flecha disparada
por una de las belicosas indias que dieron a la gran corriente flu-
vial el nombre de rio de las Amazonas, pero fué error involun-
tario. El flechazo fué obra de un indio.

Pero dos de estas mejores fuentes para conocer la expedicién
en su totalidad, Oviedo y Carvajal, permanecieron inéditas ¢
inusitadas por los historiadores hasta el siglo pasado, salvo un
breve relato del primero, que publicé Ramusio en su «Navegacio-
nes y viajesy; y en cuanto a Castellanos, aunque su primera par-
te de las «Elegiasn—al final de las cuales (elegia XIV, can-
to 2.°) habla de su encuentro con Orellana y amazonautas en
Cubagua—se publicé a fines del siglo XVI, queds, al igual que
la corta versién de Oviedo, sin trascender al mundo historiogra-
fico. La suerte corrida por Castellanos puede explicarse del si-
guiente modo: los aficlonados a la poesia no es facil que pasa-
ran de sus primeras y pesadas estrofas, y los cultivadores de la
historia encontrarian mucho més ameno informarse por Gémara y
Zarate, y luego por Garcilaso y Herrera. Si aparte de estas cau-
sas en eb desuso influyé también la exigiiidad de la edicién—en
el caso de que fuese exigua—, es cosa que no sabemos, y en
cuanto al desdén hacia tan mediano poeta, podemos observar
que éste no es justo por parte de los historiadores, y que es de
extrafiar bastante que Medina no utilizara esta fuente mas que
en la cuestién de los nombres del 1o y de los supervivientes de
la expedicién de Ordés, vacio que no se ha llenado en la ver-
sién inglesa cuidada por el profesor H. C. Heaton, como era
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posible y pertinente hacerlo a principios del capitulo X del libro

de don José Toribio.

Pero si esto puede ser un defecto, tuvo, en cambio, el feliz
acgerdo de trasladar en un apéndice los seis capitulos (o partes
de capitulos) que en el libro XLIX de la «Historia General y
Natural de las Indiasy dedicé Fernindez de Oviedo a esos su-
ce=sos de Gonzalo Pizarro y Francisco de Orellana, y también la
«Relaciény que de tales sucesos, y principalmente de los tocan-
ies a la navegacién del Amazonas, escribié Fray Gaspar de Car-
vajal, contenidos en el libro L, «Relaciény que, como es bien
sabide, aunque algo més breve que la publicada por. J. T. de Me-
dina, es de gran interés, por encerrar muchos datos ausentes en
la versién larga. Por esta circunstancia, la obra de Oviedo reite-
ra muchos datos dos, tres y hasta cuatro veces.

Desde Gonzalez Barcia a Picatoste, Medina y Heaton, se vie-
ne hablando con poca precisién de otro breve relato hecho por
Oviedo, en forma de carta, al Cardenal Bembo, y que fué el
primero que se conocié impreso, por incluirlo Ramusio en el
tomo Ill de su «Colecciény en 1556. Medina habla de esta car-
ta er. su capitulo Ill, diciendo: que el colector italiano la in@rtéd
abreviadamente; que se revertié al castellano por Gabriel de
Cérdenas; que esta reversién la tenfa manuscrita en su gran-
diosa biblioteca el famoso bibliéfilo don Andrés Gonzilez Bar-
cia, quien, a su vez, escribia que la carta constaba de veinticua-
tro folios en la «Historia General de Oviedo»; y que asi lo repe-
tia Picatoste en sus «Apuntes para una Biblioteca cientifica es-
pafiola...». Como en Ramusio no ocupa tal carta més gue dos
folios, Medina consigné, guardando excesiva fe a Barcia, que la
versién publicada en italiano era un extracto de la epistola de
Oviedo a Bembo. Ni el traductor al inglés de la obra de Medina,
Bertram T. Lee, ni el editor, H. C. Heaton, oponen nada a es-
tas referencias.

Sospechamos gue ninguno leyé la carta en Ramusio—y, por
supuesto, el sefior Picatoste ni leyé al italiano ni siquiera la «His-
toriay de Fernindez de Oviedo—, o por lo menos con la aten-
cién debida, pues de nuestra lectura resulta que el compilador
itdlico no abrevié a Oviedo, y que fué éste quien, al comunicar
epistolarmente al Cardenal el extraordinario suceso de Orellana,
sintetizé, como era natural, lo mucho que sabfa del asunto. gra-
cias a las referencias de varios amazonautas. Lo que Oviedo con-
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signa en su carta, en lo que precisamente nos importa, y retor-
nado al castellano por nosotros. es lo siguiente: wque no tiene
tiempo ahora de decir todo lo que ha escrito en veinticuatro ho-
jas en la continuacién de su historiap, y que, por esto, lo escri-
be sucintamente.

Sin embargo de ser un compendio de lo que trataba en su
«Historiay, ofrece esta carta algo que no vemos registrado ni
en dicha obra ni por los demés tratadistas, como la de serles im-
posible a los nautas tornar a Gonzalo Pizarro, porque no era
hacedero ganar ni tres leguas al dia en contra de la corriente;
v que el mévil de esta entrada no fué tanto la canela cuanto el
encontrar al Principe Dorado. De los predicados que trafan los
descubridores del rio sobre las mujeres amazonas, opina gue no
son enteramente amazonas, porque, como sabe el reverendisimo
Cardenal, las que asf se llamaban «vna poppa... si bruciauanon,
pero en lo restante «sono poco differenti...». La reina de estas
mureres era «richissiman; ella y las principales sefioras usaban
vajilla de oro, segiin decian los indios. Hablé mucho sobre estas
cosas con Orellana y trece o catorce de sus compaiieros. (En el
capitulo Il del citado libro XLIX los numera en diez o doce, ¥
concreta el dfa de su arribo a Santo Domingo: un lunes 20 de
diciembre de 1542.)

De interés autobiografico son las lineas gue siguen a loude
los trece o catorce amazonautas: que su «Historia de las Indias»
tardarfa en salir por la guerra con Francia, a causa de la cual
no podia al presente dejar la fortaleza, aunque ya tenfa licen-
cia del Emperador. g

L.a histérica epistola tiene el sigtﬁente titulo en Ramusio:
«La Navigatione del Grandissimo fiume Maragnon posto sopra
la Terra ferma dell India occidentali, scritta per il Magnifico
Signor Consaluo Fernidndez de Ouiedo, Histérico della Maestéa
Cesarea nelle dette Indie. Al Reuerendissimo & [lluntrissimo
Signor Il Cardinal Bembo» 2 P8,

13 bis. Como oonereta el profésor Heaton, ocupa los follos 416 v 418 de las dos
primeras ediclones de Ramuslo, Tl ejempler de lp seghnda que hemos viste en la Bi-
bliotean: Nuclorial tiene esta glevatura: B. U, 516071, En ofro ejemplar del mismo
Centro, el tomo TII, que es al que nos intéresa, se halla falta de estas v otrids hojus

del final. Ta fecha de la carta, adelantada por Medina y Heaton, es correcin: 20 de

anero’ de 15843, en Santo Dominga,
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Pedro de Cieza de Leodn.

Un historiador de gran conciencia, el extremefio—de Llere-
na—~Cieza de Leén, y un cronista, Toribio de Ortiguera, mon-
tafiés, figuran entre las buenas fuentes por haber recogido su
caudal histérico de varios cancleros y amazonaubas; pero con
sus obras ocurre igual que con las de Carvajal y Oviedo: han en-
trado en la corriente circulatoria erudita modernamente.

El primero de estos historiadores en tiempo y méritos, Pedro
de Cieza de Leén, aunque no fuera, como lo es, la mejor fuen-
te para conocer la expedicién de los caneleros, seguiria sien-
do uno de los autores que piden o necesitan perentoriamen-
te un estudio monografico y una edicién completa y critica
de todas sus obras, con las exigencias de cuidadosos indices
de nombres geograficos y personales, indices que, no obstante
su intenso y cada dfa maés alto valor, por la sin cesar creciente
marea de publicaciones, vemos que, con dolorosa frecuencia, fal-
tan en obras de personas, singulares o colectivas, que por sus ac-
tividades conocen bien la extremada utilidad de esos comple-
mentos. Cieza requiere varios afios de trabajo especializado, y
como esto no es muy compaginable con las empresas industria-
le:s, que han sido las tinicas que se han acordado de Cieza, no
vemoq més que al Estado como posible editor y sostenedor del
estudioso que guiera entregarse totalmente al menester.

Estudioso o més bien estudiosos, pues habiendo desapareci-
do don Marcos, en quien tan brillantemente convergian las cien-
cias naturales con las histéricas, y ampliadas con tal impetu des-
de sus afios la Etnografia y Arqueologia, de cierto se requiere
el concurso de un naturalista, un historiador y un arquedlogo.
Por lo menos para.las dos primeras partes de su obra total, la
«Crénica del Pertin, partes que dedica a la descripcién geogréfi-
ca, etnogréfica y resumen de la conquista y poblacién del impe-
rio incésico, la primera, y al sefiorfo o gobierno de los Incas, la
segunda,

En lo que ahora nos compete, esta segunda parte tiene sin-
gular trascendencia para la disolucién de una teoria que ha pre-
tendido explicar mejor que nadie vy definitivamente el problema
de las mujeres amazonas. La primera y la Ginica publicada desde
antiguo sblo tiene puntos sueltos de unién con nuestro campo: la

gl R Rl




CENTENARIO DEL AMAZONAS

fundacién de alguna ciudad y la exploracién de ciertas comar-
cas, que aqui se refieren sumariamente. Claro es que estos pun-
tos son los que ataiien en el aspecto urbano a Guayaquil, una
de cuyas fundaciones es obra de Orellana, y en la facies explo-

Fig. 8—India de la region de lgs Quijos. Proba-
blemente pasaria por una Venus entre sus compa-
fleras por la relafiva correceidn, y hasta distineion,
de sus rasgos, La parte visible del vestido y el
collar ofrecen indudable elegancia, pero la del pri-
mero desaparece cuando e ve completo en olras
fotografias que, como ésta, tenfa 1. Marcos J. de
la Espada, (De su trabajo sobre el Pais de la Ca-
nela en la revista «El Centendrion.)

radora a los Quijos y demés provincias amazénicas, por los pri-
meros que en ellas irrumpieron; y entre éstos, Pérez de Gueva-
ra nos interesa, ademas, por aquel cacique o reyezuelo Ancoallo
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gue presenta semejanzas con el famoso Dorado. Ciertos pasajes
que, por no haber sido mentados por ningin historiador, reco-
gemos ahora (o mas adelante, al tratar de Herrera), puesto que
es relacionan con Orellana, nos dejan solamente el sinsabor de
no ser mas extensos y la pena de no dilatarse mas la vida del
autor para dejarnos otra parte mas, referente a las exploracio-
nes y conquistas en el Orinoco, Marafién y Plata, de su precio-
sa obra. En el capitulo XXXI de la primera y tnica editada en
vida del autor se refiere a la ‘grandeza del Marafién o de las
Amazonas, muy superior a la de todos los rios que celebraron
los antiguos, segtin «lo que afirman muchos de los espafioles
que fueron con el adelantado Orellana, los cuales dicen que el
rio por do descendié del Perti hasta la mar del Norte... tiene en
largura més de mil leguas, y de anchura, en partes, mas de vein-
te y cinco»n. En el capitulo CXV de esta misma seccién de su
obra aporta otro testimonio sobre los amazonautas: el adelanta-
do Francisco de Orillana, yendo por el Marafién en el barco, al
tiempo que andando en el descubrimiento de la canela lo en-
vié el capitdn Gonzalo Pizarro, aunque muchas veces daba con
los espafioles en grandes pueblos, poco oro ni plata, o ninguno,
vieron». Queda evidenciado, por tanto, que Cieza de Leén escu-
ché a los propios compafieros de Orellana; veremos luego, igual-
mente, que hablé personalmente con el cronista de la expedicién
y amazonauta también, Fray Gaspar de Carvajal, y en conse-
cuencia pudo ser fuente estimabilisima del gran descubrimiento.

En el segundo libro de la cuarta parte de su obra, dedicada
a «lLas guerras civiles del Pertiy, en el titulado «Guerra de Chu-
pasy, se halla el motivo de lo que hemos avanzado, en los epigra-
fes del capitulo, sobre ese nonato o desaparecido libro acerca de
las entradas por los tres grandes rfos nombrados, y del que ningtin
tratadista (segiin los datos que tenemos hasta el presente) ha ofre-
cido la menor indicacién. Trasladamos lo siguiente del capitu-
lo LXXXIX del dicho segundo libro: «Un amigo mio muy singular
me ha mandado que dé noticia de aquellos tan nombrados rios,
Uriaparia e Marafién, e de este de La Plata, e yo le respondi que,
siendo Dios servido de darme gracia que salga con el itinerario de
mi peregrinacién, que yo le harfa un libro particular de aquellas co-
sas; e asi, tengo ya las relaciones verdaderas de hombres que se
hallaron en aquellos tiempos en los descubrimientos, e para en
aquel lugar dejo al lector que mire lo que aquf falta.n Atesti-
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guamos, en consecuencia, la posibilidad de existir una fuente so-
bre las primeras exploraciones de tres gigantes fluviales surame-
ricanos, fuente de primer orden por basarse en las relaciones
de los mismos exploradores; y decimos no més que posibilidad
por ser facil que no llegara a escribir el libro prometids o a con-
cluirlo. Ese libro, o la determinacién de escribirlo, puede ser la
causa de no encontrarse en la cuarta parte de su «Crénican, o
sea la dedicada a las guerras civiles, lo que promete en el capi-

Fig. 9.—Confluencia del rio Negro con ¢l Amazonas. Ore-
llana y sus compafieros amazonautas descubieron los prin-
cipales tributarios del Marapon, entre ésfos el Negro, el
mayor de los afiuentes de la izquierda, al gue dieron este
nomhre, que conserva por el color de sus aguas, muy di-
ferentes de las del rio principal, como puede verse por esta
ilustracion. (Dibujada, segin una fotografia aérea, por
Joaguina Jos Ubieto.)
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tulo XXXIX de la parte inicial, a no ser que lo hiciera en los
libros cuarto y quinto de dichas guerras civiles, titulados «La
guerra de Huérinasy y «lLa guerra de Jaquijaguanan (también
de paradero ignorado), como diremos mas adelante. Entre estas
relaciones que el cronista nos afirma tener sobre las exploracio-
nes de tales rfos, quizéd fuese una la escrita por el mismo Fray
Gaspar, pues su conocimiento con este dominico lo hemos com-
probado al leer su capitulo LXVI de La guerra de Quito: «todo
esto me contd a mi Fray Gaspar de Caravajaly (sobre la confe-
sién que los oidores encargaron al padre dominico que tomase
al apresado Virrey Blasco Nifez Vela).

Desconocemos si este libro sobre la terna fluvial Orinoco-
Amazonas-Plata serd el mismo que otro descubierto por Jimé-
nez de la Espada, o si debemos considerarlo distinto. También
desconocemos si la preciosa indicacién de don Marcos acerca de
una nueva obra de Cieza se ha recogido por algin otro estudio-
so. o si somos nosotros su primer eco. Espada escribié esta va-
liosa noticia en la pagina XXII del prefacio que puso a La guerra
de Quito, recogiendo lo que Cieza consigné en el capitulo XLIII
de dicha obra con referencia a Serna y Alonso de Céceres, que
desde Arequipa se fueron a servir al Virrey, inconformes con
Gonzale Pizarro: el capitan Alonso de Céceres, hombre vale-
roso y que en la gobernacién de Cartagena fué capitdn general
v tuvo otros honores y cargos; de lo cual yo soy buen testigo,
pues en el descubrimiento de Urute milité debajo de su bande-
ra y pasamos muchos trabajos, hambres, miserias, como veran
los lectores en un libro que yo tengo comenzado de las cosas
subcedidas en las provincias que confinan con el mar Océanoy.

De la primera confrontacién entre este parrafo y el otro, so-
bre las exploraciones de los citados rios, parece que sean distin-
tos estos dos libros de Cieza, sobre los cuales las primeras noti-
cias han sido ofrecidas (segiin los datos que al presente tenemos,
repetimos) por Espada y este su continuador; pero como a cual-
quiera se le alcanza, y a nosotros en primer lugar, que este pare-
cer se halla influido por el natural deseo de llamarnos descubri-
dotes de una obra del cronista llerenés, dejamos en la irresolu-
cién su diferencia o unidad.

La tercera parte de la «Crénican ciecense se consagrd al
«Descubrimiento y conguista del Pertin; no ha visto todavia la
luz, y nos interesaria concretamente, o sea para nuestro estudio
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actual, por la fundacién de Guayaquil, obra de Orellana, y por
las primeras noticias que entonces comenzaron a correr sobre el
Dorado. De esta parte, asi como de los libros primero y segun-.
do de la cuarta (que son los titulados «Guerra de las Salinas»
y «Guerra de Chupasy), dice don Marcos Jiménez de la Espa-
da en el prélogo, sustancioso y largo, de |19 paginas, gue puso
a la primera, pero fragmentaria, edicién de «lLa guerra de Qui-
ton, en 1877: waunque no los he visto, me consta con certeza
que existen, y dénde», y agrega que por delicadeza no es maés
explicito, pero que el inteligente y active bibliéfilo que dispone
de tan preciosos documentos tiene medios de publicarlos como
corresponde. Las esperanzas de don Marcos quedaron cuajadas
aguel mismo afio, y cuatro después, con esos libros de las gue-
rras civiles; pero la tercera parte de la «Crénican permanece no-
nata, es decir, en la esterilidad. Unicamente, y al parecer en bre-
ve espacio, la pudo utilizar en los tiempos modernos—pues en
los antiguos la plagié Herrera® para sus «Décadasy con su habi-
tual tranguilidad—el mismo don Marcos, por lo menos en el epi-
sodio de la prisién en Llactacunga «por un espanol llamado Luis
Dazayn, de un indio que dijo ser de «Cuntinamarcay, y que, por
las noticias que did, «se extendié por todas partes lo que llaman
el Doradoyn. Expone esto dltimo don Marcos en su importante
y documentado estudio «Primeros descubrimientos del Pais de la
Canelan, aparecido en «El Centenarion el afic 1892. Confiesa
que su relato sobre este punto lo toma de Cieza, de su «original
inédito (no del texto de su plagiario Antonio de Herrera)». Con-
fiemos que alguna vez dejard verse la palabra escrita en tan es-
condida pieza, que no fué redactada, ciertamente, para eterna
nrudez, sino muy al contrario, segin decalrd su autor .

Ya hemos dicho que la cuarta seccién de la ¢Crénicay se
dedica a luchas intestinas y que se compone de cinco libros, de
los cuales se conocen tres. Su autor, que tan estimable gebgra-
fo se reveld en la primera parte y tan cuidadoso de la Etnogra-
fia y Arqueologia, y que tan buen historiador aparece en todas
ellas, se equivocé, seglin nuestro sentir, en la apreciacién que
dispensaba a estas diversas secciones, expuesta en el proemio de
' la primera: «La cuarta parte es mayor escriptura que las tres di-

4, ¥, jpor la diving Clio y por todgs los manes de Herodoto ¥y del proplo Cie-

za!, gue snlga eon el merecido eortelo de indlees sigulera, ya que no de notas; de
€sos indlees tan provechosos como' olvidados, *
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chas ¥ de mas profundas materiasy. Creemos que bien pocos
lectores, o ninguno, secundaran la opinién del gran cronista ex-
tremeno de ser las sanguinarias y odiosas parcialidades en que
cayeron los espafioles, de més profunda materia que la maravi-
llosa conquista del imperio incésico, ni que la cuidadosa des-
cripcién de las tierras, pobladores y construcciones desde Co-
lombia a Chile. Suponemos que nadie encuentre predisposicién
en nuestra creencia, pues en todo caso la tendriamos a favor de
esa cuarta parte, en la que, afortunadamente para todos, el autor
no se limita a referir tales contiendas civiles—muchos de cuyos
episodios, como en todos los conflictos analogos, son de lectura
tan repulsiva—, sino también las exploraciones y descubrimien-
tos. Asi tenemos que en la lid entre pizarristas y almagristas,
«La guerra de las Salinas», nos habla, ademés, de las entradas
de don Alonso de Alvarado y de Mercadillo a las provincias de
los indios chachapoyas y huancachupachos, respectivamente, ama-
zbnicas una y otra, pero queda en promesa nada méas lo de tra-
tar de la exploracién de otras comarcas de la misma cuenca,
como la de los bracamoros por Pedro de Vergara. En la segun-
da contienda, o «la guerra de Chupasy, entre los pizarristas
—ahora bajo la jefatura de Vaca de Castro—y almagristas, man-
dados por el hijo. del mariscal don Diego, Almagro el Mozo,
aparte de los descubrimientos y poblaciones en Nueva Granada
por Robledo y de la famosa entrada de Diego de Rojas al Tucu-
méan, refiere la fundacién de Guanuco en el Huallaga, rio por
el que bajaria més tarde al Amazonas la expedicién de Ursia, y
sobre todo describe la entrada de la Canela por Gonzalo Piza-
rro en los capitulos XVIII a XXII, y después en el LXXXI, para
terminar en los LXXXVI y LXXXVIIl de este libro. De lo he-
cho por Vergara, aunque se acuerda de este capitdn méas de
una vez, no nos informa, como tampoco de su compafiero Por-
cel ¥ muy escasamente de Juan Pérez de Cuevara. En cam-
bio, nos avisa (capitulo XLVH) de una entrada a la Cane-
la de la que no hallamos vestigio ni en José Toribio de Me-
dina ni en ninglin otro historiador amazonista, la que por or-
den de Vaca de Castro verific6 Gonzalo Martin en busca de Gon-
zalo Pizarro, al gue no llegé a topar. De tal entradilla, o prin-"
cipios de entrada a la Canela, habla su ordenador Vaca de Cas-
tro, asi como de varios capitanes amazonistas, en la carta que
escribié desde Quito al Emperador— 15 de noviembre de 1541—,
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y por eso recogemos algo de ella: mandé cartas a los jefes de
varios descubrimientos, a don Alonso de Alvarado, que estaba
en los Chachapoyas; a Juan Pérez de Guevara, que andaba cer-
ca del anterior; a Verdugo (que tuvo a sus-érdenes afios des-
pues, y para luchar contra el partido de Gonzalo Pizarro, a Lope
de Aguirre), y al capitin Vergara, que estaba en los Bracamo-
ros. lTodos contestaron celebrando su venida y ofreciendo jun-
tarse con él para luchar contra los almagristas: Alvarado, Gue-
vara y Verdugo, con unos doscientos hombres; Vergara, con
cien... «A Gongalo Picarro que es entrado a la Canela con do-
zientos hombres bien aderecados, enbie a llamar con quarenta
hombres bien armados y no pudieron yr mas de treynta o qua-
renta leguas, por estar toda la tierra de guerra, y supieron como
Gongalo Pigarro estd ya tan adentro y tan lejos de aqui, que
si no enviase tantos como él llevaua y con tan buen recaudo,
no podria aprouechar de alcancarles, ni pasar adelante... quise
mejor conservar esto (la fuerza o gente) aqui, por la necesidad
que al presente se muestra; y as{ enbie a que viniesen los qua-
renta honbres que no podfan pasar adelante.»

Otra carta de igual mano y destino fué la escrita en el Cuz-
co el 24 de noviembre de 1542, después de la victoria contra
los almagristas. Contiene muchas noticias sobre la prosecucién
de las expediciones por las comarcas amazénicas, con noticias
interesantes sobre ellas y consignando el nombre de los jefes:
el ya dicho Alvaradc, Bonilla, tesorero en Quito para las regio-
nes (de Macas y Quizna, especifica en nota don Marcos, por no
citarlas Vaca de C.), que llegan a juntarse con la de los Paca-
moros (es la misma de los Bracamoros); para otra regién, entre
ésta v la de Chachapoyas, dice que manda a otro capitan, que
no nombra, pero que igualmente don Marcos concreta, Juan
Porcel, y de la tierra nos ensefia que después se llamé de Chu-
quimayo. También vuelve a citarse la entrada de Gonzalo Pi-
zarro: «Al capitdn Rodrigo Docanpoyn envid por su teniente a
Quito, «a de poblar y fundar otro pueblo en la provincia de
Cumaco... y de alli van a lo de la Canela, de donde salié agora
Gongalo Picarro, que la prencipal causa por do se pierden
los que van a estos descubrimientos, es por no poblar con
tiempoy 4 bis,

14 bis. TUno y otro documento se Inserfan en las «Cartas de Indlass edlitadas por
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En el tercer libro, o «Guerra de Quiton, tenemos diversas
referencias al Dorado; se sigue citando a los capitanes amazo6-
nicos Vergara, Mercadillo, Nifiez de Bonilla, Pérez de Guevara
y Diaz de Pineda, cuya muerte de este dltimo (v perseguido por
los lealss al Virrey Blasco N. Vela) acontece en estos distubios; se
cuenta, entre otras muchas cosas, el poco valor que ‘mostraron en
ellos un hermano y un primo de Santa Teresa; se da noticias del
Padre Carvajal y de Agustin de Zarate, algunas mas de las muy
contadas que el propio contador e historiador Zarate pone de
sf en su obra, y que, al parecer, son las dnicas recogidas por sus
historiégrafos, mientras que las contenidas en Cieza esperan, cual
| 4zaro. ser levantadas. Después del capitulo CCXXII, en que se
trata de la llegada a Santa Marta del nuevo Gobernador del Pery,
don Pedro de la Gasca, para los capitulos restantes que a la actua-
cién de éste se refieren especialmente, y que agui no son mu-
chos, asf como para los anélogos de los dos libros siguientes de
las «Guerras civilesn, cuyo paradero es desconocido, Cieza se
valié de los propios borradores de La Gasca, guien edesde que
salié de Espafia hasta que volvié a ella tuvo una orden maravi-
llosa para que las cosas no fuesen olvidadas, y fué que todo lo
que suscedia de dfa lo escrebfa &l de noche, en borradores quel
tenfa para este fin, v ansi por sus dias v meses e aiios contaba
con mucha verdad todo lo que pasaba; e como yo supiese él te-
ner tan buena cuenta y tan verdadera en los acaescimientos, pro-
curé de haber sus borradores y dellos sacar un traslado, el cual
tengo en mi poder, e por él iremos escribiendo hasta que se dé
la batalla en Xaquixaguana...» (cap. CCXXXIV).

Ya dijimos atrds que Cieza traté personalmente a Fray Gas-
par de Carvajal. Este dato, que interesa tanto a Cieza en su as-
pecto de historiador bien informado como a la vida del padre
dominico, no consta en los mas modernos biégrafos de éste: To-
ribio de Medina, su extractador Huberto- Pérez de la Ossa, su
traductor al inglés Bertram T. Lee y ¢l editor de esta traduccion,

profesor H. C. Heaton. Cuando Medina laboraba en su libro se

&1 Ministerio de Fomento, bajo el cuidado de diversos ernditos, entre ellos den Mar-

cos. Un breve recuerdo & la primers de estas caArtas
1o «Hl Dorado Fantasmas, en la nota de la pArina 108 del capftulo VII sobre El Pals
de 1o Canela, Coma ha pedide verse, ningin gubor modérno da el nomhbre de ese emi-
sarip despachado por Vaca de Casiro en Dbusce de Gonzalo. Herrera lo recogié de Cie-

za. (Década VI, L. X, ¢. XIL)

existe en lo obra del P. Bay-
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habfan publicado de la «Guerra de Quito» solamente cincuenta
y tres capitulos por don Marcos J. de la Espada, el cual los ofre-
¢i6 al pablico en 1877, sustanciosamente acompaiiados (esto no
era preciso decirlo tratindose de Espada, que sentia la dignidad
del trabajo histérico en mucho mayor grado que bastantes desaho-
gados publicistas—desahogados por su posicién y conducta his-
toriografica—) de cerca de 250 paginas entre prélogo y apén-
dices. Mas tarde. en 1909, v por la diligencia de Serrano Sanz,
aparecié integro este libro tercero de las «Guerras civiles del
Pertin. en coleccién tan manejable como la Nueva Biblioteca de
Autores Espafioles, pero no manejada por los antedichos ni por
el historiador de Trujille y su tierra, don Clodoaldo Naranjo,
en quien se da la atenuante de residir en pueblos horros de bi-
bliotecas 5.

Terminaremos con Cieza rectificando, entre los pocos datos
biogrdficos que se tienen sobre él, algunos que se van repitiendo
desde Nicolds Antonio y aun después de publicar don Marcos
su valioso estudio preliminar a la parte de la «Guerra de Quitoy
que edité. En tal estudio llama la atencién sobre la pretendida
natalidad sevillana, y recuerda que Herrera, copiando al propio
Cieza, escribe mas de una vez que era de Llerena y que el Pa-
lentino también abona esta patria extremefia. Por nuestra par-
te. rectificaremos algunas cosas peregrinas expuestas en la hoja
biografica que precede a la edicién dltima—segin nuestras mno-
ticias—de la primera parte de la «Crénica del Pert» (Madrid,
1932.). «Tomd. parte muy principal en las revueltas y guerras ci-
viles que ensangrentaron el Pert... En 1547 recorri6 deteni-
damente el Perdi para informarse con todo detalle y cuidado de
la vieja organizacién social y civilizacién incésica.n Observamos
a esto: el joven y llerenés historiador solamente participd, y bien
escasamente. no en las guerras civiles del Perd, sino en la dltima
de ellas, la cual terminé en Jaquijaguana, y que, como es bien
sabido, se redujo a una larga defeccién de los secuaces de Gon-
zalo Pizarro y a la tiltima escaramuza dicha, que se llama asi por
haberse dado en el valle de igual nombre. En esta mal llamada

batalla no hubo mAs muertes que las de quince pizarristas y un

15, Tn la obra del sefior H. P. de Ia Ossa: «Orellana y Ia jornada del Amazonass,
sn cardcter de popularizacion la exime de busquedas eraditas.
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leal, segfin el Palentino; todo fué huirse: la mayoria, al campo
del Rey. y algunos, como el famoso maestre de campo Francisco
de Carvajal, para intentar salvarse, lo que no consiguié dicho
férreo v sanguinario capitan. Cieza, en efecto, recorrié el Peru
en 1547 v parte del 48, hasta el mes de abril, en que se disol-
vié la revuelta pizarrista; pero en este tiempo es ocioso decir
que lo hizo detenidamente y para informarse; lo recorrié como
soldado ¥ formando parte de la hueste que organizé en Popayan
(Colombia) Sebastian de Benalcizar. Claro es que al tiempo que
recorria aquellas provincias y trataba con sus exploradores y con-
quistadores, procuraba informarse por ellos, asi como por los in-
dios, de todo lo que interesaba a la tarea historiadora que se ha-
bia impuesto desde tiempo atrds y en tan buen hora. De viaje
detenido, y con el objeto de documentar su historia, sélo se pue-
de hablar después de abril d& 1548.

Podriamos extendernos bastante sobre esto del viaje de Cie-
za al Perti entre las fuerzas de Benalcézar, pero seria demasiado
alejarse de nuestro propio terreno, Como esperamos dar a cono-
cer algtin documento inédito sobre este cronista, asi como sobre
Gémara y Zarate, cuando los publiquemos se podra cursar lo
gue ahora queda estancado.

No debemos apartarnos de Cieza sin formular nuestra plena
inconformidad con el menosprecio de que es objeto en la cono-
cida «Historia de la Historiografria Modernay, del aleman E. Fue-
ter, en la que tan secundario lugar se otorga al gran cronista,
cuyas obras—mno todas conocidas por dicho historiégrafo, pues
no muestra saber la existencia de las dedicadas a las guerras de
Salinas y Chupas,’ publicadas, desde casi un siglo ha, en la
Col. de Docs. Inéd. de Espafia, y reeditadas por Garcia Rico—
aparecen bajo el epigrafe de «Obras Menoresn, o «Petites ouvra-
gesy. Esperemos que algiin dfa llegue a enterarse de que Pedro
de Cieza de Ledén es el més importante de los historiadores de
Indias que escribieron sobre la exploracién y conquista de Sur-
ameérica, y que con sus libros sobre las provincias que confinan
con el Océano—del que consta que lo tenfa ya comenzado al es-
cribir el de «La guerra de Quitoy—y sobre los descubrimientos
en la trinca fluvial Orinoco-Amazonas-Plata, resultaria tan com-
pleto como Fernandez de Oviedo y Gémara, aventajando al pri-
mero en critica y en autoridad como testigo de muchos hechos
y conocimientos directo del terreno y de los personajes, y al
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Fig. 10.—La tribu de los Omaguas era la. mas im-
portante del alto Amazonas, y la més famosa luego
de la expedicién de los amazonautas. El brigadier
D. Francisco Requena, gran viajero de esla region,
y su compafieros en estas ilustraciones a la Rela-
¢i6n del Virrey Gil de T., pusieron facciones eu-
ropeas a todos los indios que disefiaron. En dicha
Relacién este dibujo contiene el pie siguiente:
«India- enteramente desnuda ‘de la nacién Omagua,
que habita las riberas del famoso rio Japura, cola-
feral del Marafién ¥ Amazonas: y asi como las Es-
pafiolas se complacen de tener perritos, éstas se
entretienen de fraer monos de los mas armoniosos
en su color y pequefiez : Son muy dados a la nave-
gacién y tienen embarcaciones grandes, dilatindo-
se a largas distancias por los ries. Los hombres
usan por adorno hermosieimos plumajes; su idio-
ma es de una guturacién extraordinaria. El labo-
rioso y especulativa Brigadier, destinado a la linea
divisoria, don Francisco Requena, los ha instruoido
en hacer Pan de Yuco.» (Sic, por yuca.)
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segundo en todo ello y ademés en el esfuerzo para la magnitud
de la obra, ya que no en la maestria literaria del estilo. Ocioso
es anadir que como historiador del Perti es el primero de todos,
mclufdos Zarate y Garcilaso, y con notable distancia.

Mucho més atinado estuve Prescott, pese al defecto inicial
con que lo enjuicid, por no conocerle méas produccién que la
primera parte de «l.a Crénica del Periin. Al historiador norte-
americano debemos conceder el honor de haber sido el primero
gue vid, limpiamente, el valor subido de este cronista, no dema-
siado conocido todavia entre nosotros. Al final del libro IV de su
«Conquista del Pertiy escribe sobre la dicha parte de la «Créni-
ca»: «Es, en suma, una pintura animada del pafs en sus relacio-
nes fisicas y morales... La concepcién de una obra en aquel si-
glo, y con arreglo a un plan tan filoséfico que nos recuerda el
de Malte-Brum en nuestros dias, parva componere magnis, de-
muestra por si misma lo vasto del talento de su autor... Su «Cré-
nicay, o a lo menos sus notas para ella, fueron compiladas en
el tiempo que pudo robar a sus mas turbulentas ocupaciones, y
al cabo de diez afios de haberla emprendido... Inserta también,
con curiosa minuciosidad, los epigrafes de varios libros de su
proyectada historia. Pero la primera parte... es la tinica que se
completé; y el autor... murib... sin haber realizado parte algu-
na del magnifico plan que... se trazara. Muy sensible es esta
falta, atendido el talento del autor y las ocasiones que tuvo de
hacer observaciones personales.»

No precisa encarecer el peralte que tendria el aprecio del nor-
teamericano historiador G. Prescott por Pedro de Cieza de Leén
si llega a saber que escribib, efectivamente, todos los libros que
anuncié al principio de su «Crénica del Perti», y todavia otros
o, por lo menos, parte de otro.

Toribio de Ortiguera y su «Jornada del Rio Marafiény.

Por el tiempo en que escribfa Ortiguera, fines del siglo XVI,
este cronista debia ser emplazado después de Gémara y Zarate,
pero: por constarnos que oyé personalmente a varios expedicio-
narios, por transmitirnos mas fieles noticias que Zarate, por ser
méas extenso que Gémara, por recoger ampliamente la segunda
y tragica entrada de los Marafiones (claro que en esto copian-
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do casi siempre a Pedrarias de Almesto) y por sus capitulos so-
bre los Quijos, le otorgamos la precedencia.

Ningtin historiégrafo espafiol se ha entretenido especialmen-
te con el cronista montafiés, y sélo don Marcos Jiménez de la
Fspada, a quien, como se ve y seguira viéndose, encontramos
siempre por todas las vertientes historiograficas que se deslizan
al Amazonas, le dedicé en el (Boletin de la Sociedad Geogréfica
de Madridy (1888, tomo 24) el estudio que llamé «Una ascen-
sién al Pichincha en 1582y, que es la primera que se hizo por
cristianos, ¥ que en esta ocasién fueron unos cuantos vecinos de
Quito, Ortiguera entre ellos, de cuya arriesgada empresa, acome-
tida luego de una gran erupcién del volcén, habla el propio mon-
tafiés en el Gltimo capitulo de su obra, comoe mucho menos apa-
rato y mucha méas veracidad que LLa Condamine y Alejandro
Humboldt, seglin nos dice el propio Espada, que también estuvo
en el fondo del crater, y mucho méas tiempo del que quiso.

La obra de Ortiguera—qJornada del Rio Marafién... y otras
cosas notables... acaecidas en las Indiasn—se dedica en su ma-
vor parte a la expedicién de Ursiia; el capitulo LVI lo emplea
en la poblacién o colonizacién de la comarca de los Quijos, ¥ los
siguientes, hasta el peniiltimo, que es el LXI, a la terrible rebe-
lién de los indios, que por el afio de 1578 (en la concrecién del
afio, como en otras muchas ocasiones, Ortiguera se contradice;
segiin otro pasaje suyo, seria 1579) mataron a todos los vecinos
de Avila y Archidona y destruyeron estos pueblos, aungue los
reedificaron luego del castigo que se impuso a los jefes y princi-
pales culpables. El XIV lo dedica a la ciudad de Quito, contan-
do «la fertilidad, temple y sitio de la ciudad... donde salié Gon-
zalo Pizarro y Francisco de Orellana... con algunas grandezas
de su distrito y jurisdiciény. El XV refiere las jornadas de Pi-
zarro v Orellana, y el XLIII describe ¢muchas particularidades v
grandezas deste rioc del Marafién y de su tierra e islas...n. Este
Gltimo capitulo, como la mayoria de ellos—o sea los referentes
a Ursia y Aguirre—, deriva principalmente, segiin apuntamos,
de la «Relaciénn hecha por Pedrarias de ‘Almesto, quien, a su
vez, derivé la suya de la que escribié el bachiller Francisco Véz-
quez, como ya dijimos en nuestro libro consagrado a este tema.

Choca un poco que siendo Ortiguera persona discreta, y cal-
culando con més aproximacién que otros—por ejemplo, més que
el Padre Carvajal—la longitud del rio desde sus fuentes a la
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boca en mil doscientas leguas pasadas, y conociendo que tal des-
embocadura se halla wdebajo de la linea equinocialy, compagine
esta localizacién y compruebe aguella longitud con estas otras
expresiones: «desde alli (desde la boca) a la puente de Apuri-
ma, que es uno de los principales rios que entran en éste, hay
mas de 600 leguas, vistas y caminadas por tierray, y desde Qui-
to a Bogota «hay otras docientas leguas por tierra. Y desde alli
salen rios gue entran en este del Marafién. Y desde Santa Fee
de Bogota al cabo de la Vela y a la Burburata, que estdn en la
mar del Norte en el propio pasaje, poquito més o menos, de la
entrada de este rio, hay 200 leguas; por manera, que considera-
da y sabida esta cuenta en que hay mill leguas de camino... por
tierra, que son: 400 y més desde la Burburata a la ciudad del
Quito, ¥ 600 de allf a la puente de Apurima, no es mucho que
con el rodeo y muchas vueltas que el rio hace..., haya docientas
leguas mas... Dicen los pilotos que lo han visto que tiene de
anchura por donde entra en la mar sesenta leguas, e yo lo he
medido en algunas cartas de marear y tiene de ancho por ellas
54 leguas.»

No parece, pues, dudoso que Ortiguera veria algiin mapa en
que el Amazonas se confundiese en su dltimo tercio de curso
con el Orinoco, y por esto creeria que desaguaba el Amazonas
por las costas de Venezuela. Desde el propio Padre Carvajal, y
mucho antes con Pedro M. de Angleria y Ferndndez de Enciso,
muchos fueron los autores que se confundieron lastimosamente
con estos tres rios: Orinoco, Amazonas y Marafién (Maranhao
de los portugueses), seglin expusimos en el capitulo X de nues-
tro libro, que no precisa repetir ahora,

En cambio conviene rectificar algo de lo que alli dijimos—ca-
pitulo I—sobre la dedicatoria del libro de Ortiguera a Felipe IlI,
pues afirmamos que estaba fechado en 1586, y debemos decir
simplemente que después de 1585, afio que se cita en tal dedi-
catoria como pasado, pero sin poder precisar el tiempo trans-
currido desde 1585, aunque es presumible que no fuese mucho.
La obra, efectivamente, se escribia por los afios de 1581 en ade-
lante hasta el de 86 por lo menos, segim advirtié ya don Marcos
en una nota gue puso al manuscrito ¥ que reprodujo Serrano
Sanz. En el capitulo XIV. nos informa que era alcalde ordina-
rio de Quito «este afio en que esto se escribe de 1581»; pero sin
salir del mismo capfitulo consigna, hacia su final, los siguientes
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Fig. 11.—Aspecto de la cuencia andina del Amazonas en la region
ds Machu-Pichu, la inés inaccesible de los Andes centrales, segiin
su explorador Hiram-Bingahm, profesor de la Universidad de Yale,
descubridor de la ciudad incédsica de igual nombre, uno de los ha-
llazgos arqueolégicos mAs sensacionales del presente siglo, El Uru-
hamba, uno de los rios que forman el Ucayali (éste y el Marafion
componen definitivamente el Amazonas), corre al pie del Machu-
Pichu por hondisima garganta. (Fot. Martin F., Chambi, Cuzco.)

detalles interesantes para la historia de Quito y del propio Orti-
guera: «Va este pueblo en grande aumento, en tanta manera gue
el afio de 71 que llegué a él, ternia como 120 vecinos... y en
los campos de su jurisdiscién habia otros 150, y pasaban el afio
de 85 pasado, que yo sali de alla, de 1.500 hombres los que
habia en la ciudad, y en los campos mas de otros 500, y es tan-
ta la munchedumbre de muchachos que se crian, que hay tres
escuelas llenasy. Poco antes, en el propio capitulo, habla del
Pichincha y su erupcién del afio 82, con lo que se confirma que
si llegd a redactar hasta parte del capitulo XIV en 1581, debié
interrumpir su escrito hasta pasados cinco afios por lo menos.
No escasean las contradicciones en Ortiguera; ya quedé apun-
tado. Ademé4s de estas cifras un poco heterogéneas, en el mismo
capftulo XIV escribe otras de imposible combinacién, como la
_de 'su llegada a Quito, que pone en 1571; la de su salida, en
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1585, y la de ser vecino de la ciudad «més de 23 afiosy, como
escribe al final. En los capitulos referentes a la isla Margarita v
las fechorias que alli cometié Lope de Aguirre ya denunciamos
sus incongruencias sobre la prisién y libertad, vida y muerte de
las autoridades de la isla, v que podrd ratificar cualquier lectos
que con detencién repase los capitulos XLLVI a XLVIII y LI-LII 8,
Estas y otras particularidades que ya expusimos, y las que ahora
se patentizan, nos mueven a pensar que Ortiguera no repasd su
libro, por lo menos buena parte de sus capitulos. Con respecto
a los 23 afios de vecindad pudo ocurrir que en lugar de este ni-
mero quisiera poner Ortiguera |3, o gue, habiéndolo puesto, el
copista, o impresor, haya errado la cifra. También es posible
que Ortiguera quisiera decir que habia sido vecino o estado en
América mas de veintitrés afios, acordadamente con lo que expo-
ne en su dedicatoria: que sirvié en las Indias veinticuatro afios,
hasta el de 85, o sea desde el 61, en que se hallaba en «Nombre
de Dios... en la guarda y custodia de aquella ciudad y reino, a
mi costa y mincidn, el afic que pasé de 1561, contra la obstinada
rebelién del tirano lLope de Aguirre...». Aungue aqui recuerda
bien el afio 1561, en que efectivamente se esperaba en el istmo
al famoso rebelde, otra de sus distracciones es decir en el capi-
tulo XV (pégina 331, col. 2) que éste bajé por el Amazonas
en 1571. También debia saber correctamente, por los caneleros
y amazonautas que le informaron sobre su expedicién, y a los
cuales cita en mayor ntimero del verdadero en la. pagina 329,
que el Padre Carvajal que acompané a Orellana se llamaba Gas-
par, y sin embargo lo nombra, al fin de su capitule IlI, Diego.
Al capitdn de Urstia v de los Marafiones, Pero Alonso Galeas,
como lo llaman los demés cronistas y los documentos que de él
vimos (alguno de ellos con su firma autégrafa), lo nombra en
los capitulos LIII y LIV Alonso Gonzailez Galeazo, y més fre-
cuentemente Pero Alonso Galeazo. Es decir, que si en todos los
casos conviene respaldar unas fuentes con otras, en este de Orti-
guera la conveniencia se peralta por los descuidos notados aho-
ra y por los que ya advertimos en algo lejana ocasién.

16. Tnvitmmos a tal verificacin después de haber lefdo a clerto aprovechudo autor
que ha escrifo, reclente, parasifaria y atropelladamente, sobre los episodios da TUr-
sia ¥ Agulrre, entre ellos €l de los asasinatos del Gobernador y otros vesines de 1a
isla Margavita. .

Nt an i




CENTENARIO DEL AMAZONAS

Francisco Lopez de Gomara.

El soriano Lépez de Gémara dedicé dos capitulos breves,
pero animados, como suyos, a‘estos temas, el 86 y el 143 de
su «Historia General de las Indiasy, impresa en 1552, en los
que se pone en duda la honorabilidad de Orellana en cuanto a
su separacidon de Pizarro y al supuesto depésito de oro y esme-
raldas que se embarcé. Su resumen estd bastante mejor casado
con la verdad que el de Agustin de Zarate, no obstante haberse
hallado éste en el Perti en los afios en que Blasco Nifiez Vela
v Pedro de la Gasca combatieron contra Gonzalo Pizarro poco
después de su regreso de la tierra de la Canela. Sin esta venta-
ja por parte de Gémara, el contador de las Reales Cajas del
Perti lo tomé como fuente para muchos datos que trasladé del
capitulo 143 del historiador sorianc, fuente igualmente de un
historiador portugués, Antonio Galvan o Galvao, del que habla-
remos posteriormente.

Llamamos soriano a Gémara, aunque la mayoria de los his-
toriadores le dan la luz en Sevilla, por cierto documento que es-
taba inédito en el Archivo Histérico Nacional, ¥ que publicamos
en la «Revista de Occidenten—noviembre |1927—, rectificando,
con pruebas, el lugar de su nacimiento y muerte. En cuanto al
afio de su fallecimiento, debemos rectificar a nuestra vez, pues
tal documento, o mejor dicho, extracto documental, como su
pareja de la Biblioteca de Palacio, estaba errado en diez afos,
perteneciendo, por tanto, al 1572, segin la pieza original del
Archivo de Indias .

: EmiLiaNo Jos

(Continuard.)

17. ILa cusl debemos, asi gcomo otrd sobre Cleza de Leon, es deelr, sobre sus obras
{eomo la de Gomarg), a nuestro antiguo ¥ consecuente amigo el historiador platense
Jogé Torre Rewvello, tan pletdrico de documenios—y de bondad—, que puede bacer do-
nativo de ellos. Algunas semanas después de escrito esto vemos que lo eita en oa
expedicion de don Pedro de Mendoza y las.[uentes informativas del cronista... Anti-
nio de Herrera..n, impoftante trabojo apareeldo en sContribuclones para el estudio
de la Historia de Amériens, homenaje al doctor Emilio Rayignani, Buenos Aires,
Penser, 1041, También hemos yisto gque el documento sobre Gémara deja de ser inédito
por Insertarse en su obra mds traseendental: «El Libro.. v el Periodismo en América
durante lp dominaclon espafiolas, Buenos Alres, 1M0; editadoe por €l Instituto de In-
véstipaeiones Histdricas de Ia Universidad.
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(CONTINUACION)

Agustin de Zarate y el «gconzalismo» del Padre Carvajal.

Del contador y cronista del Perd Agustin de Zarate dan muy
pocas noticias tanto su reeditor de la «Historia del descubri-
miento y conquista del Pertin (cuya primera edicién es la an-
tuerpiense de 1555) en la Biblioteca de Autores Espafioles—to-
mo XXVI—, don Enrique de Vedia, como los historiadores de
la literatura, entre otras razones, porque los autores de estos li-
bros, teniendo harto trabajo con lo propiamente literario, dejan
para lugar segundo o tercero la produccién cientifica, y no sue-
len leer a Jiménez de la Espada ni a Cieza de Ledn, que ofrecen
informes sobre él. Como tratadista de lo que nos compete aho-
ra, don Agustin es el primero que habla de la oposicién entre
los compafieros de Orellana al designio de éste de proseguir el
viaje separandose de Gonzalo Pizarro: «Muchos de los que con
él iban le requirieron... no excediese... orden de su general, es-
pecialmente fray Gaspar de Carvajal, que porque insistia maés...
le traté muy mal de obra y de palabra.» En cuanto a las esme-
raldas y oro que sin precisién de cantidad nombra Gémara, ad-
quieren en Zérate una leve concrecién con umucho oro y plata
v esmeraldasy, ¥ coinciden ambos autores en que esto le sirvié
para ayudarse en su empresa de colonizar la Nueva Andalucia.
El ntimero de caneleros reunido por Pizarro, que Lépez de Gé-
mara y las mejores fuentes cifran en doscientos o pocos més, los
multiplica Z4rate hasta quinientos, ¥ uno de ellos, abandonado
por Orellana a causa de no querer secundarle—cuenta Zarate—

SAE e




EMILIANO JOS

en la desercién al jefe, es encontrado luego por Gonzalo Pizarro.

Es obligacién de los historiadores, seglin nuestra creencia, no
s6lo exponer los hechos y las causas de ellos, sino también los
probables motivos cuando éstos no se manifiestan claramente. Y
asentado queda que hablamos de probables causas, que recurri-
mos a la hipdtesis, a una explicacién provisional y necesitada de

comprobaciones mas firmes antes de ser aceptada como induda-
ble explicacién causal del hecho. Hecho que ahora es el de una
abierta oposicién contra el capitdn del destacamento, Orellana,
para continuar el viaje sin esperar al jefe Gonzalo Pizarro, mien-
tras que todos los documentos conocidos hasta la fecha indican
que fué deseo undnime de los amazonautas proseguir la navega-
cién por ser imposible, o poco menos, volver al real de Gonzalo
Pizarro. Entre tales documentos fizuran una carta de este mismo,
escrita luego de su retorno a tierra de salvacién, en que ataca
con toda dureza a su teniente, y que para encarecer la gue cali-
fica de crueldad nunca usada ni entre infieles, no se acuerda de
haber hallado a ningiin contradictor de Orellana abandonado por
éste a causa de tal contradiccidén, y que, de ser cierta, no habria
quedado olvidada en dicha carta, pues era una razén muy fun-
dada para hacer més odioso el proceder de su delegado.

¢ Como pudo, por tanto, esparcirse la noticia de haberse re-
sistido algunos de los descubridores—«especialmente Fray Gas-
par de Carvajaly—y recogerla Zarate, cuando este fraile domini-
co es autor de dos relaciones del viaje en que se manifiesta tan
lejano a resistencia propia como ayuno de anilogas actitudes en-
tre sus compafieros, ¥ cuando en dos importantes documentos
redactados al principio del viaje declaran uno y otros que con-
viene seguir rio abajo por ser imposible la remonta fluvial ?

En los sucesos ocurridos en el Perii luego del retorno a él
de los supervivientes caneleros o soldados de Gonzalo, y de mu-
chos de los amazonautas, podremos encontrar una respuesta ve-
rosimil.

Poco antes de que los amazonautas saliesen del rio tornaba
al drea ocupado por espafioles el corto residuo de la expedicién
a la Canela, sobre cuyas desdichas se conserva la carta-relacién
del organizador Gonzalo Pizarro escrita a Carlos V desde To-
mebamba el 3 de septiembre del mismo afio de 1542, cuando,
algin tanto rehecho en Quito, se dirigia al real de Vaca de Cas-
tro para combatir a los almagristas. Tenemos, pues, que desde

S A




CENTENARIO DEL AMAZONAS

fines del 42 y en el 43 volverian a encontrarse por los pueblos
del Fcuador y Perti los que, habiendo salido juntos hacia la Ca-
nela, formaron dos grupos que venimos distinguiendo con el nom-
bre de caneleros, propiamente dichos, y amazonautas. Este con-
tacto, aunque provocase algunas reconvenciones de los primeros,
no debié ser molesto o nocivo en grande a los segundos mientras
el Pert continuaba subordinado a Vaca de Castro, que frené se-
riamente la levantisca soberbia de Gonzalo y le mandé estarse
en su opulento repartimiento de Charcas; pero con la venida del
Virrey Blasco Nifiez Vela al principio de 1544, en compaiia del
contador y luego historiador del Perti Agustin de Zarate, y con
el nombramiento hecho por el Cuzco a favor de Pizarro para
capitdn de la guerra contra el Inca, y luego de procurador de la
ciudad para ir a Lima a suplicar contra las ordenanzas, y, final-
mente, de Justicia Mayor, segiin nombramiento de la misma ciu-
dad del 27 de junio de igual afio, para «tener enteramente man-
do en todon (Cieza: «Guerra de Quitoy, capitulos XXIV y XXV),
comenzd seguramente a ser peligroso el hecho de haber seguido
con Orellana rio abajo. Peligro creciente hasta que L.a Gasca llegé
al Perti v fué aniquilada la rebelién de Pizarro en Jaquijagua-
na =l mes de abril de 1548. Durante este intervalo, depuesto y
apresado el Virrey Blasco Nafiez Vela por los oidores en sep-
tiembre de 1544, y obligados dos meses después a nombrar a
Gonzalo Pizarro gobernador y capitdn general de los 1einos
del Perti (Cieza de Ledn, obra citada, capitulos LXILLXIV ¥
LXXXI), ninguno de los amazonautas cometeria la temeraria
indiscrecién de confesar que insté a Orellana para no aguardar
al omnipotente Pizarro, el cual y algunos de sus tenientes, y
Francisco de Carvajal en lugar delantero, tan expeditivos se
mostraban en matar a los contrarios de la subversién pizarrista
v aun a los simplemente sospechosos.

No es aventurado suponer que Fray Gaspar de Carvajal fue-
se uno de los mas amedrentados entre los antiguos compafieros
de Orellana ante la marcha de los sucesos ¥ que veria con méxi-
mo disgusto la triunfal entrada de Gonzalo Pizarro en Lima.
Aquel afio de 1544 precisamente se encontraba en su convento
de la Ciudad de los Reyes, vy fué medianero entre los oidores y
el Virrey depuesto en méas de un asunto, lo cual refieren tanto Die-
go Ferndndez («Historia del Pertin, primera parte, libro 1.° ca-
pitulo XX) como Zarate (libro 5.° capitulo Xl) y demés cro-
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nistas, y con més circunstancia Cieza de Leén (capitulos LXIII
y LXVI).

También se encontraba ZArate presente, y agente hasta cier-
to punto, en estos trastornos, pues fué comisionado por los oido-

res para ir a Gonzalo Pizarro antes de entrar éste en Lima, y re-
guerido para emitir su opinién sobre nombrarlo gobernador del
Per.

Todos ellos: los oidores, tardiamente pesarosos de su anar-
quizante conducta con el depuesto y tan arrebatado Virrey Blas-
co Nufiez Vela; el historiador Zarate, y nuestro cronista amazd-
nico Fray Gaspar, hubieron de sentir las incesantes oleadas del
miedo, acrecentadas a medida que las considerables fuerzas de
Gonzalo se acercaban desde el Cuzco a Lima, y singularmente
desde que cerca de la sierra de Pariacaca recibié al mensajero
de la Audiencia, el propio Zarate, v lo tornd a enviar con la res-
puesta de gue le entregasen el mando supremo. No puede pa-
recernos, en consecuencia, insélito el hecho de que, en tan peli-
grosas circunstancias, Fray Gaspar y sus compaifieros de habito
lanzaran la especie de haberse opuesto el Padre Carvajal a la
continuacién del descenso de Orellana por el rfo, especie que
bien pronto pudo llegar a ZArate por estar entonces presente
cronolégica y topogréficamente. El hecho de nombrar Zarate
concretamente al Padre Carvajal como opositor de Orellana es
dato apreciable para esta emergencia, Dada la marcha tiranica y
sanguinaria del alzamiento pizarrista, es licito pensar que ni el
Padre Carvajal ni sus conventuales se creyeran obligados a tener
més repeto a una verdad cuyo sostenimiento sélo grandes males
podia producir, que a la conservacién de su vida, v que lanzasen
el rumor dicho.

Tampoco es recusable la posibilidad de que algunos de los
amazonautas regresados al Perfi hablasen de los deseos que tu-
vieron de esperar a su jefe o remontar el rio en su busca, en con-
tra del parecer de otros compafieros (que serfan, por supuesto,
los que se hubiesen ido a Espada, o por lo menos quedado muy
lejos del Perti) buscando el congraciarse con aquel reinado que
ejercié Gonzalo Pizarro en los tres afios completos del 45 al 47.
Al poderoso nunca le faltan lisonjeros, v en este caso nes deta-
lla Cieza de Leén—obra citada, capitulo CLXXXIV—que en
ninguna parte del mundo se usaba tanto «la lisonja y adulacién
como... en Indiasn, y especialmente después de la derrota y
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muerte de Nifiez Vela en Quito (10 de enero de 1546), «por-
que todos ensalzaban el nombre de Pizarro hasta las nubes, di-
ciendo quél y no otro fué merecedor de haber hecho tan claras
hazafias... en haber déadoles libertad y muerto al enemigo que
les venia a perturbar, y que Dios y Nuestra Sefiora eran con él...
y que en todo tiempo le habfan de servir y aventurar sus perso-
nas y haciendas, y cuando esto no bastase, vender las mujeres
e hijosy.

Otra muestra de poco creible ruindad, de total desprecio a
la ejemplaridad cristiana de su profesién y a la autoridad del
cargo que ejercia, la dié el obispo de Cuzco Juan Solano, el dia
en que se supo la derrota y muerte de Blasco Nafiez, ordenando
que se guardase aquel dia como festivo, «mostrando tanta ale-
gria que los clérigos andaban de la suerte que suelen andar cuan-
do se hace la fiesta del obispillo, v aun of afirmar que porque
un clérigo llamado Pero Sanchez no salid a la fiesta, le mandé
el obispo llevar la pena; porque veais el Perti cuil estaba en
aquellos tiempos, en los cuales sucedié una cosa entre dos frai-
les mercenarios... que por amores de una india o por celos della,
seglin se cree, maté el uno al otron. Aunqgue obrase asi por mie-
do al gobernador pizarrista Alonso de Toro, segiin advierte Cie-
za—«Guerra de Quitoy, citada, capitulo CLXXXVIl—, sub-
sisten' los cargos de servilismo v plena discordancia entre su mi-
nisterio y sus actos.

En esta tesitura ya no debemos admirarnos si algiin pizarris-
ta llegara en su entusiasmo, y para aumentar la odiosidad del
proceder de Orellana, a entender las noticias que oyera de aque-
lla entrada de la Canela (si el entusiasta no fué uno de los mis-
mos que se marcharon con Orellana) de tal modo que luego pre-
gonase haber sufrido el teniente mucha oposicién entre los com-
pafieros, ¥ que dejé abandonado en la selva al principal de ellos.
Tampoco debemos sorprendernos de que el mismo Fray Gaspar,
para més asegurarse, escribiera al propio Gonzalo Pizarro ofre-
ciéndole sus servicios reiteradamente. Este importante dato ha
sido expuesto por el traductor al inglés del libro de Medina,
Bertram T. Lee, en una adicién suya a la nota 19 de tal libro,
por la cual nos informamos de que entre los papeles de La Gas-
ca existentes en la biblioteca de Henry E. Huntington, en San
Marino (California), hay varias cartas del Padre Carvajal a Pi-
zarro. Una, sin fecha, pero de 1547, es oferta de servicios, ¥
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otra, datada en el Cuzco el 8 de enero de igual afio, tiene ané-
logo contenido.

Antes de continuar nuestra senda no se olvide que damos
una explicacién provisional, pero que no carece de interesantes
apoyos, a €sos aspectos relevantes que encontramos en el testi-
monio del famoso contador y cronista sobre el acto de Orellana.
Sefialadamente, el vigor que le presta-el hecho registrado por
Bertram T. Lee lo consideramos casi decisivo en nuestro favor.
Confesaremos, por ser mera verdad, que si lo aducimos en alti-
mo término es por haber encontrado la valiosa confirmacién al
final de nuestras suposiciones, es decir, cuando ya las teniamos

formuladas 17 V5,

Pedro Pizarro, Garcilaso de la Vega y Antonio de Herrera.

Pedro Pizarro, como conquistador, y de los tempraneros, del
Perti, toledano, pero oriundo «de los buenos Pizarros de Extre-
maduran, como &l dice, pudo ser una de las fuentes més tem-
pranas también de la expedicién G. Pizarro-F. Orellana, si- no
hubiese demorado tres decenios largos la escritura de su «Rela-
cién del descubrimiento y conquista del Pertin. Como pudo ser
dilatado cronista de este hecho; pero, infortunadamente, tanto
a este tema cual en otros de saliente interés—por ejemplo, el de
las notas y rasgos de los compaiieros de la conquista—Tlos dié
por terminados en bien pocas lineas, tan pocas que no han me-
recido atencién por parte de los historiadores orellanistas. Se-
guramente las dos cosas de mayor interés seran éstas: el modo
de nombrar a Orellana. indicador, al parecer, del apodo con
qgue se distingufa a este personaje en el Pert, «Orellana el Tuer-
ton, v el asentar (de pasada, no com particular intencién) que
enviados dicho jefe y el Padre Carvajal, por Gonzalo, a descu-
brir, weste Orellana y los que con él iban se alzaron, y sin aguar-
darle se fueron y salieron al mary. Es decir, una contradiccién
a Zarate. Garcilaso y sus secuaces monésticos los PP. Meléndez

17 bis. Como dijimos con motivo de F. Colén (sEstudios Geogrificoss, nim. 4), ¥
piesto que comféesamos que muchas veees nos tepemos que eorregir (y otras muchas
nos corrigen), rogames disculps por declerar también las pocas ocasiones em que, al

parecer, acertamos,
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v Rodriguez sobre la oposicién del Sanchez de Vargas y de Car-
vajal.

[La obra de Pedro Pizarro es legible en el tomo VI de la
Col. Docs. Inéd. Espana (Mad. 1844, pags. 193-388). Hay ver-
sién inglesa; que vimos hace afios en el British Museum (sig. Ac
8.426 b): uRelation of the Discovery and Conqguest of the King-
doms of Peru by Pedro Pizarro. Translated into English and an-
notated byy, Philip Ainsworth Means, New-York, Cortes Society,
1921, 2 vols.

De ese anénimo, supuesto y fiel explorador abandonado
por Orellana en las riberas del Napo, imaginariamente reco-
gido méas tarde por Gonzalo Pizarro, e introducido después
en la «Historiay por Agustin de Zarate, el Inca Garcilaso
hizo un hermano literario de aquel otro personaje, también
anénimo, que llegé a las Indias antes que Colén y luego
fué a terminar su vida en la casa de éste, donde le comu-
nicé la situacién de las islas abordadas por azar de los tem-
porales. Son hermanos uno y otro, como hijos de la fantasia
del Inca Garcilaso, o, mejor dicho, ahijados y bautizados, pues
antes que él les diese nombre y apellidos ya existian en las mur-
muraciones de las gentes. Al descubrider precolombino de Amé-
rica lo llamé, como es bien sabido, Alonso Sanchez de Huel-
va, y al anonimo contradicter de Orellana, Hernan Sanchez de
Vargas. A éste le dié por ciudad nativa Badajoz, y entre los opo-
sitores que querian tornar hacia Gonzale Pizarro, la categoria
de caudillo, contra el cual y sus secuaces habrian roto los parti-
darios de seguir camino adelante, si Orellana no los apacigua-
ta por entonces con buenas palabras. Claro que se vengd del
jefe de los protestantes, cuando los tuvo sobornados con gran-
des promesas, abandonando al mczo caballero Sanchez de Var-
gas; y al otro opositor, Fray Gaspar, no lo dejé igualmente, por
ser religioso. También supe nombrar, es decir, numerar, el va-
lor del oro que los caneleros pusieron en el barco que se llevo
Orellana: més de cien mil pesos.

Estas y otras creaciones, como la del arribo de Orellana a la
isla de la Trinidad, han tenido la fortuna de ser recogidas por
muchos h:storiadores, que han dispensado un crédito excesivo a
nuestro ilusionado mestizo, para desgracia suya y la de sus lec-
tores. Estos y aquéllos pudieron alimentarse mejor en Herrera,
pero no fué el autor segoviano el preferido en este capitulo.
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El Inca Garcilaso tenia escrita la «Historia general del Pert»
o segunda parte de los «Comentarios Realesy por lo menos en
1613, v en 1617 aparecia en Cérdoba, la ciudad de su residen-
cia. Por este tiempo, poco antes, terminaron de presentarse al
piblico las «Décadasn del historiador Antonio de Herrera, quien
si no oyb a muchos de los que se hallaron en el descubrimiento,
ventaja que si gozé el Inca, segiin nos cuenta, fué menos crédu-
lo que éste y ademéas manejé la «Relacién» del Padre Carvajal,
otros papeles del viaje y los libros manuscritos de Cieza de Leédn,
modelo entre los historiadores del Perti, y asi nos pudo dejar
un relato en la VI de sus «Décadasy que fué el mejor hasta la
impresién del estudio de don José Toribio. Este recoge, muy
oportunamente, que el discurso herreriano del viaje estd funda-
do en el del Padre Carvajal (el capitulo I cita frases textuales
de Herrera en que éste lo confiesa), y luego (en el capitulo I11)
que utilizé igualmente, sobre la cuestién de las amazonas, los
memoriales de la jornada. Otros papeles debieron llegarle (como
sabe asimismo Medina), puesto que escribe (dos capitulos maés
adelante, el VI del lib. IX, Dec. VI): «Afirmaron los dos padres
religiosos que en este viaje se hallaron, aue toda la gente deste
rioc es de mucha razén...»

No se crea por esto gran disposicién en Antonio de Herrera
para utilizar muchas fuentes documentales sobre todos los asun-
tos. Nosotros sospechamos que asi como en lo tocante a la en-
trada de la Canela se limité a plagiar los capitulos pertinentes
de la «Guerra de Chupas», en que Cieza de Ledn ofrece la me-
jor crénica de la marcha de Gonzalo Pizarro, otro tanto o casi
tanto hubiese realizado si el mismo Cieza secunda su conducta
informadora con el descenso de Orellana” por el Amazonas y
pasos sucesivos. Era légico inferir este tal proceder en el sol-
dado e historiador, a juzgar por este pasaje de su «Crénica del
Pertiy (primera parte, capitulo 39): «En la cuarta parte de esta
obra daré noticia cumplida deste descubrimiento y contaré cémo
se descubrié por aguella parte el rio grande y cémo por él salié
al mar Océano el capitdn Orillana, y la ida que hizo a Espafia,
hasta que su majestad lo nombré por su gobernador y adelanta-
do de aquellas tierrasy; pero si estas ofertas no las cumplié en
los libros cuarto o quinto de dicha parte, titulados «Guerra de
Guarinasy v «Guerra de Xaguixaguanay (los cuales, si no se en-
cuentran en la importante coleccién que deben de guardar los
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herederos del sefior Zabalburu, son de paradero ignorado), cosa
gue no parece probable, tampoco se puede decir que las reali-
zase en la sucinta referencia que da en el capitulo XXI de la
«Guerra de Chupas», libro segundo de dicha cuarta parte, en
el que sblo dedica un parrafo a toda esa restante actuacién de
Orellana hasta su muerte. )

Realmente fueron demasiado vastas las tareas historiografi-
cas en que se empeiib el hijo de Cuellar, y aun reducidas a la de
los «Hechos de los Castellanos en las Islas ¥ Tierra Firme del Mar
Océanoy, era excesivamente grande el niimero de papeles que
debfa mirar, y asi prefirié simplificar su trabajo con los manus-
critos de | as Casas, Cieza, Cervantes de Salazar, etc. Ni ley6 con
atencién bastante los folios del P. Carvajal, o no escribié con
preciso recuerdo de ellos, pues claramente muestran que la ma-
yor parte de la fluvial carrera, casi toda ella, mejor dicho, y su
terminacién, por ende, se acota en el afio 1542 y no en el 1541,
como dice; v si en la cita de Gonzalo Martin, despachado por
Vaca de Castro para llamar a G. Pizarro (de esto se hablé al
tratar de Cieza) parece detallar con minuciosidad insélita, recor-
daremos que Herrera tenfa particular interés por este Goberna-
dor, sohre el cual escribié un «Elogion que puede leerse en sus
«Discursos Morales, Politicos e Histéricosy. (Es el XVII; el XIlII
v XIV sobre Canarias, v el XV sobre G. F. de Oviedo y sus In-
dias=Hespérides, los plagié de Lias Casas, sin citarlo, como es
obvio. )

De concomitancias entre Herrera y el arzobispo de Granada.
hijo de Vaca de Castro, sobre el escribir de historia, da informes
Espada en el citado Prélogo de la Guerra de Quito. Al leerlos
se nos disipé la extrafieza, praopia del desapercibido, que tuvimos
_ al hojear unos manuscritos de la Biblioteca Nacional que conte-
nian borradores de Herrera sobre Vaca de Castro, y otras piezas
del granatense arzobispo Pedro de Castro y Quifiones, o sobre
él, ¥ muchos escritos acerca del hallazgo de reliquias en el Sa-
cro Monte. No podemos precisar si de todo ello se trata en
el Ms. 6.437 6 en el 1.035, pero si que en ambos estd presente
Vaca de Castro. Las relaciones entre Herrera y el arzobispo no
nos interesaban cuando, tiempo ha, examinamos esos Mss. con
intenciones puramente colombinas, aspecto en el cual sélo nos
dejaron una satisfaccién negativa.
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Caballeros como QGarcilaso y Herrera, sobre los siglos XVI
v XVII, tenemos dos cronistas mucho menos leidos que ellos,
excesivamente relegados, y a los que vamos a dar un poco de

EMILIANO JOS

Pedro Ordéniez de Ceballos.

aire: Ordéiiez de Ceballos y Reginaldo de LizArraga.

Uno de los muchos espafioles que tan proteicas actuaciones
desempefiaron por los siglos XVI y XVII, ¥ en medio casi de
estas centurias, fué el jienense Pedro Ordéniez de Ceballos, na-

cido a mediados de la primera.

Fig. 12.—FEl legendario aventurero Pedro Ordofiez
de Ceballos, enire cuyas innumerables actividades
figuran las de buscador del Dorador, seguidor, en
parte, de la supuesta ruta fluvial de los marafio-
nes, cura de los Quijos, chantre de Guamanga, efc.
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Soldado o capitdn de mar y tierra, mercader, organizador de
expediciones, conquistador de la Casa del Sol en Nueva Grana-
da, fundador de ciudades—Alta Gracia de Suma Paz y Santia-
go de los Caballeros—, visitador secular y eclesiastico, cristia-
nizador de princesas orientales y de pobres almas de los indios
de Occidente, pacificador de motines de espafioles, cual el de las
alcabalas de Quito, o de indios, como el de los Quijos, descu-
bridor de robinsones hispanos en una isla perdida en la inmen-
sidad del Pacifico, alpinista o escalador de volcanes andinos, un
«Elcano con sotanay, o wel cristiano errantey, seria quizd entre
aquellos dindmicos, multiformes y admirables aventureros que
llevaron el habla y las hazafias espaficlas a todos los continen-
tes y por todos los océanos, el méas admirable de ellos si la ver-
dad se casara con la mitad siquiera de las paginas de su «Viaje
del Mundo...», impreso a principios del siglo XVII.

Caso tan admirable como éste, pero en sentido muy opues-
to, es el de la desatencién en que yacen muchos de estos gran-
des compatriotas nuestros, a pesar del recuerdo que de bastan-
tes hizo aquel peregrino de archivos y prolffico historiador se-
gontino—o seguntino—don Manuel Serrano y Sanz en sus wAuto-
biograffas ¥y Memoriasy. LLa novela de caballerias podria tener
una nueva y bella floracién si los actuales artistas del hispano
idioma pusieran orden y estética lima en las Relaciones de estos
nuestros lejanos ascendientes, dignos todos de que se les dedi-
gquen paginas tan literarias como las que merecieron de Menén-
dez Pelayo, y precisamente por sus pasos y escritos americanis-
tas, dos de tales abuelos: Gonzalo Fernidndez de Oviedo y Juan
de Castellanos, magnificos ejemplares de poliédricas y viajeras
actividades.

Hablamos de este «Eicano con sotanay, como lo apellidé don
Marcos, o «el eristiano erranten, como lo sobrenombramos nos-
otros, porque entre la bibliografia espafiola amazénica, ya que no
orellanista, debe citarse el fantéstico «Viaje del Mundoy, hecho
v compuesto por el licenciado Pedro Ordénez de Ceballos, el
welérigo agradecidon, como él se apodaba. Y también en la del
Dorado tiene una plaza. Al final del sequndo libro de dicho «Via-
jen, o desde el capitulo XXIX al XXXIX y dltimo, nos habla
de la regién de los Quijos, comarca que, como la gemela en el
' Perti del lado derecho del alto Amazonas, puede considerarse
como la portada general y a doble plana de la bibliografia es-
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pafiola referente a la cuenca amazénica. Reconocio, pacificé y
evangelizé el pais como cura y beneficiado de la Coca, por nom-
bramiento del provisor Francisco Garabis (cap. XXX), duran-
te seis afios y siete meses, por fines del siglo XVI (cap. XXXIV),
y aun permanecié en el Ecuador otros ocho afios méas en lugar
més descansado, Pimampiro 1, hasta donde iban a verlo y lle-
varle presentes de gratitud los indios quijos (cap. XXXVIII).
En sus péaginas utiliza y nombra la «Descripcién de la comarca
o gobernacién de estos indios hecha por el Conde de Lemosy,
publicada por don Marcos en el tomo | de las «Relaciones Geo-
graficas de Indiasy. Estuvo en la tierra de los cofanes y de los
omaguas, segiin dice; dié vuelta a toda la Coca, viendo y pa-
sando aquel famoso rio «por el salto de la angosturay (que tam-
bién es nombrada en la expedicién de Gonzalo Pizarro), donde
sélo tiene treinta pies, mientras que mdas arriba tiene una legua
de ancho. (Esto, indudablemente, es una de las muchas fanta-
sias de nuestro andaluz licenciado.)

Suponemos que lo que nos cuenta de edificar un palenque «en
las juntas de los riosy significa que igualmente llegé a la famosa
confluencia del Coca y Napo, tan importante en la historia de
caneleros y amazonautas; en esta excursién afirma que poblé
ocho localidades y bautizé méas de cuatro mil almas; encuentra
que la ruta a los cofanes wes cosa de gran contento y camino de
mucho placer, porque por la cordillera todo es canela y por acé
abajo todos son arboles de lucumas, ques un fruto como la ca-
beza, de grandisimo sabor y olory. No es este el {inico caso en
que los espafioles, sobreponiéndose a todas las innumerables vy
cruentas molestias del terreno, las olvidan por completo para
ensalzar aquella prodigiosa naturaleza, tan poco acogedora de
la raza blanca. El mismo Ordéfiez, incansable trotamundos, que
esperaba tener aqui cierto descanso, se encontrd al afio de pere-
grinar por estas regiones que tenfa «molidas las entrafiasy, y cal-
culaba haber andado «mil leguas en idas y vueltasy. Los datos
sobre la abundancia de la canela son contradictorios con los de
Gonzalo Pizarro, el cual encontré los arboles o canelos muy dis-
tantes entre si. Otros autores ofrecen disimilitud anéloga.

18, En el partido de Otavalo, al norte de Quito. Vid. la «Relaciom y deszripelén |
de los pueblas del partideo de Otavalos, hecha en 1582, publicadn por don Marcos er
<] tomo III de las «Helaclones Geogrificass, péginas 105-20,
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Los tambores de ciertas tribus de estas comarcas suenan de
modo muy perceptible en el descenso de Orellana, Fray Gaspar
y demas comparieros por el rfo Napo. Ordéiiez nos describe es-
tos instrumentos: «son cuatro palos muy gordos huecos y con
unos mazos de paloy. Luego habla de cierta cera con la que ha-
cen wun betumen blando en el tiento y muy durabley, cuyo pa-
pel en esta partitura no aclara del todo nuestro licenciado, aun-
que es de suponer que sea equivalente a la del cuero en nuestros
atabales o parches. Tocé uno de los caciques «los atambores, v
con estar de alli a cinco leguas lo oyeron todos los caciques
indicsy.

Un pasaje del jienense Ordéiiez, el del capitin (lo llama ge-
neral, en sentido, creemos, de ser jefe militar de Baeza) «Don
Fernando del Alcéazar, de Sevilla, hermano de Don Francisco del
Alcézar, sefior de la Palmay, nos suscita memorias de los hijos
de Colon, Diego y Fernando, guienes vendieron, efectivamente,
la villa de la Palma (Huelva) al veinticuatro de Sevilla supra-
dicho . No es este el tnico vinculo que conocemos entre los
Quijos y la historia de la familia del Descubridor del Nueve Mun-
do. El oidor en la Audiencia de Quito y visitador de esta gober-
nacion de los Quijos, licenciado Diego de Ortegén, estaba ca-
sado con una biznieta del Descubridor, dofia Francisca Colén y
Pravia, nieta del segundo almirante y sobrina del tercero, don
Luis Colén, el incansable desposado, segiin aclara don Marcos,
que le achaca el levantamiento de los indios quijos que describe
Ortiguera, y que este cronista atribuye a los visitados, o sea a
los colonos espafioles, a quienes Ortegdn castigd con ciertas mul-
tas y les hizo matar algunos perros demasiado bravos y muy te-
midos de los indios. Para pagar tales penas, los encomende-

19, 8i el nombrado por (rdofiez no es hijo del anterior, habri que suponer que
los recuerdos. del autor se dirigen a bastantes afios atrds, pues los dognmentos que
sobre dicha wventa fenemos corvésponden, los mds avanzados, a 1525, Nuestro estudio
«En 185 postrimerine de un ecenténario eolombino poeo ocelebrados (en 1a vevista Fs-
tudios Geogrificos, agosto 10831) cita las fuenfes sobpeé acte asinto: «Bibllografin oo-
lombinas e la Aeademia de la Historin, «Curiosidades biblograficas... Homenaje del
Archivo Hispalenses.» y el «Catdlogo de los fondos amerleancs del Archivo de Pro-
tosolos de Sevillas, tomos I, IV ¥ ¥, qué publica el Tnstituta Hispano-Cubano... en
seyilla. El sefior Serrano Sanz, veeditor de la obra de Cehdllos que nos deupa ¥y del
iibro. de Fernando: Oolén sobre su padve, fambién pécuerda; eén ol proemio a la «His-
torin del Almirantes, este ssuifo de La Palmi, A estns obras debe afadirse Ia tiltima

pubiieacién de dicho Instituto: «Fl testamente de Fernando Col6n,..», por los sefiores
Hernfindez Diaz y Muro Orejon.
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ros impusieron mayores trabajos a €stos, por lo cual, cansados,
y sin temor ya a los perros, se sublevaron .

Més alejadas interferencias entre la historia colombina y la
amazbnica las tenemos en haber acudido al frente de una expe-
dicién de auxilio a La Gasca contra Gonzalo Pizarro, el tercer
almirante don Luis, que con las fuerzas preparadas en la isla
Espaiiola llegé hasta Panama e isla de Perico, en donde le dije-
ron, de parte de Gasca, que licenciase su gente por no ser ya
precisa -

Entre las muchas idas y vueltas que O. de Ceballos dié6 por
los Quijos en los seis afios largos, intercalé otras por las calles
de Quito, adonde lo llamé el oidor Zorrilla con motivo del no-
tin de las alcabalas el afio de 1592, que nos marca un hito cro-
nolégico en las actividades del licenciado. El suceso y su actua-
cién en él los expone en sus capitulos XXXVI y XXXVIL

Como doradista no solamente tiene un lugar entre los histo-
riadores, sino entre los propios buscadores de la obsesionante
quimera, y ademés creyé llegar hasta otro poderoso iman de
aquellos tiempos, la Casa del Sol. Con el aspecto de empresa-
rio del Dorado actud, aungue no llegd a ir, en la expedicién de
don Garcia de Serpa, sucesor de aquel otro alucinado Diego Fer-
nandez de Serpa. Esta parte del relato del agradecido clérigo
(libro 1., capitulos XVI! y XVIII) es citada por el Padre Bay-
le, pero no la referente a la Casa del Sol, en la que encontra-
ron (no se olvide que habla el andaluz Ordéfiez) «toda la ri-
queza del mundo, tres bultos de oro que eran el Sol, Luna y
Lucero, marido, mujer y hijon.

Otras aventuras y andanzas relacionan al eristiano errante con

o0, lLa cvectificacitn sobre dofin Francisca Colén la escriblo don Marcos de acuer-
do ‘con Harrigse («Christophe Colombi.») en el tomo IIT de las «Relaciones Geogri-
ficass, apéndice IV, pégs. CLVIL-LXI ilustrativas del licenciado Ortegén. Despuds de
uho vy otre—Harrisse yEspads—, y aun después de que el P. Pastells publicase en <l
primer tomo de Rl descubrimiento del Estrecho de Magallaness», Madrid 1920, unos
arboles genealoglecos de la desoendencia colombins, hallados en el Archive de Indias,
el error de hacer & Francisea Colén hija de don Luls slgue deslizdndose en algunos
libros.

21, Vid. 1a «Colecclon de Documentos...», de Torres de Mendoza, tomo 42, que com-
tiene varios sobre dizho tercer almirante en sus péglnas 22 & 27. El que respalda lo
gque heémos expuesto tiens ls fecha de 23 de abril de 1556, En la carta de don Luls
al Emperador, de marzo de 1547, le avisaba que en vista del escrito de Ls Gasca di-
ciende que convenfa sl serviclo aue fuera a reunirse con é1, se preparabs para ir en
en socorro. Cf. la «Bibllografia Colombina» de 1a Academia de la Historia, pdg. 110
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Urstia y Aguirre, pues ordenado sacerdote en el Nuevo Reino de
Granada, visité el arzobispado, y, entre otros muchos puntos,
estuvo en Pamplona, la ciudad creada por Ursta, de la que fué
nombrado cura y vicario; llegé a los Llanos, y adonde estaba
el general Berrio (otra gran victima del Dorado), y después
«fuimos un rio abajo el Maraiién y llegamos a do se parte en
dos, por donde fué Aguirre el traidory, y por fin a la Boca del
Drago, salida de este rio en el mar. (Confunde, pues, al Mara-
ién con el Orinoco.)

Muchas méas cosas peregrinas, que pueden ser de gran inte-
rés, existen en el libro. Lo referente a la mujer fenomenal de
los Quijos se vera al final de este capitulo, en la Miscelanea o
Antologia Amazénica. Precisemos de pasada que su ascensién
al volcan de Sumaco o Zumaco se describe en el tercer libro de

=

Fig, 13.—El voledn Sumaco, descubierto por Gonzale Diaz de Pineda.
En la regién del Sumaco acampd cierto tiempo el real de los cane-
leros, v aqui se le unio el refuerzo traido por Orellana, Lo& primeros
que lo montaron fueron Ordénez de Ceballos (eso refiere él) ¥ Jimé-
nez de la Espada, quien publict wete paisaje en tricomia, que ilustra
sus «Primeros descubrimientos del Pafs de la Canelan («El Cente-
narion, 1892, fomo III). Alli nos ensefia que Sumaco es la forma his-
panizada del quichua sumaj, hermoso, y que fan bien le cuadra,
que impide la fentacién de Namavlo «Volean de Pinedan.
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su «Viaje...», capitulo XVIIL, y que, después de ver tantas co-
sas, nos parece que no llegd a ver el mismo Amazonas, y asi
en el tercer capitulo de ese tltimo libro tiene al rio Camboya
por tan grande como el Marafién, y al repetir la comparacién
concluye «que este gran rio de Camboya es el mayor del mun-
doy. O si lo vié, serfa en su curso alto, antes de la confluencia
con el Ucayali.

Aparte de sus actividades en una corte indochina, sobre las
cuales emite sus dudas el moderno editor Serrano Sanz ( «Nueva
Biblioteca de Autores Espafiolesn, tomo I, «Autobiografias y
Memoriasy ), que seradn seguidas por casi todos sus lectores, el
hallazgo de cierta isla poblada de ciento sesenta naufragos o ro-
binsones espafioles cuarenta afios atras, sin haber podido salir de
ella, v habiéndose multiplicado con los indigenas, no seria de los
menos interesantes (libro 2.°, capitulo V). En fin: el doctoran-
do que guiera emplear muchos meses en un estudio critico y do-
cumentado de la vida y obras de este cristiano errante, aqui en-

contrard un espacio ocednico para importante memoria.

Baltasar de Ovando o Reginaldo de Lizarraga.

Por estos afios del primer decenio seiscentista, en que el agra-
decido clérigo preparaba en su nativa ciudad de Jaén la publi-
cacién de sus correrfas, terminaba los dos libros de las suyas
otro peregrino menos dilatado en carreras, pero mas lleno de se-
riedad y con mucho inayor tiempo de vecindad en el Perg, el
gue se llamé Fray Reginaldo, y antes de tomar el habito, Bal-
tasar, quien dedicé su «Descripcién breve... del Peri... Rio de
La Plata y Chilen al Conde de Lemos, Presidente del Consejo
de Indias. Descripcién valiosa, muy valiosa, que terminé hacia
el afio de 1606. De algunos de sus capitulos se deriva que parte
de ella la escribfa en la postrera década quincentista, y aun se
podria sospechar que intercalase a posteriori algunos capitulos
entre los otros ya escritos. Tal sucede con el LXV (del libro 1.7),
dedicado al valle de Camana, en cuyo capitulo se cita el afio de
1604, mientras que ‘en el capitulo LXXV, con la memoria del
final de Hernandez Girén, «méas de 42 afios» atras, resultan,
sumados a los 1554 de la derrota (y muerte en Lima en el mes
de diciembre) del famoso rebelde en Pucard y acérrimo leal
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en Afiaguito, 1596 y meses, y no decimos 1597 por suponer que
si Lizarraga quisiera decir con su expresién mas afos de 42, ha-
bria escrito 43 u otro nimero mayor. Ademas, este capitulo
dedicado a Guénuco lo escribia, no como obispo de la Imperial,
que fué su Gltimo cargo, sino como doctrinero en el pueblo de
Chongos (no lejos de la ciudad de Guénuco y de la de Guan-
cavilca), «donde al presente escribimos este breve compendio.
En el siguiente capitulo afirma que vivia en tal pueblo dos afios.

De esta expresién «breve compendio» pudiera deducirse que
se refiere al primer libro de su obra, de caricter predominante-
mente geografico, descriptivo, mientras que en el segundo tiene
primacfa la materia histérica. Entre uno y otro libro ya compo-
nen un apreciable volumen, no muy apropiado a la calificacién
de breve compendio. El manuscrito original, segiin su editor Se-
rrano Sanz, sobrepasa débilmente el millar de paginas. Acaso
se escribiese, pues, el primer libro a fines del siglo XVI, y el se-
gundo a principios del XVII, sin perjuicio de que tanto en una
como en otra etapa fuese redactando capitulos, de uno u otro
aspecto, que tuviesen més tarde su entrada en el libro respec-
tivo *.

Los apellidos del autor eran Ovando y Lizarraga, a juzgar
por los que se le aplican aisladamente, es decir, Ovando o Li-
zArraga, en los manuscritos y ediciones de su obra. Sobre este

25 Sobre la terminacion de 1a obra, ella misma, en su dedicatoria al Conde de
Temos, como presidente del Consejo de Indias, ya principia por sitnarla entre los
afios 1603 ¥ 1609, en que dicho Conde, fan conocido en el mundo lterario por dedi-
carle Cervantes la segunda parte de su «Quijotes, presidis tal Consejo, segin vemos
en la obra gue guardamos mis & mano, «Las ribrisas del Consejo... de las Indiass,
del Dr. E. Bchiifer. Pueden buscsrse en el libro de Lizdrraga muchas comprobaclo-
nes de que en este iateryalo se escribia, ¥ quizd ses la mejor Ia del capfiulo TXTX,
dedlicado a Quito, al recordar 1a famosa erupeidn del Pichincha (de 1582) desecrita por
Ortiguera, La emplaza unos velntitrés o veinticuatro afnios antes, dando, por tanto,
una fecha de redaccion de 1605 o 1608, que se confirma en €l peniltimo sapitulo de
toda la obra, el TXXXVIT, en que nefiere que dejé €l mando de Chile el Gobernador
Alonso de Ribera n su anbtepesor—que se convertfa en sucesor—Alonso Garefa Ramdn,
sque vino a este reino popco mencs ha de un afios, que eniiende a los indlos ¢y cono-
oe sus trajeiomess, En 1808, o sea despuds de un guinguenin, dejaba Ribera y Zambra-
no su goblerno & Garcia Ramoén, v en este afio, o uno después—la frase usada por
Lizdrraga admite las dos interpretaciones—, poco mds o menos, consignaba el hecho
Lizfirraga. Esta fransmision de poderes la consignamos de acuérdo con el tomo VIIT
de 1n «Historia de la América Espafiolas, de don Carlos Pereyra, quien en estos mis-
mns dfas de nnestra eserictura acabs de fallecer tras unas vida tan provechosa an
esa clemela, Tn ol capitulo LXXVI, el afio 1604 se clta como pasedo. Otros muchos
eapitulos permiten cdlenlos parecidos en las fechas.
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punto, y por propia lectura de toda la obra, ya que las noticias
impresas manejables por nosotros hasta el dia, gque son las de
Serrano Sanz, nada fijan en este aspecto, podemos establecer
gue uno y otro apellido pertenecian a su familia, puesto que un
hermano suyo, capellan de don Andrés Hurtado de Mendoza,
Marqués de Cafiete y Virrey del Perd, era el maestro Juan de
Ovandoy (libro 2.° capitulo X), y que «Vicario provincialy de
los franciscanos en Chile fué «el padre Fr. Joan de Lizarraga...
deudo nuestron (idem id., capitulo LXXXII). También tenia
«deudon con otro franciscano y obispo de Santiago, Fray Diego
de Medellin (idem id., capftulo LXXXI).

Su lugar natal nos lo declara en su primero libro (capitu-
lo XLII), al tratar de la fundacién de la Iglesia de Nuestra Se-
nora de Guadalupe, fuera de Lima, en el camino de Pachaca-
maj, por Alonso Ramos Cervantes, «natural de Medellin, e yo
naci en aquel puebloy. La primera piedra «de la Iglesia puse
yo, ya consagrado obispoy 2.

Aparecié la obra del autor metelinense en 1909, correcta-
mente reproducida del manuscrito original (v no decimos bien
publicada por carecer de indices nominales) en la «Nueva Bi-
blioteca de Autores Espafiolesy, tomo XV, por Serrano Sanz, que
la inserté alli luego de las de Ortiguera y Vazquez-Almesto. Casi
por el mismo tiempo, es decit, un afio antes, se imprimia tam-
bién en Lima, pero no segtin el original, que estaba en la Univer-
sidad de Zaragoza (de la que fué tan destacado profesor don
Manuel S. y S.), «sino de un pésimo compendio con titulo de
traslado fidedignoy, hecho un siglo y medio antes para el gran
bibliéfilo Gonzélez Barcia, que fué a parar a la Biblioteca Na-
cional de Madrid #. La edicién limefia dice en el titulo—segin

23, Puesto que un personaje como don Juan de Ovando (sobre quien fan docw
mentados estudios ha publleado esta revista), cuya delantera importatcia en la his-
toria de América han manifestado Jiménez de 1a Espada v reclentemente -Pefia Cdma-
8, era tamblén extremeiio, persamos en <l posible parentegec de nuestro Ovando y
Lizdrrepn con €l sablo presidente del Consejo de Tndias, ¥ también econ el Ovando
(Padro Mexia) autor de un libro, impreso en Tima en 1621, sobre genealogis, cuyo
tinico €jemplar, a! pavecer, lo guarda la Real Academia de la Historia. (Vid. Marqués
de Laurencin : eLa Ovanding de Padro Mexin de Ovendos, en Boletfn de la Academia,
tomo TV, jullo-sepfiembre 1909,) Quizd sea mds probable sn parentesco con otro Pedro.
Mexin de Oyando, auntor de otro mobiliario, nieto de un Diego M, de 0., mayorezgo
de (Cdceres, ¥y biznleéto de personajes tan' {lustrés comd Vasao Nifiez de Bathoa y Ve-
lézquez de Cunéllar. Tl dictamen sobre estos puntos de consanguinidad seguramente 1o
podrd dar el sefior Peiiay gran autoridad ovanding y también fernandovetense.

21. Fste emal comperidior flene, sesin avisa S. Sanz en su =Advertencias (tomo

O




CENTENARIO DEL AMAZONAS

Serrano Sanz—que LizArraga fué obispo de la Concepcién y del
Paraguay y que tiene ocho paginas de prefacio o introduccién.
No sabemos si en estas paginas proemiales se habrén inserto no-
ticias del autor posteriores a su «Descripcién...» segin las cua-
les fuese obispo del Paraguay; lo gue afirma el interesado en su
«Descripcién...» es que no ha llegado al Paraguay ni tampoco
a Buenos Aires, y que de estos puntos recoge noticias de acceso
auditivo, no visual =,

Varias cosas despiertan extrafieza en relacién con el autor
medellinés v su «Descripcién indianay. La primera, gue no la
ornamentara el sefior Serrano Sanz con unas cuantas paginas
preliminares tan eruditas como otras muchas suyas (la causa pro-
bable de esta ausencia se acaba de indicar al fin de una nota),
o por lo menos que no seialase la resonante importancia geo-
grafica del texto por él franqueado; y la segunda, que impresa
va la obra, o sea en estado de franca consulta, nadie en Espa-
fia—seglin nuestros informes—se manifieste enterado del valor
de la «Descripciényn. En consecuencia, creemos cumplir un de-
ber de espafiol, ya que la hemos leido de cabeza a pie, indicar
algo de la obra y su autor, pues si la poca atencién a ciertos tra-
tados que siguen manuscritos tiene la disculpa de la mas dificil
accesibilidad, una vez impresos los atenuantes se debilitan, y

XIIT de la Nueva Biblioteca citada, pag. VII), uns nota al final gue sitia la redac-
cion del libro en 1605, segin el capitulo 111 de la segunda parte, En este sitio se ha-
bla del santo arzobispo de Lima Toribio de Mogrovelo somo vivienfe todavia. Falle-
¢l6 @l Jueves Banto, 23 de marzo de 1606; Vid. R. Palma: <Iradiciones peruanass, to-
mo I, pdgina 180, de la edlclén de Barcelona de 1893, No hay contradlecion, pues,
con el afio indicado por nosotros para la conclusién de la obra. Entre dicho falleci
miento y el tlempo en que 1legd la noticia a Lizdrraga en Chile bien pasarian al-
EUT08 INeses,

25. El autor del «Préloga y noticia biogrdfica del autors fué «el erudito limeno
dom Carlos A. Romeros, ¥ el fodo aparecld en ia «Revista del Instituto Histérico del
Pertis, Hasta el din no nos fué sonsultable, asf que lo' que exponemos de Lizdrraga
v sun sDescripecions nos viere de la lectura inteégra de 1a obra, Su editor, Serrano
Sanz, salyo <sas indlenciones sobre el manuserito y la mala eopla o pésimo compen-
dlo que slrvio para la impresién peruana—de cuys deplorable transeripeién pone un
ejemplo—, no hizo estudio ninguno. Seguramente poraue los editores industriales no
verian notable Iuero en Ia erunditisima labor introductiva gue Serrano Sanz pudo
cumplir.

Por limitarse a los historiadores nacidos en tierra peruana el libro, sobresaliente,
de Riva Agitero «La Historla en el Poris, sdlo habla de nuestro Lizdrraga incidental-
mente, en la pagina 219, donde califica su obra de Interesante y afinde que fué obis-
po de la ITmperial en Chile y de fa Asuncién del Paraguay. Ya veremos que con el
Tiedn, Montesinos pudo ser mds dilatedo
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hasta desaparecen si la tipografia se halla en una coleccién que

no es rara en las bibliotecas %,

Ya hemos visto que el metelinense autor (¢lo cita alguna
Historia de la Literatura espafiola?) nos da algunas noticias de
su cuna y parientes, a las que pueden sumarse que al princi-
piar su obra (capitulo 1) llevaba en el Perti més de cincuenta
afios, por lo que es localizable su arribo en tiempo muy céntrico
del siglo XVI, sin fijar afio preciso por lo que ya hemos denun-
ciado sobre las variadas aunque poco alejadas fechas en que
escribfa, y por la posible adicién de algin capitulo, a posteriori,
entre los que ya tuviese redactados ¥, Allegd a «este Perfi... mu-
chacho de quince afios, con mis padres, que vinieron a Quitoy,
sospechamos que con algin destino oficial y disfrutando cierta
posicién, suficiente al menos para tener criado, extremo que de-
clara en el capitulo [l siguiente. En Quito vivié cierto tiempo,
y después en Lima; pasé al estado eclesiastico y Orden de San-
to Domingo, en la que llegé a ser prior del convento de Lima
(capitulo XXIX), provincial en Chile (capftulo XXXIII) ¥
obispo de Concepcién en este Reino (capitulo XXXII; también
en otros se confirma esta carrera).

Nombra en diversas ocasiones al historiador de Orellana Fray
Gaspar de Carvajal, y en las pAginas biograficas de este amazo-
nauta expondremos todos los datos que nos ofrece, la mayoria
de los cuales no han sido recogidos por nuestros predecesores.

25, Entre esas obras amerlcanistas, bastante menos usadas de lo gue mereocen.
poco ha se cité en esta REVISTA DE INDIAS, nuimero 7, por Frangols Chevaller, la de
Lépez de Caravantes: eNoticia general de las Prouinelas del Pimi.», mss, en la Bibllo.
teoa de Palacio, Adems#s de Capps, v sobre todo Jiménez de la Espada, a quienes
cita el sefior Chevaliér, la utilizaron Prescott para su «Historia de la conguista del
Perii» y el autor de «[a expedicién de Trsia al Dorado..», €n sus pégings 41 y B1.
En 1a 41, por error de imprenta que mo corregimos, se lee LOpez de Cearvantes.

27. RBobre Ia cronologia, ¥ & veoes también sobre ofros puntos, serfa deseable
méas precision por parte de Lizdrraga. En este capitulo TI, ecomo en bastantes otros,
no expresa a partir de cudl ailo se deben cotifar los cltcuenta transcurridos desde sn
Tlegadn al Perid, ni fija &l lugar en que se halla; sl fuese Chile, debid escribir, en
vez de sme ha mandado la obedlencia Ir dos veeess, «venirs; en los dos ultimos ea-
pitulos dal segundo libro indies claramente hallarse en Chile, singularmente en
el pentltimo; sin embargo, en el segunde capitulo antedicho cnenta gne ha visto lo
més y mejor edeste Peri, de allf hasta Potosl» ¥ de Potosf a Chile. En esta frase, si
«desta Perids dedicimos una localizacién, de la palabra eallfs también se infiere otra
distinta. En el capftula LXXYV del sepundo libro, al fratar de la ciudad de Santiago
no habla de los sonventos agustinos y jesuftas, «porane se fundaron después que yo
salf de aquel reinos; pero en el slgniente, sobre la Concepeldn, leemos aceérea del
convento franciseano de esta cindad: sdonde yo resldfn y vives. Tl ecapitulo se titula
«De las demds clbdades de Chiles, pero s6lo trata de 1n Coneepelén.
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Queda muy separado de nuestro campo actual seguir todos
los pasos de Lizarraga después de los ya indicados; nos limita-
remos, pues, a sefialar algunos valores de su obra y las referen-
cias a cosas y personas vinculadas con el historial amazénico.
Aguéllos son muy considerables, no sélo por el hecho de haber
visto y tocado el terreno y muchos sucesos durante medio siglo,
y por el plan que se propuso y guardé de confesar cuando ha-
blaba como testigo presencial—que es casi siempre—o auditi-
vo, sino por los frutos logrados. Su «Descripciény es una ver-
dadera Imago Peruvica, o, mejor dicho, una sucesién de iméage-
nes predominantemente geograficas en casi todos los ciento die-
ciséis capftulo del primer libro, y en veinte entre los ochenta y
ocho del segundo (del LXII al LXXX y el LXXXVIIL, que es
el Gltimo), que abarcan todo el imperio imcasico, o sea desde
Quito y Pertt al Tucuméan y Chile, con algunas prolongaciones
al Sureste ¥ Sur que los Incas no alcanzaron, pero si los espa-
fioles en tiempo de Ovando y Lizarraga. Las imagenes méas aca-
badas son las urbanisticas, por la mayor facilidad, claro, de abar-
car su reducido escenario, mientras que las regionales son mas
breves, mAs sumarias; pero entre unas y otras el lector puede
cosechar inapreciables datos de Geografia fisica y humana sobre
toda la dilatada 4rea dicha; y si en la parte fisica, por su per-
durabilidad, puede decirse que no precisa recurrir a Ovando para
informarse—cosa muy cierta—, no es menos cierto que en la
parte humana, sumamente variable, pocos autores nos daran ideas
tan claras sobre las poblaciones y actividades agricolas, indus-
triales y comerciales de los conquistadores y pobladores espafio-
les en aquella época. En plano més bajo se encuentra, por ejem-
plo, el autor de otra Imago peruviana, inédita (si estamos bien
informados), llamado aquél Baltasar Ramirez, y titulada ésta:
«Descripcién del Reyno del Pirg, del sitio, temple, Prouincias,
Obispados y ciudades, de los naturales, de sus lenguas y trages».
Dedicada a don Gaspar de Zadiga... Conde de Monterrey, Vi-
rrey v Capitin General de la Nueva Espafia, por su acriado ¥y
capellany (citado) en Méjico, 1597. El autor dice gue estuvo
muchos afios en Perd, y llega en sus noticias, no muy amplias,
hasta 1580. En cuanto a descubrimientos por zonas trasandinas,
sélo habla genéricamente: que se han realizado muchas entra-
das y con muchas esperanzas, pero sin més resultado que desas-
tres. (El Ms. se halla en la Biblioteca Nacional.)

el
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Y tornando a nuestra exposicién sobre Lizirraga y Ovando, di-
remos que también se muestra bastante enterado de las industrias y
producciones espafiolas, lo que debfa saber, dada la edad en que
salié6 de Espafia, por referencias de sus padres y demés personas
gue las conocieran mejor, o por la procedencia espafiola de casi
todas las manufacturas usadas en Indias, y, en consecuencia, no
se olvida de comparar las de un lado y otro, por ejemplo, acei-
tunas, vinos, conservas (entre las que cita las de Valencia), v,
dadas sus largas peregrinaciones, conoce por experiencia cules
son las mejores. Considera que las aceitunas criollas del valle
del Rimaj son las primeras del mundo; sabe que las indias de la
provincia de Cuyo, que se crian entre las familias espafiolas,
hilan el lino tan delgado como el muy delgado de Vizcaya, etcé-
tera, etc. La produccién linera de la Argentina, tan sobresalien-
te hoy dia, tiene, pues, un notable y antiguo testimonio en Li-
zhrraga, e igualmente su hilatura, tanto vizcaina como riopla-
tense. .

El aspecto de Lima a mediados del siglo XVI debia ser be-
llisimo, a juzgar por lo que escribe: «desde fuera no parece ciu-
dad, sino un bosque, por las muchas huertas que la cercan, y no
ha muchos afios que casi todas las casas tenian sus huertas con
naranjos, parras grandes y otros arboles frutales de la tierra, por
las acequias que por las cuadras pasan; pero agora, como se ha
poblado tanto, por maravilla hay casa que tenga dentro de si
4rbol ni parran (capitulo L, libro 1.?). De Quito coincide con
lo que antiguos v modernos refieren: «fria y destemplada, llu-
viosa... desde diciembre a abril es de muchas aguas, muchos
truenos y rayos»; pero también adiciona que dentro de la ciu-
dad «se da maiz y legumbres muchas y muy buenas, duraznos,
membrillos y manzanas, que no se pensé tal se dieran en ellay, y
«los campos llenos de ganados mayores y menores, de donde
hasta la ciudad de Los Reyes, que son méas de 300 leguas, traen
ganado vacuno y aun carnerosn. En el colegio que tenian los
franciscanos alli, conocié a un indio llamado Juan Bermejo, «tan
diestro en el canto de érgano, flauta v tecla, que ya hombre lo
sacaron para la Iglesia Mayor, donde sirve de maeso de capilla
v organista; déste he oido decir (dése fe a los autores) que lle-
gando a sus manos las obras de Guerrero, de canto de érgano,
maeso de capilla de Sevilla, famoso en nuestros tiempos, le en-
mendé algunas consonancias, las cuales, venidas a mano de Gue-
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rrero, conocié su faltan. Un dato de primer orden, pensamos,
para la historia artistica de la antigua América espafiola %,

Con respecto al Cuzco, quedamos en situacién poco honrosa
los espafioles, ¥ los Incas medianamente librados, por la elec-
cién del emplazamiento: «el sitio es malo y las aguas malasy;
pero no tan mediocramente como los conquistadores: «pasa por
medio della un arroyo de poca agua... muy sucio y de mal olory,
el Inca lo tenfa tan bien acanalado y enlosado, que el agua «ni
se divertia a otra parte ni paraba cosa en él. Agora, con el buen
gobierno de los nuestros, se derrama por muchas partes...» Las
casas de los espaiioles casi todas «son sombrias y tristes... El
temple es frio y desabrido, ¥ luego que los espaifioles poblaron,
no se criaba ninglin nifio mero espafiol; ya se crian, y en can-
tidady. Peor todavia que los castellanos quedan, segfin el escri-
to de Lizarraga, sus hijos, los criollos, que abundan en deudas
por «gastar sin orden ni discreciény, lo mismo que en Guaman-
ga, pueblo muy rico cuando los conquistadores vivian; «agora
no lo es tanto por haber quedado en poder de nacidos en ellay.
Agqui habfa «la mejor casta de caballos del reino; ya se ha per-
dido por la negligencia de los que con ellos quedaron. No sé
yo si en lo descubierto se hallard mejor temple ni més sano para
fundar una universidad, porque ni el calor ni el frio impiden en
todo el afio que no se pueda estudiar a todas horas.» ®, Pero en
todas parte, segiin Ovando, quedaban infradotados los varones
con respecto a las mujeres: «De las mujeres nacidas en esta ciu-
dad (Lima), como en las deméas de todo el reino, Tucumén vy
Chile, no tengo que decir sino que hacen muchas ventaja (asf
en el impreso) a los varones; perdénenme por escribirlo, v no
lo escribiera si no fuera notisimo.» (Capitulo LV.)

Espiguemos otras interesantes noticias sobre Cuzco: «Carece
esta ciudad de lefia, por lo cual no ha crecido més; yo la he

28. De in catedral guitefia apunta que la cublerta de madera estd «muy Llén 1a-
brada; labréla.un religiosa nuestro, fratle lego da los huenos oficiales que habias en
Espaflan; ¥ en cuanto o Ia iglesin de Guadalupe, 'en Jas afueras de Tima (qua yva he-
mos nombrado), que su eretrato al vivo de la imagen de Nuestra Sefiorp... que retracts
ely religioso «de 1n o1den de San Jeronimo del monasterio de,. Guadalupe en Espa-
fa», por cuya Instancls se edificd 1a iglesin, Pera nos dejn también en la {sznoranela del
nombre del autor.

29. Lizérraga intenté fundar, en consecuemcia, un centro de estudlos: «yo tove
casl concertado con ‘vn... veplno.., fundase.. en nuestra cgsa un coleglo...s, pero en
los fratos fué mandado a Chongos y se cortaron.
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Fig. 14—«lIndic Camuchiro que habita en las in-
mediaciones o boea del propio Napo. Su frage cs
solo una especie de calzon, pero su pescuezo, Ca-
beza y brazos son compuestos de vistosos adornos.
Esta nacion es tenida por mas diéstra en el uso de
la cerbacana (sic) y flecha, es muy dada a la pesca
v mas que a la carne prefiere el pescado para ali-
mento, sus casas son auy grandes, de una y 4os
cuaflras, v en ellas habitan una multitud de indi-
viduos : por deniro tiene sus divisiones como tol-
dos o tiendas de eampafa, y en cada una viven
Padres, hijos, hermanos y parientes, Carecen de
venfanas por log lados, pero por el tejado les dejan
huecos para queé ¢omunique la luz. Fsfa nacion es
hwmana'y traiaple, pero muy seria y circunspecta.n
(De las «Memorigs eitadas, tomo VI, Relacion del
Virrey Gil de Taboada, autor de los texfos que
acompanan a los dibujos de Requena y P. Gilbal,
textos que reproducimos por su simpatica inge-
nuidad.)

AR,
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visto repartir como carne en la carneceria... Junto a la ciudad,
saliendo della caminando para el Collao, hay una fuente de agua
salada clarisima y abundante... recogida en un estanque gran-
de que desde... los Incas esta hecho; se reparte por la tierra, en
contorno del estanque, la cual dentro de pocos dias se vuelve
sal blanquisima... Hacen los indios de esta sal mil pajaritos,
leones, tigres y otros animales, y asi la venden.»

Indicaciones geograficas como éstas, tan dignas de atencidn
en los aspectos urbanistico, agricola, pecuario, industrial y mer-
cantil, abundan en toda la obra del metelinense observador. No
estd libre de algunos grandes deslices propios de su época, como
el de explicar los terribles pedriscos que el cielo descarga en la
region de los indios charcas, por estar (esta provincia llena de
minerales, ¥y como los vapores que dellos saca el Sol sean grue-
sos, facilmente se convierten en pedriscos... y a la vifia que da,
o arbol frutal, en tres afios no vuelve en sin (libro 1.°, capiiu-
lo XCIII) **. Cuando autor tan sabic como su contemporaneo
el Padre Acosta—mentado y alabado por Lizarraga en el capi-
tulo XXXVI del libro |.°—incurre también en puerilidades ana-
logas, no podemos condenar por ésta a Ovando, ni por algu-
nas ingenuidades y sus milagrerias, en las que tantos, y mayores,
secuaces tenia en su tiempo (y continiia teniendo en los pre-
sentes). No es mal observador quien nota al hablar de la capi-
tal de Chile (libro 2.°, capitulo LXXV): «Es de cuando en cuan-
do molestada de temblores vehementes... las casas, cuyos ci-
mientos son sobre la tierra, no padecen detrimento con ellos;
las que los tienen fondos, éstas corren riesgo y se abren; los
temblores no son de vaivén como los deste reino, sino como sal-
tando para arriba, ¥ son més peligrosos.y lLos sismélogos moder-
nos distinguen, en efecto, las dos especies de sacudidas.

30. En el mismo sitip da curlosos datos sobre la enemiga entre los ocerdos y 1as
numerosss viboras de aguellos valles, deseriblendo eémo lucha el puerso oontra el
reptil; «En viéndola, eriza todas las cerdas del cerro; la vibora, €n viéndale, le-
vanta la cabeza cuanto naturalmente puede y estdse gueda. El puerco rodéals ho-
zando ¥ guardando con la tlerrn el hoeido no le plque en' é1; si le piea, como un
gamo vase al agua y pone el hocleo en €llay hasta que se siente sano:; vuelve con la
misma velogidad o la batella; ...y enando ve la suvs, €s prestisimo: =on la una
mano. ponels encima de la cabeza de 1s vibora, v dando con ella en el sueln Ia
apriefs tan fuertemente con la tlerra que no la deja... piear, y con ia boea hécela
dos pedazos y luego so la come.s
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En la facies histérica tiene la obra de Ovando, creemos, valor
méas reducido en general; en particular contiene también datos
de sobresaliente interés, y es fuente indispensable, como testigo
presencial, para episodios diversos gue tocan principalmente a
don Garcia Hurtado de Mendoza (el segundo Marqués de Ca-
fiete que fué Virrey del Perd), al Virrey Toledo y su poco acer-
tada actuacién en el-asunto de los indios chiriguanas, pese a los
consejos que el propio LizArraga y otros vaqueanos le dieron, y
en especial a don Andrés Hurtado' de Mendoza (padre del don
Garcia antedicho), Marqués de Carete, «de buena memorian,
como constantemente agrega el historiador siempre gue lo cita,
«gran republicanoy, liberalisimo y cristianisimo, etc. Es el Virrey
que con mas afecto histeria.

Aungue en el sumario de este libro segundo anuncia que tra-
tara de los Virreyes desde don Antonio de Mendoza hasta el
Conde de Monterrey, amplia su principio y recorta su fin; es de-
cir, gue comienza con Vaca de Castro y Blasco Nifiez Vela antes
que con don Antonio. Bies es verdad que a este triunvirato no le
dedica mas gue un corto capitulo, y al tercero de los varones,
media docena de lineas, correspondientes a su brevisima actua-
cién. La resefia histérica de los Virreyes termina realmente con
don Garcia, pues de su sucesor don Luis de Velasco sélo pone
otra media docena de renglones, y al Conde de Monterrey no
lo nombra siguiera.

No es dificil que los lectores de Ovando y Lizarraga vislum-
bren cierta parcialidad respecto al gobernante que autorizé y
favorecié la grande y segunda entrada espafiola en el Amazo-
nas—la de Urstia o de los «marafionesn—, don Andrés Hurta-
do de Mendoza, con quien tan escasa delicadeza emplearon Fe-
lipe Il y su designado para continuarle en el virreinato, el rioja-
no Conde de Nieva. Aparte de considerar, por nuestro lado, que
don Andrés merece los elogios que a su gestién tributa Ovando,
no nos negamos a sefalar ciertos hechos gue indudablemente con-

“tribuyeron al afecto de Ovando y Lizairraga por el Marqués de
Cariete, como tampoco el autor los oculta. Acompaifié al Virrey
desde que desembarcé en Perdi, «cercanfas de Trujillow, hasta
Lima®; un hermano suyo fué capellan, como ya dijimos, del

al. «Tode esto y lo gue sipue vi con mis ojoss, léemos en el capitulo IX. Lo que
vi6 personalmente ¥ al principio s clerto episodio que se relsclona con la ex-

— o
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Virrey, y éste, entre sus diligencias casamenteras—uno .de los
medios que empleé para ir asentando a los inquietos perule-
ros—, incluyé a dos hermanas: «Mis padres vivian en Quito y
alli les casé dos hijas.y (Libro 2.°, capitulo XIX.)

De-la ciudad de La Paz explica que «se llamé asi por ser
poblada en medio de Potosi y el Cuzco, donde habia los afios
pasados, o de donde se temian, algunos alborotos, y porque de
agui se habia de salir a apaciguarles, se llama la ciudad de La
Paz, en la cual, por la mayor parte, hay poca entre los vecinos
dellan (libro 1.° capitulo XC). Al parecer, no recordaba que
entre esos temidos alborotos por aquellos puntos hubo uno, el
de don Sebastian de Castilla en La Plata (o Chuguisaca, hoy
Sucre), secunaddo por el de Egas de Guzmén en Potosi, en el
cual fué figura importante nuestro lLope de Aguirre, y que de
la ciudad de La Paz, efectivamente, salieron fuerzas al mando
del mariscal don Alonso de Alvarado—primer descubridor del
alto Amazan;:xs'—-para sofocar los disturbios.

En el aspecto cultural, ademas de algunos datos artisticos que
ya recogimos, no podemos menos de poner en relieve, por lo
que dice, y quizA més por lo que calla, este otro pasaje sobre
la evangelizacion de los indios en la regién del Titijaja o lago
de Chucuito, desempefiada por los dominicos «desde el principio
gue se redujeron a la Corona Real de Castillan, en cuya misién
se emplearon muchos e ilustres «religiosos y grandes lenguas de
la gue llamamos Aimara, que es diferente de la general de los
Ingas, mas abundante y mas galana; con cuyos trabajos, artes,

pedieion de Ursta por el Marafion, o sea la severa determinazién tomads por él Mar-
qués de Canete contra su parlente don Frateisco de Mendoza de embarcarlo para
Espafia, sunque apenss habia llegade, por clerta «liviandads gue habia ‘cometide con
dofia Inés de Atlenza, cuya hermesnra ftan fatidicos sucesos provocarin en €l real de
los Marafiones,

En el libro sobre la expediclon ‘de Urstia y rebelion de Aguirre se nos deslizé
un error Acercs del galdn que a la bella Inés puso en desasosiego (como dirfa Ca-
moens) : alli lo llamamos Antonio, pero su nmombre es Francisco, error que nos ha ad-
vertldo el iltimo defensor de Aguirre y de su panegirista Tepizua, No lo osultamos;
es ung de las dos o tres (v no mds) tnieas cosas gue podemos aprovechar en su
libro, que tantos provechos sacd del nuestro sin eltar &l orlgen. Esto no qulere deeclr
que no eonsigne nuestra obra, la mombra muchas veéces, para {ﬁxptlgnnrin, con un
éxifo tan ultrapirrico como veremos en su din. También en tres de loé siete documen-
tos que Inserta be resigna a confezar que los toma de nupstra pubMeacisn, péro Nno
declars que ofros tres, v entre éstos el interesantfsimo del Acta primera de In-
dependencia americana, proceden del mismo sitio, Tl réstante es 1a cdarta -de Apul-
rre a Telipe IT segin l1a copia de Juan Pérez, copla que dié s eonoeer Ispizua.

)
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vocabularios, cartapacios y sermones, otros el dia de hoy triun-
fan, como si ellos lo hobieran trabajado; quitéla a la Orden don
Francisco de Toledo, residiendo en ella treinta religiosos; si con
justicia o con pasién, ya ha dado cuenta a nuestro Seiior dello»
(libro 1.° capitulo LXXXV). Y sigue en el mismo lugar: «cuan-
ta diferencia haya (no tracto de los padres de la Compaiia,
gue hacen su oficio religiosamente) del un tiempo al otro... los
ciegos que pasan por el camino lo veny». Los indios han dismi-
nuido notablemente por huirse muchos «dejando sus mujeres,
hijos, casas y haciendas. Por qué causa, no es de mio decirlo
en este lugar; en otro, si me viese sin ningin temor de mal subce-
so humano, creo lo diria.»

De trascendental importancia juzgamos ser lo que nota sobre
los castellanos recién llegados al Nuevo Mundo con respecto a
los espafoles arraigados de antiguo (y, por deduccién del lec-
tor, a los mestizos e indios): «es la desventura de los conquis-
tadores, pobladores, y de los gue muchos afos en estas partes
vivimos... que no hay quien venga de Espafia, en la cual no se
saben tener en una burrica, ni limpiar las narices, ni en su vida
han echado mano a la espada (helos visto en todo género de
estado), que no les paresca, los que vivimos en estos reinos de
antiguo, gue somos poco menos que indios, ¥ merecen ellos méas
en venir que los miserables conquistadores, ni sus hijos e nietos,
ni los que ayudan a sustentar este reino y lo han ayudado... de
cincuenta anos a esta partey. Y sobre esto afiade que se cum-
ple una visién profética que tuvo Valdivia estando en la ciudad
por él fundada y con su apellido nombrada: «se me ha repre-
sentado aqui agora, que estan en Valladolid (la corte residia alli
entonces) los nifios en las cunas y otros gue se andan paseando
o paseardn por ella muy pintados, con medias de aguja y zapa-
tos acuchillados, que han de venir a gozar de nuestros trabajos,
¥ nuestros hijos e nietos han de morir de hambre...» (libro 2.°
capitulo XXVII). El interés trascendente—para nosotros al me-
nos—de la observacién de Ovando sobre esta arrogancia espa-
fiola que con bastante generalidad se nos halla, v de la que Cer-
vantes en su «Persilesy da otro testimonio, estriba, a nuestro avi-
so, en mostrar larvada, en los mismos tiempos en que se enla-
zaban las regiones americanas a la madre patria, una de las cau-
sas que pocos siglos después contribuirA a romper aquellos la-
zos: el divorcio entre los criollos v los espafioles peninsulares.
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motivado en buena dosis por los impertinentes aires de superio-
ridad de muchos—no diremos todos—de los que iban desde Es-
pafia %,

Ovando Lizarraga, como muchos otros historiadores, se la-
menta a veces de no haber pensado antes en recoger los hechos
en que figuré. A esto puede sumarse que posteriormente, y so-
bre bastantes sucesos notables, tampoco se cuidé de buscar fuen-
tes informativas, y, por consecuencia, tenemos omisiones tan fa-
cilmente subsanables como la del nombre vy primer apellido de
un Virrey, el riojano Conde de Nieva, Diego Lépez de Ztiiga,
del que no sabe més que el segundo apellido: Velasco. Tan des-
consolador como esto, respecto a preocupaciones investigatorias,
es lo que nos dice sobre la llegada de los indios brasiles al Perti
por el Amazonas y Guallaga, llegada que fué uno de los incen-
tives que prepararon la jornada de Ursta, dando a entender que
tales indios vinieron desde el Brasil por tierra. Al Gobernador
del Pert, Lope Garcia de Castro, que fué vocal del Consejo de
Indias, lo hace Presidente, e influido sin duda por la semejan-
za nominal, al desaprensivo y codicioso Vaca de Castro, aun-
que no desconoce que estuvo muchos afios preso, también lo ele-
va a la presidencia de tan importante Consejo *.

Dentro del 4rea tratada especialmente por nosotros, intere-
san de Lizdrraga, ademas de varios puntos ya expuestos, las va-
rias referencias a su contemporaneo el Padre Carvajal, casi todas
desconocidas por los historiadores de la expedicién de Orellana;
el capitulo, relativamente largo vy no muy exacto, que publica
sobre los episodios de Pedro de Ursia y Lope de Aguirre,
al gue conocié personalmente; los capitulos LXX, LXXI[ y
LXXIV, dedicados a los Quijos, Loja y Chachapoyas, respecti-
vamente. En tiempo del Virrey Marqués de Cafiete se cumplie-
ron extraordinarios trabajos exploradores y colonizadores en la

32. De esta eirpunstaneia hay también eco en la reciente y notable obra de La-
fuente Ferrar! sobre el Virrey Tturrigaray v 1os origenes de la independennia meji-
cana, publicada por el Instituty Genzalo Ferndndez e Oviedo.

&, €I, Behidfer: ¢Las Riibricas del Consejo... de las Indiass, ya eltada, en la cual
Ho se encoentra, claro es, Vacn de Castro ni como consejero mi como, presidente, y
a don Lope Garcfa de €. 1o tenemos solaments comao consejero. Tn el capftulo XT.TV,
Hbro II, confunde a la Reing Tsabel de Inglaterra, al hablar de la llegada de Dieake
al Perii, con su hermana la falleslda aesposa de Felipe IT, Marin: v asf dice qie el
Lorsario «luterano, con orden de Ia relna Maria..., tambidn luternna, una de las ma-
las hembras y crueles que hia habido en o mundo, se aventurs.. a,.. venir a estos
réinos a rébarlos v a hacerse sefipr de la mar.,.»

i
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cuenca del alto Amazonas, pero Lizarraga s6lo recoge la de

Urstia, y muy sumariamente la de Gémez Arias a Rupa-Rupa,

y la de Antonio de Hoznayo adelante de los Bracamoros. De esta

4ltima pensamos que no debe tener mucho interés, por el he-

cho de gue ninguna mencién encontramos en los otros cronistas

i entre el moderno Constantino Bayle. Pensdbamos asi apoyados

n
en otro motivo que sdlo a medias resulté acertado: ausencia se-
mejante en Jiménez de la Espada—el mejor conocedor del his-

torial amazénico—, quien efectivamente no hizo ningfin estudio
ular sobre Hoznayo, pero si lo cita, de pasada, a causa
de su conflicto con Juan de Salinas, provocado por la inmeditada
orden del Virrey Cafiete a dicho capitdn Antonio de H. (lugar-
teniente que habia sido de Gil Ramirez Davalos en Quito) para
reducir los indios de Jaen de Bracamoros y Yaguarsongo, y para
poblar en este territorio. Pero esta provincia habia sido entre-
gada antes a Juan de Salinas, y en el afio anterior, 1559, con-
firmada por el propio Virrey. (Cf.: ¢ Relaciones Geograficas...»,
tomo 1V. Gltimo apéndice, pp. CX y CXI). Hoznayo, que ya
contaba en su haber la pacificacién de la provincia de Lita y
Cahuasqui, afiadié otro mérito mas raro entre los conquistadores:
el de ser méas prudente y mirado que el propio Virrey en esta oca-
sién, y asi aminoré las sangrientas consecuencias del choque—5a-

partic

linas acudié a las armas para sostener su derecho—, pues «con
roballe el dicho Salinas todo el fardaje que trafa, no le quiso
dar... batalla, antes se fortalecié y estuvo guedo hasta que... Ca-

fete fué avisado y dié orden de lo que se habia de hacer.» (Obra

y apéndice citados, pag. CXL.)

Fernando de Montesinos.

Con el licenciado Fernando de Montesinos, analista o histo-
riador del Perfi incasico y del espafiol hasta casi la mitad del
siclo XVII, se triplica el hecho acusado con Cieza de Leén ¥
Lizérraga: la apatia espafiola sobre los compatriotas que se es
forzaron por enseiiarnos lo que el trabajo de nuestros antepasa-
dos logré en Suramérica. Ningin espaiiol, salvo don Marcos,
como siempre, ha investigado nada sobre él ni editado sus obras,
y después de Jiménez de la Espada, el interés sobre nuestro pai-
sano lo encontramos fuera de Espafia, su patria. Menos mal que

=Sl =
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entre los atentos a la figura del licenciado se halla un hispano-
americano del Perti, don Victor Maurtia. Los restantes han sido:
un italiano, Marmocchi #; un francés, Ternaux-Compans, que
publicé algo con muchos errores; un inglés, Markham. ¥ un nor-
teamericano, Ph. A. Means®. Como la tarea no estd conclusa,
esperamos que algin espafiol dird més o menos pronto: «Vamos
a tomar turno en ella.y

El libro de Montesinos que més nos afecta es el titulado «Ana-
les del Pertn, comprensivos del afio 1498, por haber descubier-
to entonces Cristébal Colén la tierra firme americana, hasta el
de 1642, aunque en los intermedios puede haber recuerdos de
algin afio més préximo a nosotros: por ejemplo, en el de 1563,
y con motivo del hallazgo de las minas de Cagiialsorra, llamadas
Montefrio, de las que se sacaron 600,000 pesos de oro, afade;
«el afio de 1643, que estube yo en Pasto. estaban allanando los
caminos...» 9,

Se publicaron en Madrid, 1906, en dos volimenes, por don
Victor M. Maurttia, del Instituto Histérico del Perti, con breve
introduccién de tres paginas (que no tiene nombre especial nin-
guno), en la que una de las pocas cosas notables, la que més
llama, quiz4, la atencién es que los adjetivos que aplica a don
Marcos Jiménez de la Espada son simplemente los de «malogra-
do bibliéfiloy. Seguramente que, sin querer, no repard el sefior
Maurttia en que don Marcos merecfa algo més que esas dos pa-
labras que se pueden aplicar a cualquier simple e improductivo
coleccionista de libros. Esto choca mas siendo don Victor del
Pertd, el pafs que habfa tenido el rasgo de acufiar una medalla
de oro expresamente como recuerdo Yy reconocimiento a la enor-
me tarea historial peruanista cumplida por don Marcos, y cuyo
Gobierno decidié luego contribuir a la suscripcién abierta por

34, ¥En su «Raccolta i Viagel dalla Scoperta del Nudvo Continente fino a di nostri,
compilata da...», Més detalles sobre esta publicacién se ofrecen en Ia nofa 53, piarra-
fo segundo.

3. Ta presentacidn del fraslado Inglés gue hizo Means, para su puhblleacidn, a
la Haklnyt Society de Tondres, presidida por Markham, qua’ patrociné o resamends
In adiclén, did a conocer poco después, al morir éste ¥ enconfrarse entre sus manns-
critos otro trasladoe suyo de la misma obra, uno de los casos mds inséllitos de altrmilse
me en la historia universal de los escritores,

36, Descubiertas por Ternande de Cepeda Caravallo, natural de Vélez Mdlaga,
que sne¢d dizha cantidad labréndolas durante mds de treinta afios, segin meos sgregn
€l propio Montesinos,
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la Academia de la Historia, en favor de la familia del fallecido
historiador, con el mayor donativo, seguramente, que se recogib
para dicho benéfico objeto 2

Tampoco estamos muy conformes en que recoge Montesinos
sucesos «en general los més salientes y trascendentalesy», segiin
e Maurtta. De lo més saliente y trascendental son las ex-
ploraciones de las tierras, y bien poco nos dice de ellas, por
ejemplo—y lo que més nos duele ahora—, de la realizada por
Gonzalo Pizarro a la Canela; pero coincidimos con el editor en
la importancia e interés de la -obra, y en que por ésta, la fama
de Montesinos, no muy bien parada en don Marcos Jiménez de
la Espada y en Sir Clemente Markham, se revalidard notable-

escrib

mente.
Nuestra adhesién al juicio del sefior Maurtia requiere una

breve glosa que precise tal juicio, por no ser muy exacto en lo
tangente a J. de la Espada, quien si pudo tener en poco al licen-
ciado por sus noticias antiguas o de los Incas, lo contrario ocu-
rre con respecto a las modernas, o sea a las americanas desde el
arribo de los espafioles. En su inagotable mina, tan pluralmente
citada, «Relaciones Geogréficas de Indiasy (t. IV, dlt. apéndice,
pagina XCVIIl) gue més de una vez utiliza los «Anales del
Pertiy, llama a su autor «recogedor activo y concienzudo de do-
cumentos originalesy. Y, en nota, agrega que aprovecha tal obra
segtin el manuscrito olégrafo de la Biblioteca Nacional, y que
tiene adiciones del propio autor, no de un adicionador desco-
nocido, como supuso el sefior Gonzélez Suérez, obispo de Iba-
rra. (Rep. del Ecuador.)

Es acreedor, desde luego, Montesinos a que le pongamos en
su haber la voluntad mostrada en su trabajo ante la «aspereza
de los caminos, rigor de temples, copiosos gastos, ningunos so-
corros, limitados papeles, mezquindad de Archivos y poco alifio
en todon. Hechos que fundamentardn el aprecio que los histo-
riadores debemos tener a Montesinos podemos mostrarlos en los
afios 1540 y 1558. En el primero dice que por este tiempo se

37, La decisién gubernamental tiene la fecha 24 de febrero de 188, y en ella
fignran estos nombres: Porras y Alberto Ulloa, que no gabemos sl gunardan parentes-
co con los tan conoefdos historindores peruancs del mismo apellido. Se réprodujo la
orden en el «Boletins de 1a Academia de la Historla, fome XXXIV, numero de ahril
de 1880, pdpina 365,
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fundé Trujillo, ¥ que no pudo averiguar su fundacién porque en
el primer libro de cabildos faltaban las hojas del principio co-
rrespondientes a bastantes afios, porque las habfan guitado en el
«tiempo de las tiranfas, lo que no vide en otras partes...»n. En
558 trae una estimable referencia a la entrada de Gémez Arias
de Avila a Rupa-Rupa, y ademés dice de Arias gue prendié y
quité la espada a Francisco Hernédndez Girén, segiin informa-
ciones que hizo (y me mostrén el capitdn Juan Tello de Soto-
mayor, su nieto. En los afios de la conquista, 1535 y 36, cita
un «Framento Historialn que aproveché, y que se extendia por
lo menos en 140 capitulos, ¥ en 1602, sobre la poblacién de
Ecija de los Sucumbios, nombra el «Manualy del obispo Luis
Lépez, utilizado en su folio 40.

Aungue el libro de Montesinos ostente ya la dedicatoria, no
estamos muy convencidos de gue el estado en que lo dejé fuera
el de listo para la imprenta, por ser numerosos los casos en gue
anuncia que tal o cual tema lo ampliard al llegar a cierto afio ¥
no topar en éste lo prometido. Asi ocurre en 1538, en que ofre-
ce hablar de las entradas amazénicas de Gdémez de Alvarado,
Pedro de Vergara, Juan Pérez de Guevara y Alonso de Merca-
dillo, cuyos sucesos dice que se veran en el afio de 1539, pero
no le cumple. En 1558 anuncia que lo deméas de la tierra de
Rupa-Rupa lo dird en 1637, con igual negativo resultado; y al
darnos algunas noticias en 1564 de los trabajos de Juan de Sa-
linas para pacificar su gobernacién amazénica, trabajos de los
que cita la poblacién de las ciudades de Valladolid, Loyola ¥
Logrofio de los Caballeros, nos ensefia que puso la Caja Real en
Logrofio; que estaba cerca de los Jivaros; que dié a cada uno
de los oficiales reales cien pesos de oro de salario en la misma
Caja; que los vecinos estaban con grandes zozobras porque los
indios eran belicosos v se sublevaban, como se alzaron «los de
Logrofio por la racon que veremos en el afio de 1589); pero
inttilmente se buscard confirmacién de esta oferta en 1589, ni
en otros afios préximos.

En otra cita inconclusa hecha en 1507, con respecto a la
avilantez de Américo Vespucio sobre la denominacién de Amé-
rica, parece referirse a otra parte de su obra que suponemos
(aquf, en la Logrofio del Ebro, no nos resulta factible més que
suponer) sea sus «Memorias Antiguas Historiales...», cuando
opina que no carecié de misterio el nombre de América, «como
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Fig. 15.—Indio yuni del rio Putumayo (como ma-
yo significa rio, en espafiol correcto diriamos el
rio Putu): «todo su lujo estriba en el adorno de
su ecabeza, de vistosos y hermosos plumages, que
adquiere en aquellos dilatados bosques entre la
multitud de aves «que los pueblan, que a la verdad
es un pensil de animadas flores». Son éstos los in-
dios w«que tienen mas acierfo en hacer los venenos,
cuya actividad y eficacia la prueban en un pajaro
que llaman el Intipichu; nosotros lo conocemos por
¢l Pajaro del sol. por ser €l mas fuerte y duro de
1us volatiles que conocen; hacen por esto gran co-
mercio de esfos venenos: s0n miy Zuerreras y su
Nacion #std muy aniquilada.» (De «Memorias de los
Virreyes...»n, publicadas por el Gobierno del Peru,
Lima 1859, tomo VI. Relacién del Virrey citado.)

diximos en el Libro Primero de la Primera Parte, capitulo...»
(que no numera. Montesinos identificé Perti con €] Ofir biblico).
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Sobre Orellana, principal héroe de nuestras paginas, nada nos
dice, v todo lo que dedica a la expedicién de la Canela son unas
breves lineas en 1542, al hablar de la llegada de Vaca de Cas-
tro, a quien Alonso de Alvarado, en Trujillo, le llevé soldados
de Chachapoyas, v que cuando entré en Lima dejé por capitan
de la mar a Juan-Pérez de Guevara, otro caudillo relacionado
con el Amazonas, como se ha dicho ya. Aqui, pues, nos dice:
«En esta sacon, que era los postreros de junio, llegaron a Baca
de Castro mensajeros de Gongalo Pigarro; dale cuenta de su via-
je a la Canela, los muchos trabajos que avia pasado en 60 leguas
de montafia y rios y ciénagas, y que, no obstante esto, estaba
determinado a venir a servirle en la jornada con la poca gente
que le habfa quedado.» Vaca de Castro agasajé6 mucho a los
mensajeros, informése de los sucesos, respondidles, «y, en suma,
contestarfa que él no trataba de rrompimiento con don Diego de
Almagro, sino de reducirlo al servicio de Su Majestad por me-
dios de paz; que se estuviese en Quito hasta que él avisase; lo
cual hico por parecerle abrfa alguna desesperacién de parte de
don Diego viendo a Gongalo Pigarro en el exerciton.

La detencién en Quito no fué cumplida por Gonzalo, como
nos advierte, con curiosos detalles sobre las relaciones posterio-
res de uno y otro, Cieza de Leén. Por ejemplo, en el capitu-
lo LXXXVII de su «Guerra de Chupasy cuenta que, llegado al
Cuzco, adonde fué llamado por Vaca de Castro, como éste no
se fiaba de sus intenciones, cuando «Gonzalo Pizarro iba por la
calle donden vivia el Gobernador «estaban muchos arcabuceros
a las paredes de las calles, e dentro de la casa la guarda conve-
nible, e a la puerta don Martin de Guzmén, para que no con-
sintiese que entrase otra persona nenguna que él, al aposento
donde estaba el Gobernador...». Este don Martin de Guzmén
debe ser el hermano de aquel desgraciado don Fernando a quien
Lope de Aguirre proclamé Rey del Perd en la regién de Machi-
faro, en medio del rio Amazonas, rey que prometié casar a la
hija de Aguirre con su hermano.

Aparte de esto, los datos més intersectados con nuestros ca-
pitulos se hallan en los afios de 1537 y 1538. Con la expedi-
cién marafiona guardan conexién los de 1556, donde se nom-
bra a Ursfia, pero sélo para la guerra contra los negros alza-
dos por Panami, y 1553, relacionado con el motin.de don Se-
bastiAn de Castilla, en el que figuré Lope de Aguirre, al cual

LuneRl o




EMILIANO JOS

no se le nombra entonces, pero sf, en 1619, con ocasién de la
entrada de don Diego Vaca de V. al Amazonas superior, en que
se levanté un fuerte que llamaron de los Naranjos, por los ar-
boles que alli encontraron, aque digen los planté la gente de
Usrstia, vy pudo ser fuesen otros los que los plantaron, porque
Aguirre, a cuio cargo iba tiranizada la gente, no iba hagiendo
esas finezas de plantar arboles...n La razén principal de no ser
el «naranjeron Aguirre, estriba en que ni él ni Urstia pasaron por
las cercanias del Pongo de Manseriche, donde se hizo el fuerte.
Ademéas de esto, que va vié Espada, el mismo sabio historiador
nos aclara (obra y apénd. citados, pag. CLIII) que el plantador
fué Francisco Pérez de Vivero, gobernador por Juan de Alderete
(cufiado y heredero de Juan de Salinas; loc. cit., pag. CXVIII)
de Santiago de las Montafias, desde donde entré, antes que V. de
Vega, en la provincia de Mainas y acampé cierto tiempo riberas
del Marafién.

Una de las ausencias conexionadas con nuestro tema ama-
zbnico que méas chocan en Montesinos es la pertinente a la as-
censién de Texeira, 1637-38, desde Para hasta cerca de Quito
por el Amazonas, Napo y su afluente el Payamino, ascensiéon
que produjo hondo revuelo en Quito y en Lima. En esta ciudad
se hallaba a la sazén nuestro licenciado. Leemos en el segundo
de los cinco fragmentos en que don Marcos publicé su «Viaje
del Capitin Pedro de Texeira aguas arriba del rio de las Ama-
zonasy (en el «Boletin de la Sociedad Geografica de Madridy,
desde 1880 al 89, y tomos IX, XIII y XXVI) que cuando llega-
ron a Lima las noticias procedentes de Quito sobre la aparicién
de los portugueses, el Virrey Conde de Chinchén estudié el caso
que le proponia la Audiencia de Quito, y se consulté con el li-
cenciado F. de Montesinos, «gue le declardé algunas cosas que
venfan en la relacién a la verdad repugnantes y formé unas no-
ticias, derrotero y mapay y utomd su resoluciény. Jiménez de
la Espada conduce sobre esto a una pante de las Memorias de
Montesinos : «Ophir peruanoy», libro 1.°, capftulo XVI.

Ademéas de estas tangencias que concretamente nos importan
ahora, existen en los Anales montesinianos muchas otras indi-
caciones del mayor interés que sobradamente ocuparfan, para
su glosa y documentacién pertinente, siempre que fuera facti-
ble, a cualquier doctorando. Una de las més apreciables, por la
luz que arroja en el punto de la codicia desenfrenada de los
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congquistadores, que tantas veces nos han enrostrado (como gus-
tan decir en Venezuela, y entiéndase bien que nos referimos al
empleo de esta palabra en lugar de las expresiones més usadas
por nosotros: echar en cara, afear; no queremos decir que en
Venezuela se complazcan—al menos con mayor intensidad que
en otras partes—en fecharnos con aquella codicia): el referen-
te a la fundacién por los espafioles del Cuzco de un hospital
donde se curasen los indios; idea iniciada el 25 de marzo de
1556, que en el 30 ya tenfan comprado el solar y que en julio
iniciaban la fébrica. En el sitio de la primera piedra el Corre-
gidor, Garcilaso de la Vega, puso un doblén de oro con Ferdi-
nandus et Elisabet, y en el reverso las armas reales de Espaiia
con Aguila de una cabeza y estas letras: «Sub umbra alarum
tuarum,y .

La edicién de los Anales por Victor Maurtéa, si, como tan-
tas otras, puede llevar a las manos del estudioso una obra dtil
que no existia méAs gue en manuscrito, como tantas otras que se
limitan exclusivamente a este trabajo casi mecénico, no puede
llamarse buena. Nada nos dice de la vida del autor, de sus otras
obras, y bien poco, por no decir cero, se esfuerza en aclarar tal
o cual punto, advertir deficiencias, corregir errores, ni siquiera
facilitar el aprovechamiento del libro por medio de los indices
de lugares e individuos. La mayor muestra de esta despreocu-
pacién se halla seguramente en el comienzo de los Anales, 1498,
en el que se lee que Colén descubrié este afio la tierra firme,
habiendo «salido de Cucavan, sitio o nombre éste que no ha-
biamos leido nunca, pese a los cientos de obras que sobre Colén
llevamos consultadas, hasta manejar a Montesinos, y que es, na-
turalmente, un claro disparate—no sabemos si del manuscrito,
del copista o del tipégrafo—, pues la navegacién marina prin-
cipié6 en Sanlticar de Barrameda, y sobre él guarda un silencio
admirable el editor. Si asi ocurre al principio del libro, es decir,
en lo que todos suelen leer y con atencién més despierta, ya
puede imaginarse que tampoco se salvardn la mayoria de los res-
tantes, v por descontado también omite advertir el fallo de las
promesas hechas por Montesinos de tratar un asunto en otros

38. Fundélo e! Cabilde; junfdronse de Ilmosna 14.500 pesos; el modo de posesio-
narse del sitio fué que log del Cabildo dleron por el ferreno muchas carréras a caba-
lle v otras & ple, v quitsban algunas yerbas sin contradicclén, Mientras se construia
al hospifal, habfs nna casa que servis pare ello, donde se euidaban muzho nAmMero
de indios.
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afios. que nosotros hemos sefialado en los pasajes que nos im-

portaban
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RECTIFICACIONES

Privera Parte. —El pie de la fig. 4 habla del Catamayo o rio de Tum-
bez. debe entenderse rio de Paita o Chira, pues el rio Chira
es el que desagua por Paita (mas al Sur que el rio de Tumbez)
y el que en la regién de Loja se llama Catamayo, como se lee
en el 1til Diccionario de D. Antonio de Alecedo. Los mejores
mapas de esta regién quizd sean todavia los que se ven en las
clisicas obras de Wolf sobre el Ecuador, de fines del siglo pa-
sado. Pero en ellas se nombra a dicho rio Achira. (No se
hallan en la Biblioteca Nacional y solo después de miltiples
gestiones las hemos conseguido ver por préstamo de la Biblio-

teca «Américas de la Universidad de Santiago).

v

Secespa Parte.—Pag. 1. Dice: Fuentes y Bibliografia. Debe de-

cir:- Historiografia: Fuentes.
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El Centenario de Fernando Coldén y la Enfermedad de Martin Alon-
so», —En el nim. 7 de la «Revista de Indias», enero-marzo 1942,

Las Impugnaciones a la Historia del Almirantes.—En el nim. 8
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